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ANDRE DEL SARTE.
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Sainte Famille, par André del Sarte, au Musée du Louvre. - Dessin de Jules Lavée, d’aprés fa copie du Musée de Berlin.

Andrea Vannucchi est le véritable nom du célébre artiste | I'appelle ordinairement Andrea del Sarto, parce que son

qui a peint ce tableau. Il élait né & Florence en 1488. On | pére exercait le métier de tailleur (sarto). Ses contempo-
Tone XLVIIL — Jaxvies 1880, :
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rains hud avalent donné un heau surnom Andzea senzi

errori-(André sans défauts). On aurait-pu malheureuse- |-

" ment lui donner aussi celui de « André le mal marié. » On
_n'ignore pas qu'en effet Ia vic de cet homme d’un si donx:
et si aimable génie fut empoisonnée et abrégée par lamé-
- chanceté de sa femme; Ia belle et méprisable Lucréce. On
dit quelquefois de lui qu'il est le Raphagl de I'école flo~
rentine; cet-éloge parait manquer de justesse : André Tefit:
repoussé. Modeste autant qu'aimable et sensible, il savait
Bien qu'il ne Ini avait pas. 6t6-doniné de s'élevar jusqu'au

*rrang supréme de ceux qu'on a appelés les peintres hé= |
roiques » ( Léonard, Raphasl, Michel-Ange...). La grice, |

- le charme et la simplicité de ses ceuvres le rapprochent
.. plutdt du Corrége. Nous le ferons mieux. connaitre lorsque
nous pubherons son pm trait. (’)

LE CONVIVE,
" PAR LOPE DE RUEDA( .
O asie.

PEILS'ONNA GPS le hcencté JAQUIMA le b'\cheher BRAZUELOS
S VO‘XAGI‘JUR

( Une rile. devcmt 3 mazson du lzcenme. )

LL YOY AGEUR

L'in des plus’ grands supphces qu'un homme pmsse o

- souffriv. en cette- misérable vie,-¢'est de voyager ; mais le
plus grand de tous, cest de manquer d'argent. Je dis cela.

se trouvait ici un licencié qui est.de mon yays; jai une,
lettre-pour luir et je vais voir s'il pent m’dtre utile. Ce doit -

 étre 1 sa demewre; Je vais appeler. —Ya- ~t-il quelqu un. -

1c1‘?
, LE BACHELIER , de Uintérieur. -
Qm appelle‘i‘ quiest 142 it
‘- - LE VOYAGEUR. -
est gquelqu’un; Vocre Gréce vent-elle vemr‘?
LE BAC!IELIEB
Que (Iem'111de7-vous g
: " LE VOYAGLUR.

Votre Grice pourraxt ~elle me donner des rense;gnp-— o

. vments sur-un hcenclé‘? L L
) 1E BAGHELIER
‘Noh' Seigneur.
: © LE VOYAGEUR. : )
Lamsez—mdx dire : ¢’est un homme de- petlte tallle les
épaules mrges, Ia harbe noire; il est de Burhaguena :
"LE BAGHELIER. v
Jenele connats pas. Que Votre Grace me dxse comment
: tm Ic namme. ' y
- L LLE voncmm e
Selgneur li-has on le nommait lc licencié Gabestr
LE BACHELIER,

S Selgnem‘ i yenaun dans cette matson qm ‘s falt ap- -
o 'peler le hcenme Jaquxma., :

{Le Mus& du Laun‘e posséde e antre « Saints Famﬁle » d’André -

del Sarle. On y voit la Vierge, assise par ferre, tenant PEnfant Jdsus
qui tourne la téte vers sainte Klisabeth. Le. petxt saint Jean est debout
* et dléve Ia main droite vers le ciel, Deux anges.sont derridve la Vierge. -

1 existe au Musée de Berlin une ancienne copie du tablean que nous:.

- reproduisons ; cetle copié a-servi-de modéle & nofre dessinateur.”
- - (¥)-Yoy. yne autre saynéte du méme. anteur, les Olves;t. XLVII
1879, [ 846, Moratin dit de Lope de Rueda qu'il mérita e titre de
wpére du thédtre espagnol.n N¢, comme nous Vavons dit, &-Séville, |-
.dans Ja premiére moitié du scméme sigcle, ¢'était.un smlple ams'm,
- un balteur d or, et en méme temps auteur et actewr. -

- parce que j'ai eu une affaire dans cette ville, et avec toutes |
~ ‘mos allées et venues, il ne m’est pas resté un réal. Je ne |
“vois nul reméde & ce]a s ee west que Jai appris quil

» verture L j' :

© - LEVOYAGEUR. T - SE
Ge dmt éhe le méme, carde Gahestw i Jaqulma 11 me

-semble qu il yapas mal de.parenté (‘)  —— Appelez le!

LE BACHELIER. = . '

“3ene “demande pas mieux. — Hola ! Selgneur hcencxé ‘

Jaqurma‘ T . o :
. LELIGENGIE. : T
Vous m appelez Sexgneur bacheher Brazuelos" ,
- LE BACHELIER.
Om, Selgneur, que Volre Grice \emlle bxen vemr
< LE LICENGHE: ST :

Je supplie Votre Gréce, Seignenr, de m’excuser; sjesuis .o

~dans le feu du travail, .je suis dans cette situation,-comme .
“on'dit : Sieut aclvarsus tempore et quia bonus tempus est,
| non pomtw illo (®). .

‘LE BACHELIER. :
Venez Selgneur, ikya fei quelqu un de votre p'tys
- LE LICENCIE; . -~
Dleu me soit en aide! Sexgneur hacheller avez = vous,,,

*m mon. honnet‘?

: - LE BACHELIER. e
Il est la su])er lezo &, S

: - LE LICENGIE.- -~ .. Tl
Semneur hacheher et mes pantouﬂe% de camelob sans

1 broderles, les avez-vous vues? -

© . LEBAGHELIER. . - 7 -
Pemqmllo Jes a emportées pour Ie< faxre resscmeler o
bﬂrder parce qu’elles élaient en mauvais élat.- a
: ‘LE LICENCIA, -
Se;gneur hacheher mon manteau, lavez—vous vu"
- LE BACHELIER. o
' Nous I’avmns cctie nult silr le lit, en phce de cou- .

1p mecm -

Om Je Ia1 trou\e (1l sort,) Que me veut Votre Gr&ce"
" - LEBACHELIER. L

Vousemvez maintenant, avec fout’ ceia, depuxs deux -

| heures que je vous appelle" Ce selgneur Yous demande, '
il dxt qu 1[ est de votre pays.: : :

LE LICENCIE,

De mon pays‘) Cela doit &tre, pmsqu 11 le dlt

- LE VOYAGEUR.- :
Votre Grﬁce ne me reconnait pas Se:gneur hcencxe" :

“ STLE LICENGIE. ,
Non . en conscience ;. mais je suis 4 Votre service..

.. LE YOYAGLUR, S
\Ie connaissiez-vous pas un pelit Juanito Gomez hls de

{ Pero Gomez? Nous allions tous denx 4 I'école, et nous’ y A
;avons fait fafarce des petils géants. -+ : :

LE LICENCIE. = .. o
Oui, oul, n étes—vous pas le fils d'un tmpxer"

- LE VOYAGEUR: B
Von Seigneur. Volre Grice ne se 1‘appelle t-elle pasv

,,_‘,

,que ma mére et la slenne vendaient deg. légumes-et de la

chandelle, la-bas dans le faubourg. de Santmga"
: . LE LICENCIE.
Des léoumes et dé la chandelle? Votre Grcu,e veut dwe :

, Vdes gmpures et de la dentelle?

CLECVOYAGEUR, - 177 o s e e
Que ce soi ce que vous voudrez; je vois que vous ne. me

v connansaez pas. ;

L LICENC.IE -
Si fait ; ‘maintenant 'y suis. Netes-vous pas ce. gamm

4 qui je donnai une-gourmade, ce mauvais- drOle qui avait

des chausses rouges? ?

(') Comme" d’cquus Acheval. g ThELr T s
(2) Exéeralle latin, ce qron appelle « latm de cmsme D
(3 1k-veut dlre surun \olume de Phne : -
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LE VOYAGEUR.
Cest cela, Seigneur, ¢'élail bien moi.
LE LICENCIE.
Oh! Seigneur Juan Gomez! Seigneur bachelier, une
chaise ; Periquillo, vaurien, une chaise.
_ LE VOYAGEUR.
Je n’en ai pas besoin, Seigneur.
LE LICENCIE.
Oh Seigneur Juan Gomez ! embrassez-moi. Et ma mére
vous a-i-elle donné quelque chose & m’apporter?
LE VOYAGEUR.

(Y

Oui, Seigneur. ,
LE LICENCIE,
Embrassez-moi encore, Seigneur Juan Gomez. Qu’est-ce
ce qu'elle vous a donné? Est-ce chose d'importance?
LE VOYAGEUK.
Pourquoi pas? ‘
LE LIGENCIE.

Oh! Seigneur Juan Gomez! soyez le bienvenu; mon-
trez-moi ce que c’est. .

LE VOYAGELR.

G’est une lettre, Seigneur, qu’elle m’a chargé de vous
apporter.

LE LICENCIE.

Une lettre, Seigneur? Et madame ma mére vous remit-
elle aussi quelque argent?

LE VOYAGECR.

Nen, Seigneur.

LE LICENGIE.

Alors, que me fait une lettre sans argent? Maintenant,
Seigneur Juan Gomez, faites-moi la faveur signalée de venir
diner avee nous.

LE VOYAGEUR.
Seigneus, je vous baise les mains pour cetle gracien-
seté; j'ai laissé mon diner tout prét i mon auberge.
LE LICENCIE.
Failes-moi ce plaisir.
LE VOYAGEUR,

Secigneur, pour ne pas vous déplaire, je me soumettrai i
vos ordres, et, en venant, j'apporterai la lettre, que jai
laissée & mon hotelier.

LE LICENCIE.

Allez done!

LE VOYAGEUR.

Je vous haise les hains.

(Dans la chambre des étudiants: )

LE LICENCIE,
Que vous semble, Seigneur bachelier Brazuelos, de notre
invité?
LE BACHELIER.
Je le trouve trés bien, Seigneur.
LE LICENGIE.
Moi non, Seigneur, je le trouve trés mal,
LE BACHELIER.

Pourqum, Seigneur?

LE LICENCIE. :

Parce que je 1'ai convié sans avoir ni un denier, ni une
houchée de paim, ni quoi que ce soit, Dieu m’en est té-
moin, qui soit bon & manger. Aussi je voudrais bien sup-
plier Votre Grace, afin que Yotre Grice me fit la grice de
m’accorder la grace (et toules ces grices-1A se joindront
aux autres grices que Votre Grace veut bien me faire) de
me préter deux réaux.

LE BACHELIER.

Deux réaunx, Seigneur licencié? Avez-vous donc le temps
de rire? Votre Grace sait que je porte cette guenille sur la
téte parce que mon bonnet est en gage pour six deniers de
vinque j'al pris dla taverne, et elle me demande deux réaux!

LE LICENCIE.

Eh bien, Volre Grice ne me ferait pas la grace d'i-
maginer quelque farce qui envoyat cet invité & tous les
diablcs?

LE BACHELIER.

Une farce, dites -vous? Laissez -moi faire, je lui en
jouerai une aprés laquelle il dira encore que vous 8tes trés
honorable et trés digne entre tous.

LE LICENCIE,

Bien. Gomment Votre Grice s’y prendra-t-elle?

] LE BACHELIER,

Ecoutez-moi; il va venir tout & I'heure pour diner; Votre
Grace se mettra sous cette couverture; et lorsqu'il arri-
vera il demandera tout aussitot : « Ou est le Seigneur li-

~cencié? » Je lui dirai : «Notre seigneur I'archevéque I'a

envoyé faire publier certaines hulles : ¢’était une affaire
pressée, et il n'a pu s’en dispenser, »
LE LICENGIE

Oh! comme Votre Grice s’y entend bien ! Mals écoutez,

je crois que ¢’est lui qui appelle.
" LE VOYAGEUR. -
Ho! de la maison!
LE BACHELIER.
mettez-vous 1 tout de suile.
LE LICENCIE.
Couvrez-moi bien , qu’il ne me voie pas.
LE VOYAGEUR. -
Ho! de la maison! =+~
LE BACHELIER.
Qui est 142 qui appelle?
LE YOYAGEUR.
Le seigneur licencié est-il 4 la maison?
LE BACHELIER,
Qui demandez-vous?.
LE YOYAGEUR.
Le seigneur licencié Jaguima.
LE BACHELIER.
Je pense que Voire Grice vient pour diner.
LE VOYAGEUR.
Non pas prééisément, Seigneur.
LE BACHELIER,

Vous avez l'air mécontent.

LE VOYAGEUR.

Nullement, en vérité.

LE BACHELIER.

Ne niez pas A quoi bon tant de rhétoriques pour dire
que vous venez diner?
: LE VOYAGEUR,

(est vrai que je venais diner, puisque le licencié m’a—
vait invité.

Cest Ini;

LE BACHELIER.

Eh bien, je puis dire a Votre Grace qu’elle est venune
bien mal & point; car il n’y a dans le logis ni un diner, ni
une bouchée de pain pour lui faire accueil.

LE VOYAGEUR. '

Je ne veux pas croire, cependant, que le seigneur li-

cencié ait eu l'intention de se moquer de moi.
LE BACHELIER.
Quoi! Votre Grace ne me croit pas? Sachez qu'il en
est hontenx au point de s’étre caché sous cette converture.
LE VOYAGEUR. :
Je n'en croirai rien, si je nele vois de mes yeux.
LE BACHELIER.

Vous ne croyez pas? Que Votre Grice regarde comme

il est 14 4 genoux et tout contrit.
LE VOYAGEUR.

Jésus! Jésus! Seigneur licencié, fallait-il donc faire tant

de facons pour moi?



o LEUeENGE.
Je jure que ¢est un fort: mauvais tour,
LE BAGHELIER.
Cest” une Tonne’ Iustoxre. S
;2o LE LIGENGIE, . - L
G’est le fait d’un grandxssxme vaurien ; obsi Je me sms
cachs, c eet parce que vous me I'avez consexl]é '
‘ LE-BAGHELIER. . -
“line fallalt pas vous cacher, -
LE LICENGEE, -
Il ne falait pas me le conseiller. Remercxez ce selgneur
de mon pays Selgneur bachelier de rien. " . . o

< Weié qm descend du heBIanc, entre dem coteam hmses, '

ot verd oyants, il est xmpossxble qu’elle ne saisisse pas vive—
_ ment les regards et Pesprit du voyageur, surtout s'il est

paysigiste ou’" -archéologue, et ¢'il “vient 3 "elle, du coté ol
“-_g'élévent les raines de son chiteau, construit, aw commen-—
~cément du treiziéme sidcle, par ‘ordre de I'empereur Fré-

. dérie Barherousse, Onen pem juger par les dessins d’aprés
nature que nous devons & I'hahile erayon de notre colla-

~borateur M. Grandsire ().
- Kaisersherg, comme foutes les’ anciennes vrlles forti-

_fibes’du moyen-4ge, eut & subir de terribles épreuves. 11

n'était pas facile, ou, pour miéux dire, il élait impossible
de vivre en paix.en ces temps-la. Comment aurait-on pu

" échapper aux ravages des guerres, qui promenaient inces="
© - samment partout avec elles les meurtres, le pillage, 1a fa-

™ Voy les ’I‘ahles.

Vue dc I\axsersberg (Vosnes) = Dessin de Gr:mdsxrc.r f -

Ln BACﬂnmm.
Bacheher de rien‘? Attendez? - .
: LE YOYAGEUR. e

,,;i},:r;;;é;I{AISERSB LRG -
LT - (YOSGES ). -

‘mée ville ifipériate.par Adolphe, roi des Romains, est voi- _
sme de Golmar. Agréablement située sur’ les bord% de ]a

-des remp'lrts e'était, & coup sir, se predeshme :

gée de défendre lo passage tris fréquento du val-d’Or-

“seulement d’environ un demi-quart: de siécle : en 41247,

ruiner en 1632,

(') Traduetion médlte de M Germond de.Lavlgne

Allez & tous es diables! et e\:phquez-vous fout qeuls. (v)- '

Kalsersbelg (Gcesans Mons), ville affvanchic. et pmda» ,

mine. et la peste" Vivee en plome campagne eétalt dre. - 7
exposé sans défense A tous ces maux ;s abmter,demére ST

“freuses conséquences des sidges. et des prises d‘.\S%ﬁxt ;
;Kamersberg, ville forte, était une sorte de sentinelle char~

bey. Elle fut asmégpe par exemple; trois fois enlespace,

“par Vévéque de Strasbourg; 'année Suivante,-en 1248, -
par le duc Matthien de Lorraine; en 1261, par Ro- .
dolphe de Habcbom‘g Aprés bien d’autres aventures dé- . - -
plorables, telles qu'une invagion des paysans en 15625, .~ =
fallut réparer le chiteau vers 4580 les ‘%uédms mwent le

I’ étude des annales de Kaxsershcrg abonde en faxts eu= -
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rieux, On y voit, par exemple, que le préfet impérial, re- l les trouvait coupables, il n'avait qu’d briser une baguelte
présentant I'empereur, élait juge souverain; qu'il faisait | en signe de condamnation & mort, et aussitdt on exécutait
comparajtre les accusés devant lui, en plein air, et que s'il ‘ la sentence. On raconte que toutes les fois que 'on con-
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Ruines & Kaisersberg ( Vosges). — Dessin de Grandsire.

struisait une nouvelle potence, ce noble personnage avait | des restes des douziéme, quatorziéme et quinziéme siéeles;
le privilége et le devoir d'y enfoncer le premier clou. un ossuaire de 1469 ; une chapelie dédiée & saint Michel,

Les édifices que 1'on peut visiter avec quelque intérét | et décorée de sculptures colossales du Christ, de sainte
aprés les ruines du chitean, sont : une église ott 'on trouve | Marie et de saint Jean. Dans les rues, de vieilles maisons
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~ des qumzxéme et seiziéme siécles sont assez hien Gonser-

- vées.-L'Hotel de. ville a 86 construit-dans-le style de la
_renaissance allemande du seiziéme siécle. Les pr:nc;pa]es

industries des habitants sont des fabriques de siamoises, .

des tanneries. Les vins du pays sont estimés.

A peu de distance”de Kaisersberg (8 kxlometres) sont

B l,e*; ruines, trés dignes d'éire visitées, de 1'é gllse du con~
vont d’Albpach on y voit des <culpmres curieuses.. .

. LA VRAIE NOBLESSE.
Nul qui-fait le bien rest vilaing - DR =
-Mais de vilenie est tout-plain . .- T - -
Le noble-qui Jaide vie méne. . - -7

© . Nubn'est vilairi ¢'il ne vilaine: () =

: USAGES ET COUTUMES -
v EN BELGIQ,UE ET: LN BOHI}M.C. E )
Beaucoup de touchantes coutumes qui ont fait la joie ¢ de

nos péres ne seront plus bientdt gu'un souvenir noyé dans
-~ les brumes des 4ges. Notre existence laborieuse.c agltee :

- n'est plus. faite: pour les paisibles: pratigues des féfes si gaie-
- ment célébrées par les génératmns guinous ont precédés.
" Avjourd’livt Ia science nousfait voir des fantdmes ol sou~.

*yent nos ancélres eroyaient voir des réalités ; soumis 4 la-

fatalité des choses, sans la sauvegarde que donnenl; lesno--

tions exagles, ils poétxsaxem en quelque sorte inconscieni-
monde.sumat,mel, lenr douce crédulilé malait volontiers

anx dano‘els et aux durs-laheurs de leur vie'des étres ima--
ginaires qui, 4 leurs yeux; incarnaient soit-leurs craintes,

tot au contraire elle leur prétait une influence bénmne et

des consolations qui éclairaient le chemin devant eux d'in | -
pew de quibtude et d'assurance. Nous autres il sommes-

~ venus plus tard et dans une-civilisation plus éclairée, nous

serions mal venus & mepmer et railler ces illusions qui ont |
“du moins aidé nos péres A supporter bien des: bprenves. |
Tntonrons- phubt de quelque respect ces \esnges d'une
' humamté qui n’est plus la notre, et ne cherchons & péné-.
trer qu'avec une, curiosité bienveillante cete sorte de reli-.

-gion occulte, mysteneuse ‘populaire, pleine de mythes,
qui persisia longtemps

Il west” pas certainement- sans_intérét d'observer; par
-exemple, comment des peuples d’origine et d’asplratmns

différentes ont eu eén commun, sous dés formes chan—|
geantes, des couturies souvent parellles et un méme fond' -

de symboles et de traditions.” = - - -

.. Nous nous contenterons d’étudier ici la sxgmhcahon ef la
conformlté des idées et des coutumes populaires chez deux’

peuples éloignés I'un de I'autre et qui néanmoins offrent,
~ au point de vue oit nous nous placons, des analogies re-
marguables, la Bolhiéme et la Belgique. Un- tra\rall parw-il
-yalongtemps déjd ef-d0 & un savant belge, M Coremans,
_ nous servira dans cette recherche, -

Deux points de rapprochement soht d’abord 4 s1gna1er i

Ia permanence de I'élément slave luttant contre 'élément
germamque en Bohéme, et en Belgique la survivance de

I'élément germanique sovs V'influence celte et celto~ro--

_maine. Gest I'élément. germanique qui se fait jour dans
1Ies anciennes contumes du peuple belge, de méme qu'en

7 (’) Vers firés d'un vieux fabliau, et citds par M Ad. Schaffer dans
son Hivre sur la Bonté morale.’

7 & cbté des religions ouvertement
professees et des:dogmes-reconnns ef consacrés. - '

‘Bohéme le vieil-esprit slave demeure vwace etse recormmb

& travers les agrégations germaniques.

. Nous passerons rapldement en revie les douze mois de
l annee. ’

JANYIER

" En Bohéme anssi bien gu'en Belglque le premier jan-

vier est le jour des-étrennes ef des souliaits. L'usage leur -
| en est commun, du reste, avec les autres pays de I'Europe, - -
| tributaires sous ee rapport ‘des coutumes del'ancienme

.’ Rome, et il n’y aurait pas.a s'étendre sur ce point si en

Bobéme tine superstition ne se rattachaxt 4 celui des jOlIl"’ ‘

-de la semaine que raméne I'an noitvean. : IR

| Selon la: supexstition populalre en Bohéme, los.- saisons
‘seront heureuses, si le premier jour de janvier "estun mer-

credi-ou un geudx on doit redouter les maladies” d’yeux,

la-guerre, la mortalité sur les enfants, si ¢’est un ven-

| dredi; les fidvres si c’est un santedi; iais si ¢'est le di=- - e
;manche lelundigt le mardl Iannee sera maussade et de
~.7~|-pen d’espérance. :

‘EnBelgique comne chez les 'i‘uhéques, il n’est paq bon
de commencer I'année ex pleurant. Mauvaise affaive'si une -

vieille femme méchante estla premlere visiteuse-le jour de .
Fan; mais hénédictions surJa majson sile premier amvant L

est un jeune homme ou une jenne fille, :

- L'espace compris éntre le 1o et le 7. janvier est part1~
culiérement choisi par la mort pour frapper ses coups dans
les familles : c'est’le temps-des inquiétudes. malernelles. -

Serrez-vous au foyer, petits,-car I’esprlt noir eetla qui bat Sl
| Pair de’ses grandes ailes.
ment lenr ignorance par une fol plus ow moins profonde.au |-

En Belgique et en Bohéme' Tes premxers Jours: de Tan
scmi: encore ceux ot les enfants vont chanter des complamtes

-4 laporte desmaisons. Voiciune deschansonsde la veilledn. ™ =

| jour.des Rois; traduite par Mume Ja, baronne de Reinsherg:::
 soit leurs espérances. Tantdt leur superstition prétait aux | .. . -

o _personnages de la 1égende des mﬂuences redoutables, tan—

'Nous sommeg frois rms, ot Venons chez Yous,
. Bonheur et santé demandons pour vous.

: 'Bonhem' ‘santé, I«mgub vie souhaltons, AU
Et e'est de fort loin’ quc nous arrivops.

" Lonigue Tut 1a route, par vaux “ef mont A
=D 1(:1 a Bethléem drmt TOUS allona. P

o T faut maveber vite, mais wavons, © -
S Jusqu'iet, que de bien petits dons,

© N, larbas, par quelle aventure
- As~tu gagm‘ parcille figure? . -
- LE.NOTR..
: Je txens du-soleil ce noir cxrage 3o
S C’est Rl qui ' brilé le visage. -
] " "LES DEUX AUTRES.
R d'ms ¢ soleil j Jamms fun’allais, "
Guére le visage bridé n'avrais.
© LB NOIR, -
Le- ﬁoleﬂ reluit comme dlamant .
" Pour la naissance du divin Enfant..
- - TOUS LES TROIS; - T e
- Lmn des fiammes de TEnfep, dzms tan I‘den S
Gondms-nous, seignenr .]ésus-(:hmst Amen,

Ce roi noir, nommé par.la légende Balthazar ou Baal—

schahizar, incarne I'idée des ténébres d'hiver. Melchior (le .~ =

lummem), Aspar (le brillant) et Tui, viennent rendre hom- - :

mage au Christ, le libératenr du monde, lesoleil qui chasse

1 les obscurités de la grande nuit paienne.

“Laveille de I'Epiphanie est célébrée en Belgique par de-
nomhreuse% véjouissances qui ont leur.écho en Bohéme, .

On allume au-dessus de la porte ou 4 la fenétre trois chan~

" delles dont I'éclat au milien de la nuit est destind 2 effrayer — -
“le§ méchants génies rodant dans T'ombre..Ce jour-1, dans -
‘laBohéme allemande, le maitie d’école vade porte en porte,
agitant un encensoir et chanfant une complainte en I'hon-

neur des irois rois : ¢’est encore un moyen de mettre en

fulte les espmts malfalsants. R
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Une derniére analogie s'offre le 22 janvier, jour de
Saint-Vincent. Chez les deux-peuples, le soleil qui luit ce
jour-la est de bon avgure pour les moissons.

La suite & une autre livraison.

1’ANNEAU D’UN NAUFRAGE.

Entre autres singularités, Mohammed, fils de Balichad,
fils de Haram, m’a raconté qu’il se trouvait & Siraf en un
_moment ol 'on s'inquiétait beaucoup d’un navire parti
“depuis quelque temps pour Basra et dont on n’avait pas
de nouvelles. Il y avail eu des naufrages, et chacun se
préoccupait des nouvelles de mer. Ce navire portait heau-
coup de monde, marins et autres, et une riche cargaison.
Or, une femme qui avait acheté des poissons trouva, en les
vidant, dans le ventre de P'un d’eux, un anneau servant de
cachet. Elle regarde, et reconnait le cachet de son frére,
qui était embarqué, lui aussi, sur le susdit navire. Elle
pousse un eri de désespoir. La nouvelle se répand, et bientot
chaque maison dont quelque membre, ami, proche on pa-
rent, était sur le navire, devient un théitre de lamenta-
tions.
Ce fut seulement bien des jours aprés qu’on eut la nou-
velle qu'en effet le navire avait fait naufrage et que per-
sonne ne s'en élait sauvé. {!)

L’ART CHEZ S01().
CONSEILS PRATIQUES.

(Sous ce titre, nous nous proposons de donner, dans une suite d’ar~
ticles, quelques conseils sur 'aménagement et la décoration des appar-
tements; il sera facile , nous Pespérons , d’en tirer parti pour peu que
Pon y veuille mettre d’adresse et de patience. Sans aucun doute, toutes
ces” indications ne sauraient convenir également & tous les lecteurs :
chacun d’eux en prendra ce qui lui conviendra selon ses gofits, ses
hahitudes et sa fortune; peut-dtre méme quelques personnes n'’y trou-
veront-clles rien & leur usage ou A leur gré. Nous aurons du moins
tenté de rendre quelque service, ef, dans cette direction comnie en
toute antee , d’étre aussi utiles que nous le pouvons. )

I. — DECORATION FIXE.— PAPIERS DE TENTURE (%),
PEINTURE DES BOISERIES.

Les premiéres de toutes les décorations d’un apparte-
ment sont les papiers de tenture. Quelques propriélaires
comprennent qu'il convient d'en laisser le choix aux loca-
taires et attendent, pour les poser sur les murs neufs, ou

pour renouveler les anciens, quon leur ait fait connaitre |

ceux que l'on préfére, sauf 4 ne pas dépasser une somme
convenue. On doit désirer que cet usage devienne régle.

It ne faut pas croire, du reste, que le choix d'un papier
peint soit la chose du monde la plus facile, et qu'a cet
égard on n'ait qu'a consnlter son gottt du moment.

Les papiers de tenture doivent étre en rapport avec la
largeur, la hauteur, I'éclairage, la destination, et méme
les meubles des piéces 4 décorer.

Vestibule, antichambre. — 11 a été longtemps & la mode
de tapisser les vestibules avec des papiers imitant le mar-
bre; on y a peu & peu renoncé, malgré la perfection & la-
quelle quelques-unes de ces imitalions étaient parvenues,
Il nous semble qu’en effet les papiers marbrés, divisés
par des bandes horizontales ou verticales, ne conviennent
toul au plus qu’'a une trés vaste antichambre ou & un grand
rouloir. S'ils sont hien exécutés, 'impression qu'ils pro-

(1) Les Merveilles de Ulnde.
(3 Voy. Amour du beau dans la vie privée, t. XV1I, 1849, p. 318
392, 342.

)

(®) Sur les papiers peints, voy. t. Ter, 1833, p. 214; — t. XXVIII,
1860, p. 135.

duisent est froide, sans que pour cela ils fassent jamais
illnsion; sils sont médiocrement ou mal peints, ce qui ar-
rive le plus souvent, ils sont trop prétentieux et presque
ridicules.

En régle générale, il ne faut demander 4 un art ou 3
un procédé rien de plus que ce qu’il peut vraiment don-
ner selon sa nature. Or, & notre avis du moins, le papier
peint n'imitera jamais bien ni le marbre, ni le bois, ni
méme les carreaux de faience.

Pour I'antichambre, on peut conseiller emploi de pa-
piers clairs, d’un dessin trés simple et d’un seul ton, gris
ou wndatre, autant que possible. Si I'on doit placer dans
I"antichambre , comme cela a lieu le plus ordinairement,
des patéres ou des portemanteaux, il sera préférable de
faire peindre les murs a I'huile; on évilera ainsi les taches
gue feront toujours sur le papier peint les vétements mouil-
lés dont on se débarrasse en entrant; en outre, le frolte-
ment continuel use le papier el le décolore assez prompte-
ment.

A défant de peinlure & U'huile, nous avons va souvent
employer une tenture faite avec du papier gris, légérement
bleuté, non peint, et que U'on trouve communément dans
le commerce au prix de 35 & 40 centimes le rouleaun. Ce
papier, proprement collé, est d’un aspect agréable, surtout
s'il est rehaussé par une bordure large de 6 & 8 centimé-
tres (selon la hauteur et la grandeur de la piéce). On pent
exécuter soi-méme, trés facilement, cette bordure en brun-
rouge ou en gris beaucoup plus foncé que le papier, avec
de la peinture & la colle. Si I'on a quelque habileté, on
peut accompagner cette bordure d'nn contre-filet de 6 &
8 millimétres de largeur.

On peut aussi remphcerla bordure peinte & 1a colle par
des bandes que I'on coupe dans un roulean de papier d’un
ton uni, mat ou velouté. On a ainsi une tenture trés solide
et fort économique. Nous avons vue employée d’une facon
trés heureuse non seulement dans les vestibules, couloirs on
antichambres, mais aussi, et trés fréquemment, dans des
cabinets de travail et des ateliers d’artistes. Tous les objets
d’art, plitres, esquisses, tableaux, vieilles faiences, etc.,
s harmonisent admirablement avec ce fond uni, sur lequel
ils prennent une valeur suffisante, malgré sa couleur un
peu claire; on trouvera, du reste, assez facilement des
papiers de méme sorle et d’un ton plus foncé que celui dont
nous conseillons 1'usage.

Salle & manger. — Pour la salle & manger surtout, le
choix du papier doit s’accorder avee les meubles.

Siles meubles sont, par exemple, en chéne sculpté ou
en acajou, le papier sera d’un ton brun, & dispositions ré-
guliéres et & motifs répétés

Depuis quelques années, on fabrique en ce genre de trés
beaux papiers vernissés.

Les boiseries seront peintes d’un ton plus foneé et moins
«franc» que celui du papier. _

Si les meubles sont en chéne blanc ou en noyer, le pa-
pier et la peinture des boiseries seront d'un ton plus clair.
Siles murs ne doivent pas étre décorés de tableaux on
d’estampes, etc., on fera faire des panneaux encadrés dans
un champ uni un peu plus foncé, et sertis par de minces
hagunettes noires vernies. Ces haguettes se vendent au
métre, et & un prix assez minime pour que leur emploi ne
constitue pas une dépense hien grande. Le collage du pa-
pier, collage qui demande & dtre fait avec un trés grand
soin, est seul un peu plus cotiteux.

Salon. — Les mémes conseils ’appliquent au salon, ol
le papicer, plus que partout ailleurs, devra étre en har-
monie avec la coulenr des meubles ot des tentures; les .
baguettes des panneaux pourront étre dorées au lien d’étre
noires, bien quon ne doive employer 'or que rarement,
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sm’houb dans les appar Lemen(s modebtes ou sxtu«,saux étamcs

- les:plus élevés. Il est de bon goit d'éviter loute osten tamon

~ Le dessin du papier sera-aussi en rapport avec la grai: |
deur de la pitee; les tons en seront un peu s sourds si les |

~muars doivent étre ornés de hbleam ou de gn avures “un
peu plus accentiés 51§ restent nus.
~-On-fera-peut - étve bien: d'éviler, daus catte pu,ce Tes

papnera peinjs d’un ton uni, quelque agréables qu'ils pa- -

‘raissent lorsqw’on les voit en rouleaux. La raison en.est
~qu'ils sont fort difficiles & coller, trés sahssanl,s et quils

se décolorent avec une rapidité extiréme sous la ‘seule in- ||

~fluence de la-lumidre. Remarguons, en outve; que les

tableaux ou gravures, une fois appliqués d-un-mup cous-
- vert: d’un; papler uni; ne peuvent plus-étre changés de-
place sous peine de démwsquer le papier-consellé ‘alors
e larges tachés foncées, malquant 1es LndI'OIf-S que cou—‘

- vraient les ObJBtS enlevés.

~Chainbres e coucher. — I est . pemc, ume de mppelel

que le papier des chambres & coucher doit &ire particulié-

- Tement en r’tpport avec ['dge, les gotis et le caractére des |

‘personnes qni les habiteront, G’est une véritable souffrance
pour un-malade, par ‘exémple, que d’avoir conslamniént
-50us es-yeux un papier dont la couleur o les dessins Jui
. .déplaisent ::son regard enest inquiélé,. son humeur sen
_ressent, ses réves en sonb troublés. -

1 est agréable que les chambresd’ enfinis et de Je'unes’ »
“illes ‘soient tapissées de papiers “clairs, ol dominent-les | -
" molifs de-houguets on d'oiseaux;: on fait en ce-genre de

hm mants. dessins aux couleurs gaies el harmonieuses.

* Bibliothéques et cabinets de travazl — Ces’ picees doi<
‘vent élre, cn général, tendues d’un papier gris uii, non
pemt et qui par conséquent nie se décolore pas, ou d’un

papier-un peu fonce, genéralemenh vext b dessms peu ap~ |

pn‘ents

Notcns que loraqu on choml un pwpler chez an marehand 1
~ou chez un fabricant, on se rend mieux-comple de 'effet ]

-f[ue ce papier: produlra une fois collé; si on fait metire deux.

rouleaux au lien.d’un senl surle chev"det d"échantil lonsJ

dc f'u;on A hlen VOII‘ les vaceords. v
La sznte d zme auhe Iwrazson

o HABILETD DES OUVBIEBS

' Par Ieur apphcatxon soutcnue i wn ‘méme- f,rmaﬂ Tes |

* puvriers acquicrent une habilels extréme. Siun forgcron
““par exemple; accoutumé & manier le marteau, entreprend

- de faire des clous, ¢c'ost avec pemc qil en fait dabord |

200 ou 800.dans un Jom Peud peu il devient plus ha-
“bile; et & hablle qu'on \oycut avant I'emploi. des ma~

chmes de: jeunes cloutiers & la mam fahmquer Jusqn «1_"

~-2500 clous par jour.

‘Lorsque les aiguilles sortent. de Ia tl‘empe elles sont L
légexement 1ecou1bees elles font le crochet. Ce-sont des |-
* femmes qui les redressent aut moyen d'un coup de mar-

"~ ‘teau, sur une petite enclume. Chacune de ces dresseuses,
comnmie on les appelh, peul; en redressm‘ 4000 & 5000
_par jOLII‘. ,

Naguére, lorsqu'on pcrcaxt encore les augmlles 4 1a main;
& P'aide d'un poingon sur lequel on ‘tapait avec un marteau,

“un-ouvrier pouvait en percer 2000- par -jour. Gelle- opé—

ralion se faisail avec une rapidité extréme et une adresse:
-incomparable; et il n’était pas rare de voir de- petils en- .
fants, faisant celte besogne, percer un chnveu et en faire.

. passer un antre au travers.
Adam Smith a cité une fabmque d’épingles out déﬂ de'son

~ temps (en 1770) dix ouvriers, se partageant les soixante-

=¥

'dlk-hmt Gpmamons que neressnaxt la fdlxrxoatlon de ces ob--
jets, pouvaient produire 48 000 épingles en.un. jour, ow

objet si utile dun’ prix si bas. De nos jours, grice 4 une
division encore plus étendue et i Pemploi des machines,

Cfon- pauh acheter 20 cpmgles pour wn son, 4 épingles pour- -

un centime..

~Les aiguilles, qui pasqenb autssi pa1 un grand nombre
de'mains et sont sommses a cent vmﬂt opératmns coutent
s | également fort pew.” .

Dans & fabrique de plumes de fer de Blanzy—Poure A -
Boulogne—-sur-Mer 880 ouvriers;-exécutant de quinze &
'2200000 gﬁbsses (12 douzameq) par an ; soit 1 200 plumes - -
variées, plu
vmer ( J I

UN DL’HT MOL\U\IEI\T VLNTIEN
Neus ne croyons {Jas que Jusqu ICL te-trés pelit monu-'f

chrre des Prodamamona, pres du Rialto, a Vumse. -
Lo Dessinde Gllhu't. o

cupe guére de le défendre des attmntes de T malpro— '

preté, trop commine dang. ce quartier, ol la misére est
si grande. Suivant la {radition, un personnage officiel li-
sait, du haut de ¢es marches, fes lois, décrets ou_ordon-

“cannaissance du -peuple; ¢’élait une; repémmn de e qui

sur «la pierre des Proclamations » (pieira del Bando), tronc’
de colonne de porphyle apporté de Constantmople. 7

A Joseph Gérnier.

_(*) Nous. en, dcvon§ l’esqmsse A M Escaher, arclutccte et puntre, -
bien connu par e charmantes repruduntmns 2l aquarelle des pemtm (i
L-de Tlepolo qui sont au palzus Tabia.: -

4800 epmgles chacun 3 d’out Ja possxbxhte d'obteniv cet” o

~vingt et une opérations, et aidés de machines, fabriquent..

us envzron 65 pmwplumes, pal‘ Journéc doi- 7

“ment ait jamais 616 dessing et gravé &(%);On peut-ayoivvi= - -
- sité-bien des-fois Vepise-sans |'avoir- méme remarqué. Pour- - -
-le vow il 5fauh_desqendw, au de i du Ihalto sm‘ unﬂes =

nances “que’le gouvernement_voulail Tuire parvenir Ala

se faisait; & 1'angle de Saint-Marc, prés de la Piatzetla, = ™
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LA PREMIERE DENT.
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e parc et burent co-
le comte; et les domestiques

, depuis I'intendant jusqu’au dernier.marmiton,

!

2

=

de M. le comte. Ce jour-

I

es carrosses armoriés de plus de dix lieues
Pour devenir un homme, il faut traverser une longue
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- guoi s'en tenir, cnnsulter 1’orac]e ¢’est la nourrice quc Jei :

MAGASI\I PITT(}RB.SQDL T

série épleuves Ie rang n'y f'ut rien : le ﬁls d’un marquls

 doit payer de sa personne, tout comme le fils d’un manant.

Lorsque M. le comte avait bien dormi et-qu’il dtait d*hu-

- meur enjoude, tout le chiteau était en liesse. Quand il avait

passé une mauvaise nuit et qu'il-était d’humeur mélanco~

'hque ou tracassiére, le contre- -COup Se: faisait ressentir | -jus-
. quaw chenil. :

‘Aussi, Lafleur; le valet de chambre de M.le marqms
ne mmqualt jamais de venir dés'le malin, pour savoir &

veux, dire.:

- Or, il arriva que M Ie comte ay'mt ressenh quelques,
" chncements dans les gencives, phxloeopha sur son mal.-
~Conime il n’avait point enicore appris.4 raisonner en forme,
il raisonna_de travers, et conclut bien 4 tort ques'il souf-"
-frait,. cc devalt ire la faute de quelqu . e

2 SR

Hors d’état de -discerner le conpable parmi tous cenx
(i approchajent, it congut uite haine effroyable conire'le
-+ -genre-humain,. et devint lerriblement misanthrdpe, Lin—
- grat frappait sa nourrice de ses pelits poings potelés, ré~ |-

pondait par &’ horribles : gnmaces aux sourires de Mue Ja
marquise, tournaitle dos & M. Te marquis, criait du haut

de sa téle, comme un pelit croquant; en réponse aux com-
: pliments*des belles dames et. des beaux seigneurs ; il s’ou~

- blia méme jusqu’a égratigner le nez de M. le due, son par- |
vain. Songez donc, un nez titré! et avec cela le nez le

mienx towrné de toute la cour!
La vie,-au chiteau; éfait devenue un enfer Laﬂeur ne

- eonstltait plus | 1’oracle .qwen tremblant.

--Unmatin donc, Lafleur se leva tout méfancoliquel assuré .
_d'avance que la réponse de Poracle serait défavorable. II

procéda & sa toilette sans siffler (signe de tristesse), et
quand il descendit 'escalier, il sentif que les muscles de ses

3arnbes frémissaient sous ses bas de soie bien tirés, et-il|:

. eprouva comme une. falblesse dans la régwn des jarrets.

v

Comime la matinée"était tidde et douce, M. e comie et
‘sanourtice- égayaxent leurs espmts sur les marches du

perron,

- - Bonté dxvme' s ecma Lafleur tout saxsl nourrme, on,

chralt que vous souriez.

- La nourrice souriait en effet. M. le comte, qu'elle tenait |
dans ses bras; regardait le ciel, de ses grands yeux clairs;

le mouvemenb des hranches et des feuilles le faisait un pen
cligner. Il ne criait pas, et méme il souualt aux angesl »
selon V'expression de la nourrice.

- == Bonté dwme‘ repeta Laﬂeur qu est—ce que cela SI-

gnifie?
(el lemﬁe queM. le comte v1ent de percer sa pre— —

;,imére dent,”

-~ —Pas possxble' $'écria le nail Laﬂem', comme si ¢'é-

tait un fait coritre nature: de voir appwraltre la premxére'
- dent & la mAchoire d’un petit enfant. :
La nourrice sourit avec orgueil, et délicatement, dubout :

de I'index, écarta les Iévres de M. le comte. . .
Lafleur se pencha vivement, les- deux mains appuyees
sur ses deux genoux, et regarda de tous ses yeux. -

. Comme la petite dent pointait & peine, Laflenr ne put’|:
' :l apercevoir, et-osa exprimer. quelques doutes- :

'Vf:

‘d’elle, hésita; puis, prenant une résolution hardie, autorisa

Laﬂeur a toucher du bout de I'index la petite pointe aigné..

Poussé par la curiosité , retenu par le respeet, Lafleur

f ait par. céder 3 Ia tentatwn et 0sa mtrodmre le bout de &

‘son indéx dans 1a houche de M. le comte.

—Elle'y est, je V'ai sentie! s'écriat-it avec entlmu-'

‘siasme.-Je cours répandre la bonne nouvelle.

" Vous. n’en-ferez rien, dit la”nourrice; il faut quefj

‘Mme Ta marquise Te sache la premlele J usque—la motus.

Mme 2 marquise fut dans la joie, M. le marquis dans |

| enthousiasme. M. Te due risqua son index délicat, et liocha

la téte’ d'un air qolennel tous les arnis furent conviés K e

“voir la premiére.dent, - e

M. le comte commen«;a 51 se demander sl l’on se moqualt o

 de lui, et co'que Ini voulajent tous ces gens-li. Plus d'une

fois il regrelia d’avoir pelcé une dent qui attirait tant

‘d'importuns, ou dumoins de n’en avoir pas percé deux d'im

coup; nne en haut; ung ‘enbas, pour lcur PlanI' les doigts. - -

B y avait au chateau un ]"lC[ﬂalb qm 3 wppelaxtr Cham—,

pagne, et quiélait une maniére de raisonvieur.

17 = Voila,; dit-il d’un air dedaxgnem bien du bruit | pour;‘

une méchante dent de rien du tout,

de reproche

" Oh! vous, nourtice, répondlt M. Ghampagne vous
“&les ‘payée pour-prendre -Cette premlére dent~1& au 8¢~ -

rieux; on ne manquera pas de vous faxre un hean cadeau

de Mme la marqmse, 1’épondlt mgénument la nournce ;-

maxs ce mest pas & cela que J’ ai pensé d'abord.

PoeA qum donc alors‘? rlpnsta blusquement M: Cham——

paane

cherubm

M. Chami};i&ﬁe tourna presﬁement sur ses Lalons et s'en

alla_en marmottant :

W

M. Champac‘ne avait tort. Tout’ est é\renement dans] :

“vie des petlts enfants. = 7 S
Le premier sourire est.un evénement, Les parents § é~ et

crlent oIl sera intelligent, voild quil pous reconnalt, »

Le premier hégayement est un- e»énement 8 Dxeu ﬁon‘, B

‘loué!'Tenfant ne sera pas muet. s
Mais le premier sourire s'efface, le premier begayemem

soubhe La premiére dent reste comme un. temomna«cw :

— Fil Monsieur Champagne dit la noulrlce L in lon.

—Jai pensé que ¢ étaltla fin des tourments dc ce p'uwre :

- — Nimporte, voili bien du brult pour une. mechante* s
| dent.de rien du toutl L

palpable des grands. progrés accomplis par la chére petxte: o ,;fi

créature. Les gens qui w'ont pas vu le premier souriré ni

entendu 16 premier hégayement penvent faire leurs réser ves

‘et s'égayer de-Tinfatiation des parents; qui voient toutes
soptes demerveilles invisibles pour'le commun des mortels.

Le plus grand sceptique du monde ne pourrait révoguer
-en doute Uexistence de la premiére. dent On Jui dlralt
¢ Touchez—la vous- mémeA »

o MADAME DE SEVIGNE.-

- Dans ofre cinquiéme volame (1837,
pubhé sousle méme titre, une bmgraphle assez complcte
“qui donne le millésime 1697 pour-celui de la naissance de

“a célgtire marquise (*). C'était celii-14 que ses nouveaux
Sl o o o | biographes avaient adopté & cette époque, malgré la tradi-
La nourrice alors, jetant un regard inguiet tout antonr

tion. Ainsi, on le trouvait affirmé dansIa seconde édition

du Dmhonnan’e hmgraphrque de Michand. I.'insistance; &
() Avec nd portraxt fort, peu <atxsf1|<ant et qm devra ire remp]acd S

par un meilleur, -

7. 182), nous avags. -
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ce sujet, da rédacteur de l'article, M. de Saint-Surin, est
tres explicite. «Elle naquit le 5 évrier 1627, dit-il, et
c’est par erreur que ses hiographes la font naitre en 1626. »
A l'appuide son dire, il invogue Mme de Sévigné elle-méme
dans deux lettres que nous citons plus bas, et il ajoute que,
selon toute probabilité, cette dame aurait vu le jour en
Bourgogne, dans l¢ vieux chiteau de Bourbilly.

Contrairement & Uopinion si convaincue de M. de Saint-
Surin; littérateur bien connu pour ses savantes recherches
sur Mwe de Sévigné, celle-ci n’est point née en Bourgogne:
en 1627, mais 4 Paris en 16206, au Marais, dans un hotel
de la place Rovale. C’est mis hors de toute contestalion
maintenant par un document authentique, I'acte de bap-
téme de Marie de Rabutin - Chantal, retrouvé sur les re-
gisires de la paroisse de Saint-Paul par M. Ravenel, bi-
bliothécaire de la ville de Paris, en 1834 (1). Cet acte de
baptéme est du 6 février 16206, L'enfant €tait née la veille,
le 5, d'aprés une letire de la marquise & la comlesse de
{irignan (5 février 1674), ot on lit le passage suivant:
oIl y a agjourd’hui bien des années {quarante-huit ans)
quil vint au monde une créature destinée a vous aimer
préférablement & loutes choses. Ju prie votre imagination
de n’aller ni & droite ni & ganche, —

» Cet homme-1a, Sire, ¢'était moi-méme. »

Quant & la probabilité de sa naissance en Bourgogne,
les commentateurs 1'avaient établie sur une lettre & Bussy
(19 juin 1680), on, parlant d’elle-méme, Mwe de Sévigné
disait : « 1l n"éfait pas aisé de comprendre qu’une demoi-
selle de Bonrgogne, élevée 4 la cour, ne fut pas un peu
égarée en Bretagne. » Elle appartenait, en effet, a la Bour-

1 gogne par sa famille, qui y possédait ses terres et ses titres,

~ et elle pouvail se dire demoiselle de Bourgogne, quoique
'y étant pas née, d'antant plus qu'elle y avait été ramenée
peu de temps aprés sa naissance, et qu'elle y fut élevée.
Les commentateurs ont donc pu raisonnablement s’y laisser
prendre.

Le millésime 1627 a été déduit aussi d'une lettre (16 sep~
tembre 1680) dans laquelie la mére, s’adressant 4 sa fille,
lui fait I’observation suivante : « J’admire votre amitié d’étre
si attentive au mal de Mademoiselle, et ne vouloir pas que
ceux qui sont nés en 1627 prennent la liberté d’étre ma-
lades!» On a cru que Mme de Sévigné faisait allusion & elle-
méme, et qu’elle était de la méme année que Mademoiselle,
Elle a bien pu, il est vrai, faire celle allusion, 1626 n’é-
lant pas assez loin de 1627 pour que la pensée.de la phrase
ne pat s'appliquer & une et & I'antre de ces deux années;
mais I'acte de baptéme tranche tout.

Un littérateur distingué, M. Montégut, a dit récemment
de Mme de Sévigné qu’elle élait la femme la plus heureuse
de notre histoire, et il en donne ses raisons : elle a pris
place au premier rang parmi les plus grands écrivains de
la France, sans en avoir eu l'ambition; elle a conguis I'im-
mortalité sans y songer; elle eut un grand talent, conime
on aun joli visage; elle écrivit sans connaitre la peine d'é-
crire; elle fut belle; elle cut un espril incomparable, fait
de gaieté et de tempérament, de joie de vivre et d’honnéte
sociabilité ; elle passa la plus grande partie de sa vie sans
connaitre la maladie autrement que de nom; enfin, elie
aima, ce qui est le bonheur supréme; et qui fut I'objet de
sa passion? sa fille! Ainsi, elle eut la joie d’aimer 3 ou-
trance sans que sa passion lui ait coité un regret, un re-
mords ou une larme, .

Lamartine avait déja développé, non sans quelque exa-

{') M. Ravenel, devenu administrateur adjoint i la Bibliothéque na-
lionale, a pris 'an dernier sa retraite. Les lecteurs de ce bel établis-
sement ont towjours trouvé en lui un galant homme et un lettré fort
érudit.

géralion, une pensée de nature analogue, dans une de ses
biographies populaires ; nous en extrayons et rapprochons
quelques fragments :

«La gloire a ses hasards, ou plutdt elle a ses mystéres;
car il y a une raison 4 tout... Une {emme, obscure, veuve,
mére de deux enfants, sans rang a la cour, sans nom qui
attire d’avance l'atlention de son pays, sans haute forlune,
sans faveur du roi qui régne, cachée tantdl dans un quar-
tier subalterne de Paris, tantot dans les allées d’'vne mé-
tairie de la Bourgogne ou de la basse Bretagne; celte veuve
écoute son coeur, prend sa plume, la laisse courir & son
caprice, sur le genou; s’épanche avec sa fille, cause avec
ses amis, chuchote sur les absents, s’entretient avee elle-
méme ou avec Dieu, jette jour par jour lettres et billets &
la poste, ne pense ni au public, ni 4 sa gloire, et se trouve
avoir construit non-seulement le monument littéraire le
plus original, le plus varié, le plus nalional de son siécle,
mais pent-8tre le monument le plus intime et le plus pa~
thétique du ceeur humain dans tous les sidcles!

» Le temps a marché, les curienx ont décacheté, le ba-
billage est devenu génie, le commérage est devenu his-
toire, le chuchotement est devenu I'un des plus longs bruits
de la postérité. — Voila le hasard!

“» Le mystére? il est en deux mots : c’est que 'intérét
des choses humaines n’est pas dans la grandeur de la si-
tnation ou des événements, mais dans I'émotion de 'ime
ol la situation et les événements retentissent... Il y a des
dmes cachées aw monde, plus émues ou plus sonores que
tout le sidcle ott Dieu les jette... Ces dmes communica—
tives, véhicules des impressions, s'interposent entre le
monde et nous, forcent  sentir en elles et par elles... La
postérité écoute, aprés des siécles, les palpitations des
ceeurs ignorés, comme si ces palpitations étaient de grands
événements dans I'humanité. Elles le sont, en efiet, car
les choses ne sont rien ; ¢’est le ceeur qui est tout I'homme.
La gloire le sait bien! et voild pourquoi elle prend ses
vrais et élernels favoris non dans ceux qui font le plus de
bruit, mais dans ceux qui Iui font les plus pathétiques con-
fidences de 'ime!» : .

MACHINES DE GUERRE.

QUATORZIEME ET QUINZIEME SIECLES.

Les gravures que nous donnons ici sont empruntées i un
manuscrit de la Bibliothéque nationale contenant un traité
d’art militaire composé au guatorziéme sidcle, en Ilalie.
Mais, comme il est aisé de le reconnaitre par le style des
dessins et le caractére de 1'écriture, ce manuscrit est une
ceuvre italienne du quinziéme siécle. On y trouve la des—
cription d’une série de stralagémes dont un grand nombre
sont impraticables ; néanmoins les traités semblables ont en
une grande vogue pendant fa plus grande partie du moyen
dge, et au quatorziéme siécle on en rencontre méme un
certain nombre qui furent écrits dans un but déterminé,
par exemple, pour accompagner des projets de croisade qui
ne furent jamais mis & exécution.

Le moyen 4ge, du reste, n’inventa point toutes ces ma-
chines de guerre;; il ne fit que les perfectionner par le fré-
quent usage qu’il en fit : ces taureavx furieux bardés de
fer, armés de vases remplis de matiéres incandescentes, ou
de poutrelles, qu’on lachait contre les ennemis pour semer
le désordre dans leurs rangs, ou dans les moissons pour les
réduire en cendres et les ravager, étalent une invention
qui remontait & 'antiquité. Les renards munis de torches
enflammées que Samson lache & travers les moissons des
Philistins ne manquent pas d'analogie avec le stratagéme

| du moyen dge, et encore Samson ne sacrifiait - il que des
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-~ renavds; moyen infiniment-moins codteux que celui qu'in-

- dique ce braité. e
Tous les problémes qui touchaient i la découverte et.a

. P'entretien des fontaines, au forage des puits, ont passionné
* lesingénieurs du moyen Age. C’était, en effet, un point im-
portantque d’amener et de conserver de 1'eai dans les cha-
teaux et les places fortes, qui; souvent placés sir des émi-
nences o sur une assise rocheuse, se voyaient par 1 privés

“du voisinage des cours d'eau. C'est ainsi que dans la cité

de Carcassonne, ufie des places réputées presque impre- |

* -nables au moyen-ige, situde sur-une éminence i la rive'
droite de-I'Aude, on avait eu grand soin-de creuser d’im=
menses puifs qui permetiaient de soutenir un long siége
sans que les défenseurs et les habitants enssent & souffrir
delasoif. - - i oo T
Iei nous voyons un homme qui, au moyen d"un siphon
‘et d'une paire de machines assez semblables parleur forme
& des souftlets, améne I'ean d’une source dans un réser--
voir d’olt elle se déverse dans une antre direction. Un tra-
péze attaché 4 une branche flexible d’un arbre situs au
hord de la source permet 4 'ouvrier d’imprimer, au moyen -
~de-ses pieds, un-mouvement: continu & I'appareil. Il faut.
avouer que-c’est 13 un mécanisme un peu rudimentaire et
qui- réclame de la part de I'opératenr un. travail des plas
fatigants. . .. . o o
A c0té nous voyons un moyen assez ingénieux potir passer -
une riviére an moyen d*un pont de bateaux, pourvu que la”

- - largeur du cours d'ean ne soit pas trés-considérable et qu'il

.soit profondément encaissé entre des rochers, Deux ba-
teaux attachés ensemble supportent un plancher sur le-
quel est établie une tour de Hois munie d’archéres danstonte
sa hauteur ; une plate-forme termine la tour; et de ses deux’
exirémités s'abaissent deux pontsvolants qui réunissent les

. deux rives, et permeltent ainsi de passer; les combattants

renfermés dans la tour peuvent efficacement protéger le
passage en faisant pleuvoir sur ceux qui tenteraient de s’y
opposer une grélé de projectiles. - . =
- Le sidge des places formait-la partie la plus importante
.de-l'art militaire tel qu’on I'entendait an-moyen 4ge. Pen~-
'~ dant les premiers siécles, la défense eut certainement I'a~
.vanlage sur Vattaque; I'habileté qu’avaient déployée les
~ “Romains:dans la construction des machines s’était perdue
- pendant la’ domination des barbares; on avait bien con—
servé le hélier (mouton ou bosson), mais ¢'était 14 un
engin tout & fail insuffisant pour abattre des murailles
épaisses ol solides ; on en usa cependant pendant tout le
~moyen dge; on §'en servait-encore au seiziéme sidele: on”

- -en-fit usage an sidge de Pavie, sous Francois Ier. Pen 4.

pen les moyens d’'atfague devinvent plus nombreux; on
employa la mine, la sape, pour ouvrir dans les murailles.
des bréches praticables, ou tout an moins pour en chasser
les défenseurs; on fit usage de tours de bois plus élevées
que les remparts;-relativement-faciles i transporter d’uri
point & un autre, et dont les ponts volants permeltaient e

 “tenter un assaut. Les machines de jet, telles que les pier- |

-ridres, furent -perfectionnées dans - leur mécanisme; leur
tir, plus juste, permit de hattre méthodiquement les mu-
railles et d’en détruire les points faibles. Mais avssi, pour
~ répondre 4 ces moyené;d’a,uqque;multipliés,les,r’npyensv de
“défense furent développés , les murailles micux construiles;
- les mémes machines employées comme armes défensives et .
" offensives permirént bientot aux garnisons des places fortes
de défier tous les siéges, et I'on peut dire que, de la fin
du donziéme siéele jusque vers le milieu du quatorziéme
sidele, tout le désavantage fut pour les assaillants; il en fut
ainsi jusqu’d- 'emploi du canon (). De 14 cette quantité
- (") Pour ce-qui concerne les sidges au moyen age, voy. le Diction~
-natpe raisonné de Varchitecture frangaise aw onziéme et au sei-

d’engins qu’on imagina pour venir & bout des places fortes,
mais sans grand'suceds; ear, difficiles ef cofitenses & con-

- incendie pour anéantir le fruit de plusieurs mois de travail.

des plus employés dans attaque des places, était le man-
‘les-archers et 4 leur permietire de s’approcher des murs;

résine, le soufre, mélés ensemlile: Les Orientaux excel-
“laient 4 composer de ces mélanges*incendiaires dont les
Occidentaux ignorérent pendant longtemps la‘composition.
Ge fut aussi de 'Orient-que vinrent 1a plupart des amé-

lets-de pierre ou des quartiers de-roche, mais encore A
' envoyer des tonneaux remplis de matiéres incendiaires des-

simple; leur-portée élait assez faible. ~ .

mettre anx assiégeants d’entrer dansla place.

* . Mais un des moyens les plus usités pour approcher des

lusieurs étages pouvant abriter un-assez grand nombre de
 elages p

dont on comblait le fossé jusqu’au pied du mur; on pou~
vait alors, en minant et sapant lés murailles; fairé éerouler

précaution d’élever 4 la hite, en arriére:du mur, de-nou-
veaux ouvrages en terre et en palissade, - el

La Chanson de la Croisade contre les Albigeois nous a’
conservé le récit de Ja lutte d’une pierridre contre une

et des sifflerents. Entre le mur 6t le chiteau narbonnois,
elle vint & petits pas; mais, telle que I'épervier qui chasse
les oisclets, la pierre vint tout droit, lancée par le iréhu-

trancha et hiisa eivirs.et courroies. Et. e comte de Mont—
» du.coup vous la garantirez. — Par Dieu, dit le comte,

nombre _de ceux qui la conduisent. Tous s’enfuient et Je
comte reste seul. A haute voix il 'écrie ¢ « Par Dien! vous
- resterez-ici; vous-conduirez la chatte, ou tous vous y

reviennent d la charge. « Et ils aménent la chatte sans fracas
#iéme siécle, par Vioﬂet—lt_é—Duc, aux articles ARGHITECTURE MILITAIRE

el SIEGE.

~Un des engins les plus simples, et par conséquent Pun =

telet, sorte de paravent de hois élabli sur in-chariot & denx- - e
rones et quun petit nombre d’hommes suffisait 2 manceu- ‘
vrer. Tanidt ces mantelefs servaient simplement & abriter

. tantét, comme nous-le- voyons dans une. des gravures ¢i- - .
‘jointes, une fois le fossé comblé ;.on 8'en. servait pour in~ .=
cendier les portes; on. employait A cet usage la poix,la .

liorations introduites.dans le mécanisme des pierridres.- . - .-
- Cesdernidres servaient non seulement & lancer des hou- -

tinées & réduire en cendres les ouvrages ennemis. Elles™ -
-mancenvraient au moyen d’un.systéme de contre-poids fort. . = .-

murs élait 'emploi des chatfes ow « chaz chateilz », comme ~~
les appelle Joinville, vastes constructions én bois 4 un'on

combattants. On faisait avancer la chatte sur des fascines”

‘chalte, lors du siége de Toulouse par Simon de Montfort,
en 1218 : «Alors sonnent les trompettes, les cors, lesclai--~—
rons, et les Francois se meltent & la chatte avec des cris .

chet, et la frappa d’un tel coup & I'étageSupérieur, qu'ello - -

» vous allez bien voir ! » Et comme la chaite se tournoit et

faisoit ses petits pas, le trébuchet ajuste et lance avée force, -
et frappe tel coup pour-la seconde fois, qu'il tranche et brise -
le fer et acier, Ja colle et la poix; laissant morts-et froids -

» mourrez. » Etils lui répondirent : « Ceux que vousy met- -
» trez,-mieux leur vaudrait plaie, fiévre ou-maladie. » Ce- - -
pendant, les assigeants, vanimés par les paroles du comte, .-

‘siruire, leur destruction-par les assiégés était-des plus fa=- -~ -
ciles, et il suffisait quelquefois d’une simple sortie on.d’un.

Pour escalader les_murs, on se servait quelquefois de
‘simples échelles oud’échafands de Ia hauteur des murailles
“ou & peu-prés, que I'on approchait suffisamment pour per-

un pan de courtine et faire une bréche qui vendaitles as- -~
saillants maitres de la “place; si les assiégés n'avaient-la - °

fort sécrie : «Jésns-Christ, qu'allez-vous faive? Si pewgue.
» me durent encore la douleur -6t 'angoisse, vous aurez
».dbattimoi, sainte Eglise et-la’eroix.» Kt les barons Tui -
répondent : « Sire, calmez-vous; si vous'déplacez la chalte, =
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et vite, et ceux de la ville sont habiles et meitent dans la | chatte sur la face et sur les flancs, sur les portes, sur les
fronde de belles pierres taillées; ils lachent les cordes, les | courbures, que de toutes parts en volent les éclals, et que
.cailloux partent 4 toute vitesse et frappent tellement la | des conducteurs plusieurs sont renversés a terre. Par toute

oy,

ANORMAND,

Machines de guerre aux quatorziéme et quinziéme siécles.

la ville on s'écrie 4 la fois : « Par Dieu, dame chatte trai- | ploya les canons; il ne fut plus aussi facile d’anéantir les
» tresse, vous ne prendrez plus de rats!» ouvrages des assiégeants; les murs devinrent des abris pen
Les roles changérent quand au guinziéme siécle on em- | siirs, et il fallut changer tout le systéme de fortification.



- 'serait désirable. En fait d*instruction agricole, les parlies
les plus civilisées de I'Earope ont des modeles & notis offrir.
Ges vingt-cing stations sont trés mégalemem repames'

- entre nos départements., e

’@iAQASIN PITTOREbQUL

- LES STATIONS AGRONOMIQUES

Comme Lous les méhels mdlspensables & lavie, la cul-
- ture des terres sest peu & peu perfectionnée 4 l'aide d’un.

" nombre toujours croissant de regles et de precepteé dont-
'I"2nsemble constitue I agronomze o la-science de-lo culture.

Une station aaronomlque est wi établissement pourvu
d’un personnel instruit et d'un matériel suffisant ponr étu-

dier I'agrieulture d’une cer‘tame réglon par exempled un

de nos départements. B

LaFrance ne posséde encore que vingt-cing’ e ces ul;llec .

établissements, et ils sont-créés depuis dix ans & peine.

~ Glestpen, I hut avoir le courage dé reconnaitre que nous

" ne sommes pas ‘autant en Progrés, sous ce. rapport, quil

L’0ise posséde trois statlons agrononnques e Pas-de-
Calais en a deux. -~ -

La station de Meurthe-et-Moselle (la pxemlere créée)
est lapl plus importante, Elle a’ constamment pro«péré entre
Tes mains d’uni habile et savant directeur.- s

D'autres stations ne font que de_naitre- (celles de- Nice,

Amiens, Bordeaux); on ne: peut que ]eur '~Ouhalt61 les SUC--

cés de leurs ainées. ,
-Nous avons entendu faire cette quebtmn : ——Gomment

des étabhssements de ce genre sont=ils devemis nécos-

saires & notre époque, tandis qu'on s'en est fort bien
-, passé pcndanc des milliers d’années, et que dans beaucoup
“de pays on obtient de magnifiques recolf;es sanis prendre
~aueun souci de ¢e que dwent Ies livres ou de-ce qm se passe
dans les lahoratoires des-chimisteg?

C'est que I'agriculture d'un paysirés peuplé, trés civi-
hse dont I'industrie est fort avancée, ne ressemble en'au-
~cuné fagon'a agriculture de Ta Russxe ‘méridionale, par
-exemple, ou des. basses plaines de'Ta Hongrie, oft la terre
vugétale a_plusieurs métres- d’epawseur eb-fie se fahgue
Jamals i prodmre du blé sans engrais..

Clest qu'en présence de 'augmentation du pm dé la
main-d'euyre nous sommes- ohhgés de faire de la culture
de plus en plus intensive, ¢’est-a-dire d’aumenter autant

«que possible la masse des récoltessur une:surface donriée.”

Et pour obtenir ce résultat, il faut: recourir. aux- -engrais

commerciaux, les fumiers devenant tout 4 fait insuffisanis: | -

L amculture west plus celte grossidre occupatxon des
_4animaux & deux pieds» déerits par la Bruyére : ¢’est une.

_-grande-industrie, la plus impdrtante de loutes; qui fournit

.

aux autres mdusmes une bonne part de leurs matiéres pre-
*mitres; et qui dispose des mémes ressources, comme €as
- pitaux; outillage, efe.

Les stations agronomiques sont en quelque sorte des
“éeoles départementales d’agriculture ;- elles ont & remphr
une triple mission : .

1o Bnseignement ayricole. — Une stalion bien mga- :
nisée doit faire pénétrer dans’ foute la région I’ ‘enseigne- -

ment des sciences applicables & 'agriculture, en tenant un
. juste compte des données de-la pratique, ef en se gardant

_avant touf. de la fausse sclence et de la deml—scxence tout ’

aussx dangereuse.

- “La plupart des dxreéteuls des stanons sont charges dun-

- cours d'agricultare 4 'Ecole ngrmale primaire du dépar
tement. C'est une excellente dnsposmon.
Les faturs instituteurs primaires penvent puiser dans

- cet enseignement des notions vraiment sérieuses et prati-

-~ {ques, et les répandre plus tard dans Ies moindres écoles de
vxllage

S20 Ewpemenc'es ag Jru'oles. — Rédmt a la pme theorle,‘

r enseanement agrmole ser.'ut peu utlle car-la culture est: T

un meuer avant d’éfre une science, Supp0sons qu'on ouvre: -
quelque part des couis «théoriques » sur la menuiserie ou

la-cordonnerie-: an-bout -de combierde temps un - 6léve

 pourra-t~il_confectionner une paive de-persiennes ou dé )
souliers? Il y a plus ™ pour apprendre quelque chose & des
‘menuisiers et cordonniers de profession, de tels cours de= . -
“vraient étré faits par un liomme d'une hablleéé extramdl-' o

naire.dansla px’anque et la théorie, -

- Sans expéricnces -agricoles , le directeur de- la sta‘uon '
pencherait bientdt du cdi¢ de la. science pure et perdrdit la’

confiancs des cultlvateurs

Aussiles stations: agronomlques sontpourvues de champs_ L
d expérlences ot I’on peut faire des essais comparatifs,ana-. .
’,lyser les-terres el-les engrais; peser les técolles; de'ma-
.hiére 4 savoir si la-récolte. a payé I'engrais, plus Ies frais’
v genéraux de maniére 4 laisser un cerlain hénéfice. On peut
{ ainsi comparer les divers ‘engrais,
-grais donne une perte et tel autre un bénéfice, etc. Cette

comparalson est nécessaire ; car, le plns souvent, la com
position de I’Gngxals dow éare enre Jatmn avee la compoa
tion du sol. A '

- Comme le. temtmre d’un seul département renferme' '
‘souvent des'sols de natire extrémement différente, los stas
tions bien organisées expérimentent sur des terres choisies
|-comme types dans toute la région. Ainsi, la station de la

Soinme posséde eing po<tesd observation rép'lrhs dans ot

le département : ce sont des terres que différents agrxcuk» »

teurs ont bien voulu mettve 4 sa dxsposmon.

consiater que tel en—

On comprend toute 'importance de s chamips d’expé—‘ o

riences, car il est Impoqmble de-faire de I'agriculture en

.chambre dans des pots & fleurs ou dans une serre, et pas. -
v davantage dans un petit jardin de ville. Le plus souvent, des -
“expériences faites dans.ces conditions ne peuvent servir qu'd

éclairer quelques points théorigues en dehors de la prati-
que agricole de tous les jours. Les résultats ainsi-obtenns

ont souvent une jmportance cansxdérable mais il §'écoule

d’ordinaire un temps assez lopg avant qu’ on pmsse en faire - -

l’apphcamon i la calture.
La fin dune prochame lzm'azson

NOTES SUB LA PBONO\CIATION FRANQAISD
_ Suite et ﬁn —Voy les Tables du £. XLYII 1879, 7 -

L U. (smte)

in; si bien qu'il y a plus de moitié des Francais qui ne les
distinguentjamais1'un del'autre. Danslenord dela France,

‘on enfend dire couramment, méme -dans la honne so¢iété,
“ein homme, leindi, G est une prononcialiondontles Picards -~
ont bien de la peine & se déshabituer. Par conlre, certaines . - -
autres provinces ont 'habitude dxﬁ“erente €l non moins vi- -
cieuse de dire u~n’' homime, u-n" ami, de sorte que I'on ne

distingue plus dans leur.conversation un @mi'd une amie;

un avare d'une gvare, etc. ILest bon & allleurs de remar—
gner que ce- groupe un pent se prononcer ainsi sans naga- -
lisation, mais senlement dans 'intérieur des mots, quand
| I'w esl immédialement suivi d'une voyelle V" unanime, uni-
vers (u- anime, u-nivers)s; enfin, ce méme groupe donne )
anssi quelquefois le-son. on; ¢'est.surtoutidans des-mots
qui viennent d'une langue éirangére : ainsiune junte (dites
jonte); Dzmkergue (dntes Donherque) le. Szmd (dites Ie-

Sond?), ete.

Je veux faire- cnﬁn une dermare observahon a propes
{ du mot us, qui signifie usage, et que I'on rencontre sou-
vent dans Ta formule Zes us et couttmes. Dans ce mot, I's

<—Quand lu est suivi- ' unsou d'unm, i1
forme avec cetie lettre in son nasal particulier : un Iwmme ST
‘lundi; ce son est assez voisin de celui formé par le. groupe
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finale ne doit se faire entendre que pour la liaison avec une
voyelle qui la suit : 'Académie dit qu’il faut faire entendre
I's méme quand elle est snivie d’'une consonne, de sorte
quil fawdrait dire les usses de Normandie. Mais il nous
semble que ¢’est une erveur contraire & la tradition, a I'n-
sage actuel, et méme 4 I'analogie , puisqu’on ne prononce
pas U's dans abus. M. Littré a raison d’en faire la remarque,
et nons avons cru utile de la Jui emprunter.

LY. — Nous finirons cette étude des voyelles par une
lettre qui est presque autani une consonne qu’'une voyelle :
I’y. En effet, ceite lettre ne veprésente pas en réalité un
son propre et différent de celui des autres; elle nest &
dire vrai qu'un ¢ dont Farticulation se Lrouve quelquefois
modifiée par une sorte de mouitlure ou d'affaiblissement.
Cette modification dans Varticulation est plutot le propre
d'une consonne que d’une voyelle. I} est vrai que dans beau-
coup de cas I'y est mis simplement pour I'é sans modifica~
tion aucune , et alors il ne se distingue de cette letire que
dansVorthographe : ainsi, dans les mots hymne, symphonie,
Sully, etc., prononcez imn’, simfont , Sulli (Il mouillées).
Il en est de méme dans I'y; par exemple, dans Il y alla,
venez-y, ete. Cette lettre n'est, comme son nom méme
P'indique, autre chose qu'une letire savante, —1'i grec. 1l
y @ eu pourlant une époque de notre histoire ol elle te-
nail une place importante dans la langue; on la mettait
partout; c’était une fureur, un pédantisme : tout comme
dans le salon des Précieuses son grec lui valait des al!

Du grec, 0 ciel ! du grec! 1l vient du gree, ma sceur!
— Al! ma nicee, du grec!
— Du grec, quelle doucenr!

On éerivait donc dans ce lemps-1a la loy, la foy, la royne
(pour la reine), mercy, aussy, et ainsi de suite : ¢’est sur-
tout sur la fin du seiziéme siécle et le début du dix-sep-
tidme qu'a fleuri cette mode.

En dehors de cet amour qu'avaient pour elle tous ceux
qui voulaient faire montre d’hellénisme, il parait que les
ralligraphes aussi avaient pour cette lettre une particuliére
atfection.

« L' final était trop simple, dit Lamothe le Vayer, et mal
propre & recevoir {'ornement des paraphes et bravoures
dont la queue de 'y est susceptible. »

Yoild une explication qui ceries en vaut une auntre, et
peut-8tre ne fandrait-il pas aller plus loin pour trouver la
cause de ceregain de faveur dont Iy grec semble jouir vers
le début de notre siécle, au temps échevelé du romantisme,
alors que les Jean s’appelérent Jehan ; que les Pierre devin-
vent des Petrus, les Auguste des Augustus, el enfin les
Henri des Henry, les Louis des Loys, avec de superbes y
grecs destinés & faire dresser les cheveux sur la téte du
classique épouvanté. Aujourd’hui enfin I'y a repris son role
modeste de letire accessoire et peu employée. En deliors du
langage scientifique on ne 'emploie guére, encore parle-
t-on de 'en bannir.

Nous n’entrerons point dans le détail des nuances que
P'on peut observer dans la prononciation de I'y; nous di-
rons seulement qu’il est des cas ol 'y correspond exacte-
ment 4 deux ¢ - c’est en particulier quand il est précédé
d’un «; ainsi, dans les mots pays, abbaye, ete., dites pai-i,
abai-~i, ete.

Lorsque L'y est précédé d’un o, il y a litige : Faut~il
prononcer comme dans le cas précédent, en décompo-
sant 1a lettre y en deux i dont I'un forme diphthongue avec
'o qui précéde, tandis que 'autre se fait entendre sé-
parément? Ou faut-il faire entendre le son de 1o et le son
propre de 'y séparément sans que ces denx lettres aient
ancune influence 1'une sur I'autre? Faut-il dire citoi-ien
ou cito-yen, roi-ial ou re-yal, ploi-ié on plo-yé? les gram-
mairiens sont divisés, et "' Académie n’est pas d’accord avec

elle-méme : la tradition est certainement favorable & la pro-
nonciation eito-yen, ro-yal; ¢’est celle-la que le Dictionnaire
de I'Académie recommandail en 1694 ; ¢’est celle encore
que soutient aujourd’hui M. Littré, chaud partisan de Ia
tradition. Mais le nouveau Dictionnaire de I'Académie et
l'usage aciuel donnent tort & cette maniére de dire; les
citoyens d'aujourd’hui ne s’appellent que rarement ci-
fo-yens, mais presque toujours citoi-iens; et méme les
royalistes disent roi-ial.

Remarquons enfin pour terminer que, fidéle & son vole
de demi-consonne, 'y initiat quelquefois ne provoque pas
I'élision de 1'article; ainsi on dit le yacht, le yalayan, et
non 'yacht, Pyatagan. Gest 12 un fait assez curienx et que
nous avons déjd pu observer sur d’autres voyelles, comme
dans le onziéme, le oui el le non, ef qui est une preuve
de plus des caprices de la prononciation francaise.

+

LES BOURDOUKS ET LES KOUVCHINES.

En Transcaucasie, on renferme le vin dans des outres
de peau de chévre, de buffle, etc. (bourdouks), dont le
¢oté poilu est enduit de hilume noir et tourné en dedans.
Le vin y prend un gotit singulier, surtout & canse de la
couche de naphte qu'on y fait surnager, comme chez les
Italiens T'huoile. Les caves sont inconnues; d'immenses
vases d’argile, en forme de poire, et enterrés dans les jar-
dins, en tiennent lieu : on les appelle kouvchines.

ANGLETERRE, RUSSIE ET FRANCE.

1} est intéressant de comparer pour ces trois puissances
les surfaces, les populations et le nombre des naissances.

Dans UAnnuaire dn Bureau des longitudes publié en
1879, on trouve, pour la superficie totale de 'empire bri-
tannique, un peu plus de 22 millions et demi de kilométres
carrés, et une population de 277 millions d'individus ; —
pour 'empire russe, prés de 22 millions de kilométres
carrés, et une population de 87 millions d’individus, sans
y comprendre la partie du Turkestan ot il est maitre.

A coté de ces chiffres énormes, quels sont ceux de la
France et de ses colonies? On ose & peine les poser : un
million 280 742 kilométres carrés et 42 millions 700 000
individus !

La superficie totale des terres du globe étant, d’aprés le
méme Annuaire, de 136 millions de kilométres carrés, et la .
population totale d'un milliard 433 millions d’individus, on
voit que I'Angleterre et la Russie ont, & elles deux, le tiers
dela surface terrestre et le quart dela population du globe,
tandis que la France n’a qu’un centiéme de cette surface et
un trente-deuxiéme de la population.

L’énorme disproportion qui ressort de cette comparaison
véclame nos méditations les plus sérienses.

Il ne faudrait pas cependant considérer les chiffres pré-
cédents comme une mesure exacte de I'importance respec-
tive des nations, ni comme une preuve manifeste d’infé-
riorité dans le cas d’une lutte. Une grande partie de la
différence des chiffres peut étre effacée par une foule de
circonslances dont les principales seraient : ]a situation des
terres sur le globe et leur configuration, la nature des sols,
les climats ; le degré de concentration des possessions et
leurs moyens de communication ; la distribution de la po-
pulation entre les diverses parties d’une méme puissance,
la qualité et la multiplicité des races, 'homogénéité de la
population ; Vinstruetion, la moralilé et les aptitudes des
individus; les lois, les meeurs, Voutillage, les richesses;
I’'organisation militaire, maritime, agricole, industrielle et
commerciale, efc. '
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lLa plup*u*t de ces cn‘cunstances seralent dans le momenL
~~ actuel favorables 4 la France; mais combien d’entre elles

" “peavent étre modifides dans le cours d'une generatxoni I
- faut done veiller sans cesse sur nons-mémes et nouspréoc-
cuper surtout de remédier aux cireonstances-défavorables.-|

La plus importante de celles-ci est la faiblesse des ndis-

~sances en France, et par conséquent I'élat presque sta-

. tionnaire de Ia populatlon tandis que I'accroissement de

- la population par les naissances est considérable dans les-
contrées européennes de l’emplre ‘britamnique et deT'em-
- pire russe qui sont les plus voisines de nous el constltuenbi

leur plus-grande force. - -
.Les derniéres stalisliques, pubhees en 4877 dans le
Journal officiel, par le ministére de I'agriculture of da com-
- merce, montrent, pour la Russie d’Europe seulement (ion

- compris la Pologne et la Finlande) ,“que la moyenne des |-
.. naissances de garcons, de 41872 24875, a été d’un million. | . -
~ 587358 — pour les lles Bnmnmques de 5644505 — |-

g pour 1a I‘rance de 489 03%:

- - En comparant ces-chiffres 4-ceux des populatmns res- |-
_ pectives, on trouve que sur-40:000 individus.il y-a,-dans |

la Russie d'Europe, 241 naissances; dans les lles' Bmtan—
' jnxques, 1753 en France; 185,
“ " La France est egalement sous ¢e rapport, au—decsous

de toutes les autres grandes puissances européennes; car-

_la proportion pour I'Autriche - Hongrie est de-206 ;- pour
;la Prusse 205; pourlA.Ilemaﬂne 204 pourl’llahe 489

:  it ne s aou; tOl]JOl}l‘S qufx des gargons '
Siun parexl état de choses persistait encore pendantune .- -

génération, et si une puissante immigration en Algérie ne

Iu1 apportalb pas uine- compensatwn Ie vmgnémc siécle - o

-dex populatlon relauvement a toutes les pulssances euro~

péennes.. -

D'une part augmenter la dm‘ee de 1a vie moyenne des,

Francais; _protéger les nmourrissons ;" élever les enfants"fﬁ -

travaillenrs :
sent aT h.l:at et am{ pamcuhers '

- ?mMB'EAU DE HENRI LE LARGE, :
. GOMTD DE CHAMP \G\L y

Ilenu Im camte de. Champagne et de° Bme surnommé
le Large ou le Libéral, fondatenr de I’ éghse Samt Etienne

a Troyes, mourut le 17 mars-4180. Son tombeau et celui-
du comte Thibaut Il avaient 6 d’abord placés dans le-
cheear de cette ‘église. Plus” tard, on’ les avalt transportesf" B
‘anx deux-colés du cheeur: - A

-abandonnés de toutes catégories, transformer par I'éduca~~ =~
=tion-et, par 'exemple les éires corrompus ét méchantsen . =
honnétes et en hons; d’autre part , développer I"Algérie,
§"y associer la race arahe, y attirer en foule des. émngrantst x
‘tels sont les principaux devons qm s xmpo-,

L'eghse Samt-ELxenne supbnfnée en 179’1 fut ensuxte S

. !ﬂﬂﬂﬁiﬂi\ﬂﬂﬁmﬂﬁﬂl\fﬂ}ﬂmﬂmﬂmﬂ L A Hﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬁﬂﬂmﬂﬂﬂ HJIII Iﬂlﬂﬂﬂm

ANORMAND.

f\(v()d"lf e

Une partie du Tombeau de Henu le Large, il l’anmenne éghse Samt—Etxenne de Troyes. e Dussmﬂc Normmd

’ demohe Les deux tomheam fort nches dxsparment vers

la méme époque On. croit qu’ils furent brisés en 1792.
~-Celui de Henri Ier, dont nous reproduisons une partie (*),
avait 6 pieds de longueur sur 2 et demi de large, et 2-pieds

- 2 pouces de haut. Sa base était garnie de cuivre, ornéede |

fenillage, et enrichie.de vingt-huit pléﬁ(% trés viches et par-
- faitement émaillées, dont les dessins étaient tous différents.
“An-dessus de ces pidces émaillées, séparées les unes des
antres par des plaques de cuivre en forme-de bassins ci-
selés en feuillage, une bande de bronze doré faisait le tour.
du tombeau et portaxt une mscmptwn ]atme ala louange de
- Henm Ter,-
‘Au=-dessus s'élevaient - quarante -quatre colannes de
. hronze doré & hwit pans ciselés, avec des chapiteaux d’ordre

corinthien : elles. formaient ensemble dix portiques- de |-

bronze doré, & travers lesqhels on voyait la stalue du
prince enbronze doré. Enfre chaque arcade étaitune ﬁgure
d’ange ‘& demi-corps, tenant une bande avec mscrlptlon

- (Y) Voyaye archéologlgue et pitloresque dans le depar tement de
} l’Aube, ete., par Arnaud. Troyes, 1837. .

hronm doré faisait le tour du tombeau.

Le larmier (ou couronne) et:m garm de vmgt—hmtpxéces
-de bronze doré -et-émaillé. -
L’entablement, vu_.en dessus formalt une- espéce de

¢adxe dont les plates—bandes élaient cotiverles d'émaux.

La figure du comte Henri, toute en-argent, en demi- -
bosse, Baute do 23 pouces sur 7-de largeur, tenait en ses
mains la fi igure d'une église d’argent doré qu'il parmsaalt o
-présenter & saint’ Etlenne, gui. élait- aupres' - -

La couronne était d'argent doré, garnie d'un saphu‘
d’une agathe orientale et de quatre pelits grenats. ,

Le corps: méme était déposé dans une grande pwrr
placée sous le tombea. :

Henri le Libéral était né vers 4127 -1l avait- succadé doi o
son pére Thibaut IV en 1152, et s'élait croisé en 1178,
rAyant été fait prisonnier en Asie Mineure, il n’avait subi

qu uhe courte captwné el étaxt mort peu de temps apres.

“Au- deszus des quatoue anges ‘un Ilteau oui rbglet der
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LIS BOMBYX DE MADAGASCAR.

Nils de Bombyx de Madagascar. — Dessin de Freeman.

Depuis bien des années déji, le Muséum d’histoire na-
turelle de Paris posséde des nids de chenilles provenant
de Madagascar. Ces vastes poches & parois épaisses étaient,
an’en pas douter, I'ccuvre de larves de Lépidoptéres; mais
on ne connaissait d’une maniére précise ni les meeurs,
ni les divers états des artisans qui les avaient construites.
M. Coquerel a comblé cette lacune en publiant un mémoire
sur des inseetes de divers ordres recueillis & Madagascar.
Parmi les Papillons déerits dans ce mémoire, se trouvent
deux Bombyx connus sous les noms de Bombyx Raduma et
Bombyx Diego. Le premier, trés commun a Sainte-Marie,
est long de 18 4 20 millimétres, et a une envergure de
58 4 60; la taille de la femelle, un peu plus considérable
que celle du male, atteint 26 on 28 millimétres, et ses ailes
étendues ne mesurent pas moins de 72 & 75 millimétres.

Cet insecte, dont le vol est trés lourd, porte, & 1'état
de repos, ses ailes repliées le long du corps, et inclindes
comme le toit d'nne chaumiére; les supérieures recouvrent
alors presque entidrement les inférieures.

Le corps est velu, d’un jaune fauve, les cuisses garnies
de poils de la méme couleur, les antennes et les pattes
noires. Les ailes sont blanches, plus on moins teintées de

Towe XLVIL — Jaxvier 1880.

' jaune & la base, les supérienres noires & leur extrémité.

La chenille, d'un gris jaundtre avec la téte brune, porte
sur le dos une ligne fauve. Elle est ornée de gros tuber-
cules noirs garnis de poils. Les organes de la locomotion
se composent de six palles, auxquelles viennent s’ajouter
huit fausses pattes.

Le Bombyx Diego est plus petit que le précédent, an-
quel il ressemble beaucoup. 1l s’en distingue par sa livrée
tirant davaniage sur le jaune, et par une bande oblique,
blanchitre, qui sépare la partie de ses ailes supérieures
colorée en jaune de leur extrémité tachée de noir.

Les chenilles de ces deux espéces vivent en société, a la
maniére de nos processionnaires, et se rencontrent prin-
cipalement sur des végétanx appartenant 4 la famille des
Légumineuses. C'est 14 que, réunies en grand nombre,
elles installent sur quelque Mimosa ces nids dont la lon-
gueunr dépasse parfois un métre, et qui enlacent dans un
méme réseau plusieurs branches du méme arbre.

Le revétement extérieur est fortement tissé et suffisam~
ment épais pour offrir & la colonie un abri siir et durable.
Cette enveloppe est construite en commun, mais, & I'inté-
rieur, les travailleuses édifient des gites particuliers; on

3
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voit, en effet, sur 1a face inlerne des parois du. pid, une
série de cocons rangés-avec soin les uns-& coté desautres;
: chacun de ces cocons est I'ceuvre d’une seule- chenille, qul
§'y renferme et y accomplit ses métamorphoses. A

Les cocons sont composés d'une soie avec ]aqnelle les
Malgaches confectionnent des éloffes remarquables par
U'éolat et la solidité. Le Bombyx Radama produit dela soie
assez commune; celle du Bombjw Diego est plus ﬁne et
-plus blanghe. ,

Un autre pelit Bnmhyx, appax Lenant au geme Bamcera,
est I'objet d'une culture toute particuliére de la part des
Ovas; ce papillon, caractérisé par ses ailes coupées obli-,
~(uement, vit sur-une sorte de-Cytise. Les naturels.de Ma~
dagascar élévent ses chenilles et récoltent la soie de leurs
cocons. Ils en font des vétements dont ils rccouvrenh leurs
morts.

Les Bombyz, Radama et Dze 50, proteoes comme lls le
sont, pendaut leur période de transformation, par des nids

A la fois solides et moelleux, se reprodmrment & Tinfini |

§'il ne se trouvait, dans l’ordre méme des Lepldopteres

~ un ennemi achamé de ces deux espéces. Gest un petit

papilion d'un gris argenté, appartenant A la famille des
Pyralides, qui, en's’introduisant.— dans les nids, y eccasionne
‘de grands. ravages el détrnit des quantités considérables
d'individus. La femelle, selon foute pI‘OlJ‘Iblhl;é pond ses
ufs sur le corps de la chenille du Bombyx, qui transporte

ainsi avee elle le germe de Vinsecle auquel elle doit sevvir,

de profe. L'cGuf n eclOL quaprés la seconde métamorphose
du Bombys, et la larve parasite ne fait-son apparition que
lorsque le cocon est entiérement terminé. Elle commence
alors & dévorer la ehrysahde mais elle a soin de n’attaquer
d’abord que les tissus graisseux, et de ménager les or-

mort de la viclime, priverait bientot le bom‘reau de nourri-
ture, (est seulement au moment de se transformer qu’elle
~ dévore les derniers vestiges de sa proie. Tlle s'établit alors
dans la refraite de\enue vide, y file un cocon coniposé de
- quelques brins soyeux, s’y transforme en chrysalide, et en
sort quelque temps aprés sous fa forme définitive. . .~ -
Les habitapts de Madagaswr ne se bornent pas & fabri-
quer des étoffes avec la soie fournie par les Bombyx que
nous venons de déerire; ils emploient encore ces inscotes |

4 un autre usage. Pour cerlaines peuplades de ces con—.|

-trées, les Ovas en particulier, leurs. chrysalides con-
stituent un aliment succulent; ils les mangent frites ou
bouillies. M. Vinson rapporte & ce sujet que, lors du cou-
ronnement de Radama II, pendant 'andience donnée par
£é souverain & lambasswde frangaise, le fils-da réi, enfant |
~de dix ans, mangeait avec dehces des chr yqahdes deces
*. Bombyx. Ce fait, d'ailleurs, n’a rien-de bien surprenant,
et depuis longtemps on sait qu'un grand nombre d’insectes
servent de nourriture aux tribus sauvages de p usieurs
parues du monde :

. ) - . LT

LA \’ID SINCERE

c. Suite. ——'Voy Tes Tables des irois années plécedmtc;«.

NOTRE STATUE.
Suite, - ]
LE MODELE DE LA STATUE EST ACHEVE. — A L'EUVRE!

..+ Un jour arrive enfin ol les parents disent du jeune
homme avée tn conlentement sérieux : « Son camctere est
.-fokmé, ¢'est maintenant un homme. »

‘A cos paroles, on reconnatt que le modéle est ache\e.
Regardez selon I’lmage de’ Platon, vous verrez luire la
belle image dans cette jeuns 4me, comme uné flamme

pure enfermée dans I'albitre. Contemploz, rien n’est plus

.

“digne de volre contemplauon Il ya 11 a,u fond, I eﬂqms‘se
de 'homme éternel. = -

Le jeune Tomme a dés ce moment la vraie ma;orlte Il
est en possession de la doctrine de sa vie, Il peut énoncer,
avec a simple assurance d’une conviction forte et sincére,
“les vérités qu’il tient pour des régles immuables de sa
conduite et ‘de ses Tapports avec ses semblables.

- Celui quiF'on dit 2 ¢ Quel est 1e butde volre vie? Que

[altes—vous ici-Das? Ou allez-vons? Quelle est la lm de.

avee vous- meme‘? ».
_arliste de 1a vie?, est=(

ce-un homme? =7 - E

“Aceite henre, I’ Oeuvre sérieuse du jouve homme com-

mence, ou plutdt, si peu d’années qu'il ait encore véeues,
si longue que soit la suite de cel les qu 11 a encore & vivre,
elle est a demi falt(‘ : : o

* - Commiencé; cest avom laxt la mmﬂé do I‘oeuvw que 1’uvou' .
commencie. ( IR : :

Eisila mort \'enall'. dte frappcr' Eh lm,n soupn‘e o
souris, ¢t morite! Le j Jeune homme qui meurtemportu son
‘beau modéle dé la vie aux cisux; comme “ces saints des
porches de nos cathédrales qui ont entre leurs. mains un -

édifice sacré en miniature, s;mhole de leyr pur désir.
Quand notre immortel. paysamste Claide, couché dis les
premiéres heures du jour i 'ombre des grands pins, dans

la campagne de Rome, devant horizon immense, avail -

-yu se former insensiblementan fond ‘de son esprit, comme
sur une toile, ung image digne du splendide speclacle qua-
_vaient longtemps contemplé. son dme et ses yeux, il se le-
vait, le visage rayonpant d’une salisfaclion intime, et,

: pos'mt son doigt sur son front, il se disgit avee conli ancc :
ganes essentiels, dont la destruction, en occasionnant la |

~«Et maintenant; 31 atelier | mag tableawest 1at»

Et mamtemnt,alawe jeune liomme! Avance, les yeux .

ﬁ\es surton modéle. Aime-le, défends-le; recueille tontes
tesforces pour le protéger contre tous ¢t contre (oi-méme,
ce type de ton existence que tu as créé de tes plus pures

pensées, des meilletrs battenients de fon ceeur; des plus =
-douces et des.plus pénétrantes incitations de la nalure, des - -~
“conseils de cenx que tu-as le plus admirés et aimés; con- 0=

serve—le 1mmuable dans son unitg!
Aucune @uvee ne saurait arfiver 3 blen sile sentlment

qui I'a congue.ne se soutient et rie l’mspue pendant toute: '

la durée de Uexéeution, -
La science nous enseigne.qu’au fond. des océans est une
région paisible. Si furieux que soient les-vents déchainés,

si tourmentée que soit la surface des edux, toutes ces vio~

lences s “affaiblissenten descendant et m,ﬂenéxb ement expi-

rent : aux derniéres profondeurs ne régne, depuis le com~

mencement des siéeles, gu'une paix sereine dansun éternel
silence. C'est & nous, assurer, en nous=mémes, ce calme
inaltérable du fond qu'il nous faut tendre de toute notre
énergie; ¢’est 14, comme dans une retraile inaccessible-2

- tous les orages, que doit- reposer. notre. modéle; cest I
qu'd foute heme nos regards doivent le. 1‘et1‘ouver debout
et rayonnant, afin que nous nous sentions mcessamm(‘nt :

encouragés et fortifiés par sa présence. -

Heureux qui se sentla volon i et la force de se du‘e aver

conﬁance D -
«Joies dela te1re VOUS pouvezm enivrer; passmns, \om
_pouvez m’assaillir; douleur, fu péux me torturu" Je puis

‘dtre votre jouet, votre martyr; hélas! méme, par accident,’

votre complice.:Mais ne croyez pas m’avoir jamais vainen

{ant que vous ne serez pas parvenus & éhranler et & détruire,

dans le sanctuaire de ma cuns«,ivnce cet idéal sac‘ré quj est
M« Dimidium facti qiﬁ coepit hzf'lié'tg.. incipéfir(Horace.)

S

t,qut ne peut répondre, esl, ce un o
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DES ERREURS A EVITER DANS L'EXECUTION.

Les existences confuses et inconsistantes, plutdt que
vicieuses, ne sont telles que parce que le plan instinctive~
ment entreva dans la jeunesse est resté, faute d'assez de
volonté et de suffisante réflexion, vague et incertain, ou
qu'on s'en est laissé trop distraire par entrainement on fai-
hlesse.

Une erreur ordinaire est de donner une importance ex-
cessive an développement d'une seule de nos passions, de
nos facultés, ou d’un seul de nos modes d’activité. Si1'on
observe & ce point de vue le monde, on est frappé du grand
nombre de ceux qui semblent oublier, dans la composition
ile leur vie, ce qu'ils condamnent sévérement chez le poéte
quand il s'égare dans un épisode, ou ehez I'orateur quand
il se perd dans une digression.

Tel, dés le début, s'arréte & une passion. La finit son
histoire, comme celle des héros de eomédie ou de roman.
Le reste de sa vie n’est qu'une langneur.

Tel antre, en apparence mieux inspiré, s'habilue de
honne hieure & ne voir dans la vie ancun ohjet plus digne de
sa poursuite que le succés dans une profession. C'est le but
olt convergent tous ses travaux, toutes ses actions. Il en
fait dépendre ses amitiés, recherchant moins des cceurs
aimer que des auxiliaires de ses suceés ou de son ambi-
tion, ou de fulurs protecteurs.

Dans le mariage, ce qu'il a surtoul en vue, ce n'est pas
I désiv de doubler son étre et ses {orces; ce n'est pas la
pensée sérieuse de fonder une famille, en s’assurant, par
le choix consciencienx et réfléchi d’une épouse, les chances
les plus favorables & I'accomplissement d’un si grave de-
voir; non : il songe & se procurer des alliances qui le por-
teront plus haut dans son état ou sa fonelion.

Qu'il se trouve en lui des convictions philosophiques ou
politiques telles qu’elles puissent faire obstacle a ce qu’il
appelle son avancement, il s’éludiera & les refouler, & les
contenir dans quelque partie obscure et secréte de lui-
méme, et il fermera la porte sur elles; il renoncera a la
libre expression de sa pensée, a I'exercice de toute in-
fluence comme citoyen; il se condamnera & I'abstention et
a P'inutilité pour ne pas nuire & cet inlérét unique qui a
¢tendu partout en lui ses racines.

Ne lui ohjectez pas que les hommes qui agissent ainsi
méritent le reproche d’égoisme, affaiblissent le pouvoir né-
cessaire (e l'opinion et énervent le caractére national.
Comment ces paroles éveilleraient-elles en lui aucun scru-
pule? [1les a prévues, et depuis longtemps il a fait le sa-
crifice de toutes les sollicitations de son cceur, de son es-
prit et meéme de sa conscience, qui ne se rapportent pas
directement & son objet; il a résolu de ne cultiver qu'un
point de lui-méme et de laisser le resle stérile. Pour lui,
le mot de Monlaigne : « Mon métier, ¢’est vivee », n’est
pas vrai. Il le retourne : « Vivre, ¢’est faire un métier. »
Il ne tient pas & exceller dans la qualité d’homme, mais
dans celle d'avocat, d'ingénieur, de chimiste, de médecin
ou de ministre. Il s’est fait une dme professionnelle; il n’en
a plus d'autre.

[I fandrait oser dire encore qu’on doit se défendre de
disproportions semhlables méme dans le développement de
ee que nous pouvons sentir en nous de plus louable et de
meilleur. Qui approuvera, par exemple, qu'on porte 'a-
mour de Ia justice jusqu’a étouffer en soi la sensibilité et
la pitié, ou la passion de Vordre jusqu'a ne plus avoir assez
de souci de la liberté et de la dignité humaines? C'est par
ce motif quon voit quelquefois 'opinion entrer en mé~
fiance du philanthrope, si, entrainé dans son ardeur pour
une réforme sociale on un intérét humanitaire, il semble
oublier qu’il est chef de famille et citoven. Parmi nos de-

vuirs essentiels, il n’en est aucun qui exempte des autres;
et s'il est naturel que totite individualité se caractérise par
un trait particulier,” sans méme que la volonté y ait de
part, il ne faut jamais que ce soit d’une saillie telle qu'il
porte ombre sur tout le reste.

Le moyen d'éviter ces écarts est de ne pas perdre 'ha-
hitnde de nous observer souvent ét d’assez haut pour nous
voir tout entiers. Imitons encore en cela arliste qui, de
temps & autre, suspend son travail, s'éloigne & quelque
distance de son ceuvre, et ressaisit d’un regard tout I'en-
semble, afin de s'assurer que chacun des détails est hien d
sa place, dans sa proportion, selon sa valeur propre, el ne
s’exagére pas de maniére & nuire & d’aulres et & détruire
I'harmonie.

ALTERATION DU MODELE.

De toutes les atteintes & la sineérité, la plus funeste et la
plus ordinaire est celle dont on se vend coupable en abais-
sant sciemment son modéle au gré de ses défaillances.

Combicen ils sont nombreux les compromis de ce genre,
faits en secret, tacitement, sans qu'on juge nécessaire on
prudent de les soumettre & aucune discussion intérieure
ou extérienre. On ne conteste rien; on reste passif, on
ajourne, on se laisse entrainer; le travail d'altération se
fait insensiblement ; si on a senti d’abord le trouble d’un
peu de mécontentement de soi-méme on de honte, I'ha-
bitude et le temps adoucissent et effacent. On continue
4 paraitre fidéle longtemps aprés avoir cessé de I'étre.

Il est presque heureux que, de loin en loin, il se ren-
contre des esprits plus fiers, plus hardis, plus tourmentés
du besoin d’étre en accord et en paix avec eux-mémes el
avec les antres, et qui, se faisant les interprétes de ces
doutes ou de ces timidités, proposent & haute voix d’amen-
der quelques-unes des vérités morales que la conscience
universelle a considérées de tout temps comme les régles
normales de la vie. Confiants & I'excés dans leur éloquence
et dans leur force, ils disent intrépidement & ces lois éter-
nelles : « Arrétez. Les siécles vous ont portées jusgu’a nous.
Mais auvjourd’hui vous nous étes importunes; vous nous
faites obstacle; nous allons vous juger; vous n'irez pas
plus loin.» Leur génie autant que leur témérité, tout en
retrempant dans la contestation publiqué les ames faibles
ou timides, étonne et quelquefois force I'admiration; mais
quelles que soient la puissance de leur parole el peut-étre
leur bonne foi, ce qu’ils acquiérent ainsi de gloire reste
entaché du soupcon que, trouvant intolérable de tomber
seuls, ils prétendent tout entrainer avec eux, et que ¢’est
pour n’avoir pas i s’avouer leur chute qu'ils veulent nier
I’abime méme.

Iin dehors de ces diverses erreurs, et sans parler des
vices en eux-mémes (les maitres ont tout dit & cet égard),
la vie sineére, dans les Ames les mienx pondérées et an
milien des circonstances les plus favorables, est-elle’du
moins chose facile? Non, sans doute. Transformer digne-
ment et fidélement le modéle en une réalité vivante, n’est
un jeu pour personne. La matiére est dure : ¢’est ce qui
mérite I'indulgence pour les imperfections de 'cenvre ho-
maine; mais c’est aussi ce qui permet de la faire belle.
Deunx condilions sont nécessaires & toute réussile en art
comme en morale : I'énergie de I'4me et la résistance des
vlinses.

Oui, I'ccuvre sort plus helle

['une forme au fravail
Rebelle,

Vers, marbre, onyx, émail.

La fin @ la prochaine Livraison.
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L'AMIRAL MARTIN- TROMP. -~

Cette austére figure, empreinte & lafois de gravité et de
douceur, est celle de 'amiral hollandais Martin Tromp,
duguel un de ses biographes a dit: « Les officiers et les
matelots I'appelaient leur pére, et lui les appelait ses en-

fants. Ce qu’on admirait le plus en lui, était la modération |

et le sang~froid qu'il faisait paraitre dans la plus grande
chaleur des combats; il ‘était aussi tranquille, en donnant
des ordres, que 'il elit élé dans sa maison, au milien de
sa famille, & I'abri de tout péril. » e

Ce sang~froid, Martin Tromp V’avait acquis en se trou-

vant exposé, dés son enfance; & tous les dangers de la mer |

et des balailles. A I'Age dehuit ans, il naviguait déji, et
il faisait 1a guerre avec son pére; il avait onze ans quand il
Vit ce dernier, attaqué par un corsaire anglais, périr coupé
en deus par un boulet. Fait prisonnier, V'enfant fut em-
mené par le vainqueur, qoi le garda & son service. Mais

bientdt il s'éehappa, et, revenu-en Hollande, il servit dans |

1.’ Amiral hollandais Martin Tromp, — Médaille conscrvée
au Musée de Uhotel des Monnaies, & Paris.

la marine comme matelot, puis en qualilé de quartier-
- maitre et de pilote. Tombé denouvean au pouvoir de I'en-
“nemi, des Turcs cette fois, il recouvra la liberté grace &
la bienveillance d'un pacha, gagné par la loyauté.de son
caractére, et, nommé succéssivement commandant d’un
vaissean, puis leutenant-amiral, il acquit par ses suceés
sur les Espagnols, sur les Portugais et les Anglais; la vé-
putation d'un des premiers marins de-son siécle. -
 Quand Martin Tromp mournt, tué le 10 aotit 1653 d la
bataitle de Scheveningue, qui fut pour la Hollande un ter-
rible-désastre, les Etats généraus, préoccupés, au milicu
-méme de la douleur publique, de veconnaiire sesgrands
services, lui votérent de splendides funérailles, firent frap-
per une médaille en son honneur, et lui érigérent dans la
vieille église de Delft un magnifique mausolée. -
" Chacun sait gue son fils atné, Corneille, ne laissa pas
s’ Gteindre I'éelat dunom de Tromp; il devint grand amiral
‘de Hollande. ' ’ '

‘LA GRANDE ROTISSOIRE BAUDON. -

« On- devient: cuisinier; mais on nait rdtisseur», dit
" Brillat-Savarin dans son -humoristique Physiologie du
gout. S o
Aprés un gourmet aussi magistral, aprés un érudit pra-

tiquant avec une telle dévolion 1e culle de la table, cest

4 peine si nous osons -discutér son axiome gastronomique;”

mais nous ne santions aceepler qu'il exisie wn arl, fut-ce

méme Vart du-rotisseur; olt 'on ne parvint & triompher -

des difficultés par Uintelligence et la-volonié, par I'élude - - L

el le travail, o : :
En comparant le rotissenr au- cuisinier, nous serions
pluldt tentés de donner la prédominance au second.
Si le rotissenr doit &tre patient pour éviter de broler.ou

de-desséeher sonrot, le cuisinier. ne doit-il pas 1'étre éga~

lement pour atlendre, durant de longues heures souvent,
les résultats de.ses -combinaisons ehimico-culinaires? Le
témps peut étre considéré comme un ingrédient de la bonne

préparation des mels; car il -est notoire que les plats ap—

prétés-par les cuisinidres de campagne, travaillant & cuis-

“son lente, ong un parfum plus prononcé; une saveur plus
corsée et-plus durable, que tes mémes plals vivement

Poussés sur un feu ardent, 4 Paris, par les servanles 4 lout
faire et qui ont-tant & faire |- e

- Une expérience. raisonnée -est ¢galement nécessaire au
cuisinier et an rolisseur. Le premier doit juger par la pra-
‘tigue les effels gite produisent les unes sur les autres les
substances d'dssaisonnement qu'il ajoute aux viandes et aux
légumes en doses-calculées ; le second doil anssi conservér
1e souvenir-de. ses nombreuses -observations pour-appré=

| cier si les piéces.embrochées sont roties selon le gofit de

ses clients. 11 semblerait toutefois, el ¢'est la peunt-&ire
Uorigine de I'aphorisme de Brillat-Savarin, que le rotisseur
ait besoin d'un certain inslinet divinatoire tout particu-

lier;-car il n'a pasla ressource de la-dégustation pour con= = -
- | naitre I'état-des couches profondes de son roti, landis que =
-| le. cuisinier-peut & chaque instant (le nom le dit : ragoat,

regustatus) gotiter sy-sance pour la corriger et la rendre

parfaite. Toutefois, le -cuisinier est aussi obligé de choisiv -

‘ses moments pour retiver du fen, ou pour activer la cuis-
son; on pour procéder & telle ou telle opération culinajre
ou combinaison de mélanges , moments {ugitifs qui récla-
meni une appréciation instinctive. E

L aphorisme-de Brillat-Savarin est d’ailleurs combatiu
par un fait positif : dans les restaurants; le préposé &la

confection des sauces est considéré comme Vartisle de-la -
_maison, ct.il regoit un traitement plus élevé que celui du -

rolissear. ,

- La viande rolic est réputée moins échauffante et plus. =
‘nutritive gue la viande-en ragodt, parce que, dit-on, elle -

conserve son jus naturel. - . SR
C’est. une question d débatire; carsi le rotissenr, en

rendant imperméable par un fen vif la. surface du roti, S
conserve 1¢ jus dans U'intérieur, le cuisipier de son coténe = =7
dissipe point 1é suc de-la viande, et-il Vaméliore au con-"~ -

traire par les ingrédients qu'il met dans les sauces; il ne
perd donc rien de nutritif. Et quant an point de vue hy-

giénique, le ragodit n’est échauffant que par Iintroduction -

d’épices violentes dont on peut se passér, et que d'ailleurs ~

le consommiateur-de rotis, en-Angleterre surtout, méle sou-- =

-vent au jus de ses viandes saighantes, -

Un grand chefde cuisine di nom de Richault, qui ﬂorji‘js—

~sait vers la fin du siécle dernier; affirmait qu’il prolonge-

. Iy s T 4 - ;
rait, mieux que fout autre cuisinier, la vie de son gour-

mand de maltre, 4 cause du soin-avec lequel il conservait -

la pureté du jus-des.viandes; - -

- Le célébre Garéme, qui rapporte ce ,propos,_se vdnmij i,
_son tour d’avoir, pendant sept-mois qu'il consentit & passer-
1" Londres, évité camplétement an roi d’Angleterre les

accds de goutte que ce monarque éprouvalt continuelle-

ment avec ses précédents cuisiniers, Ceux - i sollicitaient - -
par des épices de haut godtt 'appétit blasé du roi Georges,
“tandis que le maitre d’hotel francais obienait le méme effet

v,
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par les parfums développés de substances bienfaisantes
combinées aux sauces avec une supréme habileté.

L’art du rotisseur posséde aujourd’hui un outillage plus |
puissant et plus économique qu’autrefuis.

Nous ne parlerons pas des temps les plus ancieng, ot des

j illi!l L

animaux entiers étaient enfouls sous des cailloux britlants,

\ dans des fosses ot I'on avail au préalable fait braler des

[ monceaux de bois, ainsi que cela se pratique encore dans
| des peuplades sauvages.

Avant Vinvention ingénieuse du tourncbrochc, ce fut

I
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La grande Rotissoire Baudon. — Dessin de Brous.

d’abord un apprenti rdtisseur, assis sur un escabeau, qui
tourna mélancoliquement les manivelles des broches. i
se fit remplacer par un chien caplif dans une boite tour-
nante; malheureux animal travaillant sans salaire et en-
durant le-supplice de Tantale par les effluves odorantes qui

lui passaient sous le nez! Puis vint le mécanisme du tour-.

nebroche mis en mouvement comme une horloge par des
poids qu'on remonte de lemps en temps.

Le tournebroche existe encore; mais il disparait peu &
peu devant les fours qui sont ménagés dans les fourneaux
économigues de plus en plus répandus. )

Enfin, les grands établissements ont des rotissoires dans
le genre de celle dont nous donnons le dessin d’aprés le bel
appareil exposé en 1878 par M. Baudon, au champ de Mars.

Cette rolissoive se divise en deux parties placées l'une

au-dessus de l'autre. La supérieure, de 4m.30 de hauteur
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sur 41,60 de largeur, contlent le fuyau de fumee a double
coffre avec prise d'air extérieur pour la ventilation, I
{éricure a 1m.70-de hauteur sur 2 métres. Les quatre

* .broches fournent par des chaines partant-d'un axe hori-

zontal mis en rotation au moyen d'un appareil hélicoidal
que fait tourner Lair chaid en s'élevant. Les rouages de
transmission sont encaissés dans des boites en fonté & I'abri
de-la poussiére. Des rideanx métalliques convexes & contre-
poids fonctionnent 4 la main par des poignées et réglent
Ia combustion. Les broches peuvent étre reculées ou avan-
cées en relirant & soi ou repoussant le% avani-bras qm les -
poriept.

Un avantage précieax & signaler est la facthé de pré-
cipiter le combustible dans des élouffoirs en faisant bas- |

culer lesdoux grilles, Cest une excellente économis: Lilap-

pareil peut chauffer dans une heure jusqu’d 2000 fitres
-’ean pour bains, dans la série des bouilleurs qui forment
les Ates; il peut cuire 4 la fois douze poulets et 80 kilo-
gr'lmmes de viande de boucherie, sans compter le gibier, -
Il consomme par heure 32,70 de Louille, 19%.10 de coke,

~on du bois & 'avenant; une demi-heure sufﬂt an rt)l;tseafre

d’un gros chapon ou d’une dinde. Il est en aclivité Sainte-
Périne, 4 la Salpétriére, an Grand-Hotel, & I'hotel du
Louvre et méme dans les cuisines du roi des Belges. -~

* Les bourgeois de Paris emploient une cuisiniére en for- -

‘blanc placée devant une coquille en fonte pleine de braise-
embrasée. En voyant parfout ce modeste appareil, lors de
notre arrivée & Paris, il y a plus d’un demi-siscle, nous re-
gretlions notre tournebroche provincial et 195‘10“%‘“85 bro-
c.hcs en rotation méeaniqué devant les grands foux de fais-
sonnats de chéne, mais nous eroyons aujourd hui qiie notre
approclauon Btait fantive. Entre les mains d'une rotissense -
A Teell vigilant, la cuisiniére en fer-blanc doit assurer-au
gotrmet Ie roti le- plus parfait. La broche courte, tournée a |
la main d'une maniére intermittente, y est maniée habile-
ment selon les besoins particuliers des diverses régions de
la viande, tandis que les moteurs mécanirues,.dans lear
rotation revuhere exposent  la méme ardeur du- foyer et |
pendant deq instatits égaux les parties téndres et'les par—
. ties dures. La cuisiniére en fer-blané enveloppe & I'abri des |
courants d’air, non sans aéralion cependant, le:roti qu'elle.

semble dmloter tandis que la hroche le tient exposé dans
une grande cuisine & tous les vents des portes qu’on ouyre,
des feném‘cs mal fermées, des allants et venants quiagitent

Tair. D’un autre coté, le four, par un éxcés uniforme op-
. posé, étouffe ou desséche le roti avee une chaléur traitren-
- sement prolongée. Enfin, o feu de braise dela coquzlle, in=:

stallée devant la cuisiniére en fer-blanc, est & la fois plus
régulicr que celui du hois enflammé, et moins brutal, plus
~moelleux si I'on ose dirs, aItéram-moms e fumet dP la

- viande.que le:feu dar et:apre dela houille et du coke.”

o -

NOMS DES HABITANTS .
DE DIVERSES LOCALITES DE LA FRANCE. -
“Buite. — Voy, 1. XLVI; 1879, p. 10, 402,

‘Danceav, Eure-et-Loir, — les Dangedtins.
"~ Baovras, Finistére, — Ies Daoulasxenq

- Darney, Vosges, — les Darnéens.

Dax, Landes, — les Dacquois et les Vascons.
Dr:cm:, Nidvre, — les Decizois.

Diots, Indre, — les Déolois.

Drsvnes, Pas-de-Calais, — les Desvrois.

- -Diiz, Drome, — les Diois?

T)Irppr Seine~Inférienre, — les Dieppois.
Drene, Basses-Alpes, — lés Dignois.
- Duow, Cf)te d’0r, — les Duonnars. :

DIL\A’\' Cétes—du—Nord ~—les Dmannam

Dor-pE-BreraGae, Tile- eh-Vllame, — Ies Dolon.

Do, Jura, -——Ies Dilois,

Dmlmovr Oma " les Domfrontois.

Doxsox, Allier; — les Donjonnais.

DONZY,.NiéVl‘e < les Donzios. v

Dorar (le), Haute-Vienne, — les Doraehons.

Dovai, Nord, = les Douamens -

DOULLENS Sommf' “~les Doullendinois.

Dourpan; Seme~et-01z,e, —les Dourdanais.

DRAGUIG\'AV Var, — les Dramugnanaxs et quelquefms
les Dracemens )

Dreux, Eare- et-Loir, — les Drouam ou les Druides.

Dunsm: SUR-SEINE, cam d Or, — les Duesmos.

Duyn-sur-Meuse, Meuce e les‘ Duniens;”

DUNI\FBQVD, Nord, = les Dunkerquonm

EcoUcuL ' Oim,, les Lcouchms

ELBECT, Seme -Inférieure, — les Elbenviens.

EArBRUN , Hantes-Alpes, — les Embrunois.

LPER’\’AY, Marne, — les Sparnaciens, -

L‘PDRVO\' Eure- et—Low'——les qparnomem eb-apssi les.
Epernomens. .

EpiNar; Vosges, — les Spinaliens.

ESPALIO\‘ Aveyron, = les Espalionnais.

Essar, Ome — les Essnins,

ETA\IPES Seme-—et—Ome —les E Etampms

ETRETAT, Seine- Infemeure — les Btretatais.

Eu, beme Inférieure, —-lec Eudms .

mex ‘Eure, *—les Ebroiciens. -

Exwzs, Orne ~—-1es E‘(mms, L

I‘ALArsr Galvados ——Ies Falalsmns

. FAUQUE\!BI‘RGL{L Pas—de—Calals — les Fauquembergems

‘FavErorLes ; Eure=ei-Loir, —~Ies Faverollais.
-Fcayp; Smne-lnfémeure ——-leq I‘ecampmq
anLLn\s, Ain, = les. Felllendits

FELLETIN, Creuse —les Fel letmms :

‘FERE- CHA\IPE\’OIQF Marne, — les Féretons.
FERE-EN TARDE\OIS {la}, Axsne — les Laférois.

- Frati-BervArD (la), Sarthe, — les Fertois.
FrerE-Micoy.(la), Aisne, — les Ferlois; - ,
.FERTE-LANGERON (la), Nlévre —les L'mgeronnals
Frens; Lon’e — les 'oreslenc

I‘IGEAC Lot, == les” Flgﬂ'lCOlS

l‘m:cﬂn(la) Savthe, = les Fléchois. -

FreorAc, Dordowne — leg Fleuracois,
FLEUM\(:E Gers, — les Flenrantins,

Foix, Anege ~leg Fuxéens.
‘FontENAY-LE-CoMrE, Vendée, — les T I‘ontenalslem

| Fossar, Ariége, —lcs l‘ossadals.,, -

I‘OLESNA\:T, I‘lmstere ~= Jes:Fonesnantais.
Fouctrgs; llese t—\hhme, — les I‘ougevaxs.
[‘ounmns, Nord, —1es Fonrmlemens"‘u
TFryus, Var, = e Fréjussiens. -
Fronsac, Gironde, — les Fronsadais,
I‘RO\TON, Haute- Garoune —les Frontonnais.
Fruces, Pas-de-Calais, —-Ics I‘rugeoxs

Gacmiry (la), Morbihan, — les Ga’celms’.?
Gameac, Tarn, — les Gaillacois: '
GALLABDON Eure -et-Loir, — les Gallardonais.
GANGES, Herau!t — les (xangems

Gap, Ihutes— Ipes;, —- les Gapencois.

Gavray, Maoche, — les Gavrians.-

GERARDMER Vusges, ~— les Géromois. ‘
GERMIGNY-L] E\’EQLE, Seine-et-Marne, — les Germignois,
Gex, Ain, — les Gexois,
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Gien, Loiret, — les Giennois.

GivoNT, Gers, — les Gimontais.

Gisors, Bure, — les Gisorciens.

GiveT, Ardennes, — les Givetains.

Gourpox, Lot, — les Gourdonnais.

(:raND-SERRE (le), Drome, — les Serrins.

GraxviLLe, Manche, — les Granviilais.

GrasvVILLE-SAINTE - Hoxoring, Seine - Inférieure, — les
Grasvillais.

GreNoRLE, Isére , — les Grenoblois.

GreviLLy, Saone-et-Loire, — les Grevillons.

Grioyax, Drome, — les Grignanais.

GrisoLLrs, Tarn-et-Garonne, — les Grisollais.

(Gueraxpe, Loire-Inférieure, — les Guérandais.

GuercHE-EN-Breracys (la), lle-et-Vilaine, — les Guer-
chois. ’

GUERET, Creuse, — les Guéretais.

(GuiNEs—EN-CaLaisis, Pas-de-Calais, — les Guinois.

GuiNeamp, Cotes—du-Nord , — les Guingampois.

Gursskny, Finistére, — les Guisséniens.

[1ax, Somme, — les Hamois.

ILaasye, Manche, — les Hambions.

{IARFLECR, Seine-Inférieure, — les Harfleurtois.
[Tavre-pE-GrACE (le), Seine-Inférieure, — les Havrais.
Hespiy, Pas-de-Calais , — les Hesdinois.

HosrForen, Calvados, — les Honfléurais.

Hovpax, Seine-et-Oise, — les Houdanais.

Hygres, Var, — les Hyérois.

[LLiers , Eure—et-lLoir, — les Isiériens.
Iste-svr-La-Sorauk (1), Vaucluse, -— les Lislois.
Issoupux, ndre, — les Issoldunois.

JanvicLg, Eure-et-Loir, — les Janvillois.
Jarxaces, Creuse, — les Jarnageots.
JoinviLLE-EN-VALLAGE, Haule-Marne, — Les Joinvillois.
JosseLin, Morhihan , — les Josselinais.
feviexy-sur-Loison, Meuse, — les Juvigniasiens.

La suite @ une autre livraison.

PETIT SOUVENIR
D'UN VIEUX BIBLIOTHECAIRE.

Il y a une vingtaine d'années, nous dit un de nos amis,
un hrave homme, en blouse, & la figure paterne ef aux
mains fort propres, mais rudes et calleuses, vint me de-
mander un livre, sans me désigaer ni titre, ni auteur. Sa
ligure ¢tait sympall’ -e. Je lui répondis affectueusement
jue nous donnions hici volonliersdes livres & ceux qui nous
les demandaient, mais qu'il fallait nous dire le nom d'un
auteur, ou nous rappeler le titre d'un ouvrage, afin qu'il
nous fiit possible de satisfaire un désir nettement expliqué.

(e lectear novice ne comprenait pas, ou, pour mieus
dire, it avail I'air de chiercher dans sa téte tout autre chose
e ce qu'il fallait ¥ déconvrir pour répondre & mon obser-
vation. [l murmura les mols : «Je ne sais pas», d'un ton
triste et humble qui n’avancait pas la question. Aprés un
silence de quelques secondes, il répéta encove qu’il vou-
drait bien un livre.

Il devenait évident qu’il commencait & se repentir d'étre
- entré dans cette vaste salle remplie de tant de volumes
artistement rangés, oit I'on ne rencontrait quc des gens de
sl mauvaise volonté pour comprendre ce qu’en ne savait pas
dire.

Cependant 'embarras du hrave homme ne pouvail du-
rer plus longtemps ; il y fallait porter reméde. Je dis & I'un

de mes jeunes confréres : « Donnez & monsieur les Fables
de la Fontaine. » Le livre fut recu avec une satisfaction qui
n'était point déguisée.

J'oubliai bientdt, parmi les demandes nouvelles qui se
succédérent, ce petit épisode, qui, aprés tout, n’élait pas
plus étrange que bien d’aulres qu'on oublie journellement,
el dont les naivetés, fort pardonnables, se renouvellent
plus qu’on ne croit.

La séance allait finir; les trois coups de régle avaient
retenti, lorsque je vis arriver mon homme, le visage rayon-
nant; il tenait son livré & la main.

— Al Monsieur, me dit-il en le déposant sur le bu-
reau; que c’était joli!... et que je vous remercie!

Et moi de dire & mon voisin : « Quel triomphe pour
le fabuliste! Voyez quel rayonnement de sincére enthou-
siasme sur celte lovale figure!»

Bibliothécaires, mes amis, ne dédaignons jamais ceux
qui vienneut & nous, quelque ignorants qu’ils puissent étre.

CE QUON NE FAIT PAS.

N'oublions jamais que nous aurans un jour & répondre
de ce gue nous n'aurons pas fait, selon notre place et nos
moyens, pour notre perfectionnement et pour le hien de
10s semblables. ToPFrER.

LES TTOURMIS.
EXPERIENCE REMARQUABLE.

Clest surtout par I'odoral que sont guidées les fourmis. |
Des expériences ingénieusement variées onl prouvé que . -
ces insectes ne suivent que la piste, sans souci des acci- '
dents du terrain. Si cette piste vient & manquer, ils demeu-
rent complétement désorientés, méme & proximité de I'objet
qu'ils cherchent. el ils ne finissent par atteindre qu'apris
des tatonnements prolongés.

Les fourmis ne paraissent point pouvoir se transmetlre
des renseignements bien étendus : ainsi, I'insecte qui a dé-
couvert des aliments est obligé d’amener avee lui ses coni-
pagnons, et pe peut les envoyer sans vevenir lui- méme;
mais des idées plus simples peuvent ¢’échanger entre eux
au moyen d’une sorte de langage.

Voiei, a4 ce sujet, une expérience curieuse.

On avait placé prés I'un de T'autre denx vases exacle-
ment semhlables, I'un ne contlenant que quelques larves
que 'on remplacait par d’antres & mesure qu’elles ¢taient
emporiées, 'autre en renfermant un grand nombre. Or,
le premier vase ne fut jamais, pendant toute une journde,
visité que par quelques insectes  la fois, tandis qu'ils ve-
naient & l'autre en colonne serrée; et cependant les four-
mis du nid ne poutaient savoir la proportion relative des
larves renfermées dans les deux vases, en voyant reparaitre
également chargées celles de leurs compagnes qui reve-
naient de P'un on de lautre. On est obligé de supposer
qu'elles avaient ew un moyen, qui nous échappe encore,
de s'informer de la néeessité d’envoyer plus d’ouvriers a
un endroit qu’a lautre. (1)

EGLISE DE SAINT-PIERRE AUX LIENS
OU BASILIQUE EUDOXIENNE, A ROME.
TABERNACLE DES CHAINES DE SAINT PIKRRE.

Cetle église fut construite par Budoxie, épouse de Va-
lentinien 111, pour y conserver les chaines de saint Pierre
quelle avait données & saint Léon Ter,

(') Lubbock.
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Elle fut restaurée en 553 par Pélage Ier, puis rebitie

au huitiéme siécle-par Adrien-Ier, renouvelée en 4503 par
Jules II, et mise dans I'état actuel par Fr. Fontana.
o éghse est formée de trois nefs et renferme plusieurs
mausolées; le plus remarquable-est le fombean inachevé
6 Jules 11 par Michel - Ange’, dont le- célébre. Muise fait
partie (*). Ce tombeau devait étre beaucoup plus considé-
rable; d’aprés le projet prumnf au heu de trois shtues
il en anrait eu trente.

A part I'admiration qu mspu'e le Mmse ce qui 4 '\tLll’

i

principalement les fidéles & Saint-Pierre-aux Liens, c’est

lavénération de la chsse qui-contient les chaines de'saift

Pierre. Pour les voir, il faut upe permission du cardinal

Litulaire de cete hmhque Elle st fermée par trois clefss
L'une est entre les mains du saint-pére, Uautre chez le car—

dinal, ef la froisidme: est confiéé & 'abbé de Saint-Pierre

aux Lxens Pour ouvm Ia chﬁsse, il fapt avoir les trois
‘clefs. ’

La chaine a_environ cmq pxeds de longueur & chaque
extrémité est une chaiméle qm élait destinée & lier les

g

Lo Tabernacle des chaines de saint Pierre, dans Iéglise de Saint-Pierre aux Liens, & Rome, — Dessin de AL, do Drde. -

mains et le-con. Les anneaux, d une forme anhque sont
“beauconp plus gros que ceux de la chaine de saint Paul.
Selon-la légende saint Pierre, arrété i Jérusalem et
“jeté en prison par ordre d’ Herode; fut 1ié d’une double
chaine, vinctus catenis duobus. Un ange délivra le pri-
sonnier. Les fers restés dans le cachot furent recueillis
_par les gardiens que Papbtre avait eu le temps de conver-
7 otir, En 436, Uimpératrice. Eudoxie, femme de Théodose
.-1e Jeune, étant venue:4 Jérusalem, les recut de-Juvénal,
évéque de cette ville. Elle en relint une qui fut déposée
flans la superbe ha@ilique construite exprés pour la rece-
voir; elle envoya I'auire 4 Rome, 4 sa fille Eudoxie, femme
de ]empereur Valentinien. Gependant I'Eglise de Rome
-conservait déjd la chaine que-P'apdlre avait portée sous
{") Voy. t. XXX111, 1865, p. 377. .

Néron ef que sainte Ba]hme, fille de saint Qunmus tribun

militaire et gardien dela prison, avait recueillie. Saint
Léon, ayant recu 1¢ don-d’Endoxie, rapprocha les deux -

chames qui, dit la tradition; se JOlgnlrentausmmt miracu-

Icusement I'une A Fautre pour n’en former qu'une seule: -

Chaque année , le Ter aotit, on célébre le souvenir de
cet événement par urie féte solennelle Les papes ont sot-

“vent envoyé des fragments de cette chaine et de celle de

saint Paul anx rois et aux princes. Ces fragments-étaient

enfermés dans un anneau, une croix ou une clef que I'on -

suspendait au cou comme un préservatlf contre les dangers.
Aux chaines de saint Plerrc ona joint quatre anneanx
de celle de samt Paul : _

et g =
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UN FIOBD
{NORVEGE).

Un Fiord, peinture par A. Norman. — Dessin de Henr1 Girardet.

(Quand on regarde une carte de Norvége, on remarque
d'une part combien la cote est découpée, et de l'autre
quelle prodigieuse quanlité’d'iles et d’ilots la bordent. Ces
découpures et ces iles forment des baies, des détroits, des
passes, qui donnent & ce pays un caractére tout particulier,
Notre gravure représente un de ces sites pris parmi une
foule d’autres. Les voyageurs, les poétes, les artistes, sont
unanimes & céléhrer aspect piltoresque de ces étendues
d’eau, tantdt larges comme un bras de mer, tantdt étroites
comme un canal, enlourées de falaises el de montagnes
aux formes variées et souvent tourmentées, mais toujours
grandioses. Pentes verdoyantes, crétes arides et durement

“découpées, terrains soulevés et bouleversés par les forces
gigantesques de la nature, vallées ombreuses, rochers dé-
nudés, cimes neigeuses et s'élevant jusqu’aux nuages,
promonloires s’échelonnant jusqu'a perte de vue et s’éva-
nouissant dans les lointains bleudtres : tout se réunit pour
Staler aux yeux des paysages d'un charme indéfinissable
et d’une poésie pénétrante. I est tel de ces bras de mer
qui entre dans les terres jusqu’a des distances considéra-
bles, par exemple celul de Christiania, qui a un enfonce-
ment de plus de vingt - quatre licues. La plupart de ces
golfes, par U'effet de la constitution géologique des cotes qui
se dressent le plus souvent & pic, ont la profondeur néces-
saire aux plus grands vaisseaux.

Les iles, ilots et rochers qui hordent la cdte en rendent
'accés difficile , mais forment aussi du ¢oté de la mer un
rempart naturel. On les a rangés en cing grands groupes
dont nous donnerons seulement les noms : celui de Chris-
tiansand, celui de Bergen, celui de Drontheim, celui de
Helgeland, enfin celui de Lofoden-Magerce.

Le mot flord, dont on se sert-dans les géographies pour
désigner ces espaces de mer entourés de rochers et de
montagnes, est un mot du pays. En effet, fjord en danois,
fjord et fjeerd en suédois, signifient baie, golfe, anse, en-
foncement , bras de mer.

FoMe XLVII. — Jaxvien 1880.

Les fiords ne sont pas loujours gais, rayonnants, calme
et majestueusement sereins comme celui que représente
notre gravure. S'il y a des jours de brillant soleil el de
douce brise, si douce qgue les femmes et les jeunes filles
suffisent & conduire leur barque, il y a aussi les jours tristes
et mornes, avec le ciel bas, brumeux et 'atmosphére glacée.
Il'y a les jours de tempéte, avec les vents furieux qui font
rage au milieu de tons ces rochers, de lous ces ilots trans-
formés en écueils redoutables, de tous ces promontoires,
de tous ces tournants de falaises dans lesquels 'ouragan va,
revient, rebondit, lutte avec lui-méme et devient tourbillon
impitoyable. Aussi, le marin suédois ou norvégien, qui a
toujours véeu sur cette mer, qui en connait tous les son-
rires, toutes les menaces et toites les coléres, est-il d’une
habileté et d’une intrépidité vares. Rien ne le surprend,
rien ne P'abuse, comme rien ne intimide ni ne 1'épou-
vante. Qui a vu les fiords de Norvége, quand leurs vagues
écumantes vont se briser contre tous les obstacles qui les
enferment ou plutdt qui les irritent, comprend d'oit ve-
naient le courage et V'aundace de ces indomptables naviga-
teurs qui, an moyen dge, descendaient sur leurs petites
embarcations des régions scandinaves, et remplissaient le
monde du bruit de leurs aventures. Certes, ¢’est & la vue
des fiords de la Norvége, par un jour de tempéte déchainée,
gue le grand poéte Tegner a dtt trouver le chant de guerre
et de liberté de son Frithiof :

0O libre mer (s’éerie le fameux pirate de la légende), tu ne connais
pas de roi qui t’enchaine sous ses caprices de maitre. Ton roi, ¢’est le
guerrier qui ne tremble jamais, quelque haut que tu souléves, agitée
par la colére, tun sein écumeux. Tes plaines d’azur réjouissent le héros.
Son navire les sillonne comme le soc d’'une charrue, et ia pluie de sang
qui tombe & I'ombre des mdts devient pour elles une semence brillante
comme P'acier. On en voit surgir une moisson de gloire, une moisson
d’or. Sois-moi fidéle, vague sauvage, c’est toi que je veux suivre. Le
tertre funéraire de mon pére s’éléve dans un lieu de calme et de pais,
et les vagues murmurent autour de son vert gazon. Mon tombeau, i

moi, sera bleu, P'écunie de la mer le couronnera, et il flottera sans
cesse au milieu des brouillards et des tempétes, cherchant & en attirer

4
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Lk lutl’(,a 'qnes lui dans Tabime. O tul qui -mes donme pour dememe
‘peidant ma vie, fu SEYIS MIon tumbcau, hbm mer!

PRESCRIPTIONS CHARI’lABLES DU TALMUD.

- La leglslauon talmudlque ainsi que I'établit d"aprés leq
textes M. Franck dans le Journal des savanls, Wémoigne
d'une extréme sollicitude pour les écoles destinées a I'en-
fande, ou-ce que nous appelons I'instruction primaire. -
o ’loutes les villes,-grandes ou petites, ¢t méme. les plus
,,humb es villages, devzuent ¢tre pourvu's d'Geoles publiques
“entrefenues par la commune, ol lés parents étaient obligés
par.la-lol -d’envoyer leurs enfants dés I'dge de six -4 sept
ans. Ces établissements devaient étre assez nombrenx pour
que-chacun d’eux ne contint pas plus de vingt-cing enfants.

‘La plus grande dougeur y était ordonnée et pratiquée. Il | - '

Gtait permis d’ouvrir des écoles libives et de faire concur-

rence aux écoles publiques. Dins ces derniéres; aux classes:
- -enfantines de- Jour succédaient le sair-des cours-d’adultes.

1y avait aussi, le jour du sabbat et les jours de fate, des

réunions studleuaes que P'on_pourr aIL comparer 4nos con-

férences.. -

“La prohné prcsente ‘par le’ 'I‘almud dépasse la Justlce
et va jusqu'a.la charité, particuliérement en ce qui con-
cerne la restitulion des obJets perdus sur la voie pubhque.

an le Pentatenque en avait fait une obligation impériense

quil- apphquaxt surtout_an hétail employé par I'agricul-

ture = « Si tu vois le beenfde ton frére ou son agnean écraré :

n’en détourne pas tes regards, mais raméne-lés 4 ton ﬁ &re.
Si ton frére ne demeure point prés de toi o que-tu ne le.
connaisses pas, tu recueilleras: lammal dans ta maison, et

il restera auprés de toi jusqua ce que ton frere e re-
eherche et tu le'lai Tendras. »
~“Les auteurs du -Talmud vont plus 1om. 1ls exigent que
- celui qui a trouvéun objet perdu. 'annonce ou le fasse.an-
+ noncer A trois reprises pendant les tmis'gran'des ftes que
- tout Isradlite est obligé de célébrer 2 dérusalem.
Celui qui a trouvé sur son chemin un animal égaré est
tenu de le recueillir et de le nourrir avee soin, an moins

pendant une année, jusqu’d ce que le-propriétaire vienne-

le réclamer et lui rembourse 1'équivalent de ses dépenses.

_ L’année écoulée, la hate pouvait dtre vendue, mais en
tout temps le prodmt de la vente devait 8ire remis au pro-
priéaire dés que celui-ci se faisait connaitre. -~ = .

L usure et méme le prét’d intérét étaient interdits par-
le Penhteuque 8l tu. pr(&tes de Vargent & quelquun de|
“mon peuple, & un pauvre qui demeure -aveg toi, tunete

comporteras pas avec lui’ comme un- exacieur, f ne lui
- imposeras pas d’intérét.» Les doctenrs de la synagogue

“ajoutent : « Non seulement tu ne préteras pas & intérét &

ton rére ; mais 'il te fait I'offre d'un prét de celte nature,

tu waccepteras pas;.car_en payant les intéréts tu te rends’

~ complice d’un acte défendu-par 1a loi divine; tu es cause
“que cet acte se produit. Cest senlement & un utmnrrer que
-~ tu peux payer des intéréts quand ti-as besoin-de-son ar~

gent et qil toffre de te le préfer il n’est pas soumis &

- ld loi de. Maise, et tu n'as pas a craindre de I'aider d la
* violer. » L’usure paraissait criminelle, méme’ quand elle
ne s'exercait qu en paroles. Ainsi il Stait dit qu'il ne faut
pas adresser & un créancier, et le créancier ne doit pas
aceepter, des ﬂomphments qu on ne Iul ferait pas-si P'on
ne lui devait rien.
‘Les jeux- de hasard, les spécnlauons les conventions
: —qm ressemblent A un jeu, étaient également défendus. Ceux
. qui 8y livraient étaient frappés d’ mcapauté civile; et lenrs
conventions aléatoires étaient déclarées nulles.
Unesitnation prmléwlée Ctalt faite d"ouvrier, &1’ homme

vwant du tr;wall de ses mains. S 11 arrwa;t qu un ouwnerv -
 réclamél son-salaire et que le patron affirmat le lui avoir
| pagé;, Louvrier élait admis 4

ment faisait-foi. Ni le eréancier ni ses agents ne pouvaient

exercer de saisie judiciaire.dans la maison du pauvre: Le -

domicile privé était inviolable, ainsi que les meubles et les

ustensiles de prentiére necessné Ni le Jit “sur lequel on. A
couchait , ni le lit sur. lequel on mangealt niles vCLements -
a lusage de la-femme: et des enfaits , ng pouvalent servir- -

de: gage. 11y avait méme une: tradxtwn dapres laquelle

le_créancier &tait obligé de laisser & son déhilenr de-la

nourriture pour trois cents jours, des vétements. pour
ung année, des sandales, et, sile débiteur était un ou-.

vrier, deux outils de chaque espéce pour Im pelmctlre de~
' contmuer & éxercer soil état. ,

LI‘ LOGATAIRE DES DEMOISLLLES ROCHER
NOUVELLE. i
Sulte — Voy les Tables dut tome ‘(L\ II 1879

XXX
Tout en marchant le long des’ maisons du Quartxev

Neuf, j je véfléchissais A ce qui venait de se passor Jem'ap- .
prouvais sans réserve d’avoir’ osé prendre-la défense de
mes nouveanx amis ; mais je m’avouai franchement d-moi- -~
-méme que-j’aurais pu les défendre ave¢ moins d'aigreur

d-préler serment ef son ser~ '

et éviter de blessér M. Marvejols. En m appesanttsﬁmt sur _
cettc idée, je finis par découvrir-une vérité-qui-n'était point. -
a ma,louange Ma vivacité et mon emportement venaient -

de ce que les plalsamenes de M= Marvejols avaient évéillé

en moi un. souvenir déplaisant et comme un remords. La

fante qu’il commettait en jugeant Poncle” et les deux sours.

sur l’apparence je avais commise moi-méme & premiére
vue. Oui, j'avais trouvé, moi atssi, que les deux sceurs res-

<embla1enl: & deux vieilles chouettes. II est vrai que javais -

réagi contre ce premier Jugement et que je me 'étais re~

proché presque aussitot aprés I'avoir porté. Mais les repro-
ches que nous nous faisons nous-mémes ne nous hlessent
Pas 4 beaucoup prés antant que les allusions volontaires ou
involontaires du: prochain aux fautes que nous avons.com= -
_mises..En somme, je venals. d’e*{pler ‘mes faules-aux dé- .
pens de M. Mamevols et je m’élais donné la discipline sur.
~ses épaules. Si encore il avait-montré moins de bonhomie
‘Alafindela checussmn, Je ‘e serais peut-ttre senti moing.
coupable & son égard: Evidemment les excuses. que je Ini -
avais offertes n’étaient pasune expxatlon ‘suffisante. Je res- .
tais son débiteur. Aussi, je pI‘]S la. ferme résolution d'étre -

avec lui‘aussi serviable et aussi- complmsant que possm]e.

-, — Est-ce "que vous allez par 1a-has?

-Ces paroles prononcées presque-& mon 01‘ellle mg: mcnt

;treseaxlhr et cependant la voix qui les. prononc'ut, 1 étalt

m rude ni. menacante,
. Je levai vivement les yeus, el j je reconnus. M. Vmceut

1 avait encore la main gauche sur le bouton” d’une porte
qu'il venait de refermer derriére Iui, et dubout de sa-cannc
il désignait la partie de la ville ot se trouve la rue Frmd—

mantél.: ‘
— Oui, Monsieur Vmcent i dls- Je avec respert Je

viens de falre ma visite & M. le sous-directeur; et je re-

tourne }a-has pour ranger mes petites affaires.”
— Je vais du méme ¢oté que vous; reprit-il en souriant,

et j’ai quelque -chose"a vous faire voir. o
Tout en soutenant la conversation de.mon mieux, Je me -
demandais tout le temps ce qu'il avait & me faire wlr mms

je me gardai bien de le questionner.. -

- — Obliquez & gauche, me dlt—ll ‘auhout d’une centame

depas P el e R
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Nous traversimes la rue, et nous primes une petite
raelle tortueuse. Aprés deux ou trois coudes assez brus-
ques, la ruelle débouchait sur une petite place irréguliére,
plantée de marronniers. De 'antre coté de la place s’éle-
vait, de biais, la facade d'une église.

—— (est Saint-Patrice, me dit M. Viacent.

Saint~ Patrice était une vieille bitisse en brigues sans
aucun style el sans aucun caractére. Néanmoins, je me mis
a en contempler la facade avec une grande atlention, pour
payer M. Vineent de la peine qu'il avait prise de m’amener
Jjnsque-la.

— Oh! me dit-il gaiement, vous pourriez regarderlong-
temps sans rien voir de joli. Saint- Patrice est trés - laid,
tous les éirangers le disent, el nous autres, gens du pays,
nous ne faisons pas semblant de le trouver beau. Mais,
voyez - vous, cetie batisse, aprés tout, est une église au
méme titre que les plus belles cathédrales : on y prie le bon
Dieu tout aussi bien que dans une église de marbre. La rue
du Froidmantel est de la paroisse Saint-Patrice, et comme
le chemin n’est pas facile & trouver, j'ai cru que je ferais
bien de vous le montrer. Voild tout, nous pouvons nous en
aller! :

XXXI

Nous descendimes jusqu’a la riviére, toujours causant,
sans qu'il ajoutdt un seul mot au sujet de Saint - Patrice.
Comme nous arrivions devant le pont de pierre, je conti-
nuai de marcher, avec l'intention de le traverser,

Cette fois, M. Vincent me fit obliquer 4 droite :

— Ce serait hien le chemin, me dit-il, si nous étions
{rés-pressés ; mais comme nous ne sommes pas pressés, il
vaut mieux éviter une dépense inutile. Le passage du ponl
colite un sou, et un son, c’est la rente d’un franc.

Comme je 'avais déja traversé deux fois dans la journée,
il en résultait yue j'avais dépensé la rente de deux francs.
Je multipliai mentalement par trois cent soixante-cing. En
présence du produit de cette maltiplication mentale, je pris
larésolution de supprimer désormais cetle dépense inuiile,
et de faire le tour par le pont de bois pour aller au hurean
el pour en revenir, an risque de me perdre dans Pestime
de la jambe de hois.

Aprés avoir obliqué & droite, nous suivimes une sorte
de quai sans parapet et sans garde-fou I'espace d'une cin-
guantaine de pas. Au bout de cinquante pas, le quai était
brusquemenl envali par une rangée de vieilles maisons en
hois. Ces maisons, toutes déjetées et tontes décrépites,
donnaient directement sur la Mérelle, avec {'intention évi-
dente de 8’y laisser choir au premier jour.

Il nous fallut donc quitter le quai et prendre une ruelle
misérable, ot il me sembla que tous les chiffonniers de la
création s'étaient donné rendez- vous, tant il v avait de
guenilles et de ferrailles rouillées devant les portes. Un
grand squelette de tannerie, qui se dressait vers la moitié
de la ruelle, I'emplissait tout entiére de ses exhalaisous
nauséabondes.

— Clest la rue du Reitre, me dit M. Vincent, ¢’est la
honte d’Orgeval ; le conseil municipal a depuis longtemps
l'intention de jeter bas toates ces vieilles haraques, quisont
des nids de mauvaises fiévres, pour dégager le quai; mais
argent manque toujours.

Ausortir de la rue du Reltre, nous retrouvimes le quai,
et j"apercus le pont de bois & quelque distance.

Au pont de bois, M. Vincent-fit halte, et je imitai; il
tourna le dos & la Mérelle et eut la complaisance de m’in-
diguer une rue plus décente que la ruc du Reitre, par ou
je pourrais gagner le Quarlier - Neuf. Ainsi il regardait
comme une chose toute naturelie et tacitement convenue
entre nous, que je prendrais le pont de bois et non pas le

pont de pierre, toutes les fois que j'aurais affaive sur la
rive droite de la Mérelle.

— Vous avez bien compris mes explications? me de-
manda-t-il, les deux mains appuyées sur la pomme de sa
canne, les regards fixés sur ma figure.

— Trés-bien, et je vous remercie de votre complai-
sance,

— Bon! maintenant, Lraversons le pont et obliquons &
gaucle.

Au moment méme ol je me demandais si M. Vincent
m’avait montré tout ce qu'il avait & me montrer, il s'arréla
court et me dit : — Regardez devant vous.

XXX

Devant moi, il y avait encore une petite place, mais
celle - 1a élait parfaitement carrée et entonrée de maisons
de honne apparence. Cette place étail si petite, si solitaire
et sitranquille, qu'on aurait pula prendre pourla courd’une
maison particuliére. En face de nous, la derniére maison &
gauche était habitée par un notaire. Je le devinai aux deux
panonceaux qui décoraient les denx cdiés de la grande porte
cintrée. Un petit clere de I'étude, avec des bouts de manche
en lustrine et des chaussons de lisiére, posté an coin de fa
maison, avait l'air de guetter quelgu’un. Tout en allon-
geant le cou dans la ruele, il fumait une cigarette de con-
trebande.

[l revenait & pas de loup pour regagner la porte co-
chére, lorsqu’en passant sous la fenétre de I'étude, il recut
un coup de régle sur la téte. Cet avertissement lui avait 6té
donné par-dessus le chdssis treillisé qui prolégeait I'inté-
rieur de I'étude contre la curiosité des passants, quand la
fenéire était ouverte. .

Le petit clere s’arréta tout court, et quelqu’un lui parla
& travers le treillis. Alors il se tourna vivement de notre
cOté, jeta le bout de sa cigarette d’un geste furtif, et rentra
dans la maison d'un pas grave et mesuré.

(Cest tout ce que je vis.

— Eh hien? me demanda M. Vincent,

— Voila, lui répondis e, un petit clerc qui met 4 profit
I'absence de son patron.

— Bon, bon! me dit-il tranguillement; ce pelit clerc
est un polisson , mais ce n’est pas de lui qu’il s’agit pour
le moment. Encore une fois, qu’est-ce que vous voyez?

— Je vois des maisons qui se ressemblent toutes, avec
celte différence cependant que les unes ont les persiennes
fermées, et les aulres ouvertes.

— Et puis?

— Il'y a une plaque de cuivre sur la porte de la troi-
siéme maison.

— Vous bralez. Quest-ce qu'il y a d’écrit sur celte
plaue?

— Je ne distingue pas d'ici.

Il me regarda d'un air surpris :

— Je finirai par croire, dit-il avec un grand sérieus,
ue la jeunesse a dégénéré, du moins du coté des yeux. Mes
deux petites portent lunettes, et voild qu’a vingt-cing pas
vous ne pouvez pas lire des lettres qui ont un grand demi-
pouce de haut ! De mon temps, on voyait plus clair que cela;
et méme, avec mes yeux de quatre-vingts ans, je lis d’ici,
comme je lirais dans un journal que je tiendrais 4 la main.
Approchons-nouns ! : ,

Le centre de la place était orné d’un large banc de bois
peint en vert, sans dossier; sur ce banc, il y avait un tricot
et un étni & lunetles, laissés momentanément 4 la gardeé
d’un gros chat gris par quelque ménagére qui s’en éfait
allée, sans doute, donner un coup d’eeil & son pot-au-feu.
Le gros chat gris veillait sur ce dépot, les yeux fermés,
voluptuensement pelotonné sur lui-méme, et, en appa-
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rence du moins, pmfondément endorml. Comme nous pas—

. sions prés du banc le chat gris entr’ouvrit un ceil et fit un

“mouvement comme pour se dresser sur ses pattes. Mais,

- réflexions faites, il referma I'eil tranquillement et 1'epr1t
son somme avec un abandon patriarcal,

(Quand nous fimes 4 quelques pas de la plague de ‘cuivre,

M. Vincent me. dgmanda si Je distmguals blen les leures'

A celte Heure.
L e Oh' ou, repondxs—;e en mnt. ,
Eh hlen qu'est-ce que vous lisez?

— Je Tis : Caisse dépargne.”

— Oui, repm-xi en me regardant avec attentmn Clest
lgqlest la caisse d'épargne d'Orgeval. Bt méme ¢ est sur
votre chemir, comme vous voyez
o in ajouh pas un. mot, mais je compris tres—blen pour
o ,qum il m’avait.amené la. o

Alors, en longeant les maisons, il me conduisit j Jusqu’ i
Pentrée de la ruelle oit le pemder §'élait embusqué po,m'
guetter son patron.:

= Cette ruelle, me dit-il, s’én va débouncher dans la rue

du Froidmantel, Juste au coin de la maison des. peutes Je-

vous quitte ici; j'ai & cavser avec Ta honne femme quia
- laissé son trmot sur le bane, = 7

-~ Je le remerciai de son obligeance, et Je gagnal raplde-
ment la rue du Froidmantel.
La suite é la gwochame lzvz'azson. -

©LES LEC,ONS DE- CHOSES
RECOMMANDEES AU DIX-SEPTIRME SIECLE.

On est qurpms de voir I'abbé Fleury, an dix- septléme
siécle, exprimer des idées pédagogiques semblablesd celles

qui ont cours aujourd’hui et que T'on eroit aussi nouvelles.
qu'elles sont justes. Selon lui, I'éducation devait-étre ala

: fois générale, de maniére & former un honnéle homme,
el spéclale de facon a réndre I’ homme Thabile dangla pro-

fession (u'il devait embrasser : c’est notre enseignement-

-~ professionnel quil voulait donner A la jeunesse.il y-a denx
siécles. En outre, selon lui, ['éducation devait commencer,
“non par le ralsonnement par des abstractions lognques,
mais-par U'observation et la connaissance des objets com-
munément placés sous les yeux des enfants ce sont nos
legons de choses. -
«Comme les premiers DhJBtS dont les enfants sont frap—

~_ pés, dit.V'abbé Fleury, sont le dedans d’vne-maison, ses
- diverses parties, les domesthues et leurs services dlffe-—;

rents, les meubles ot les ustensiles du ménage, il n'ya

qwi-suivre féur curiosité naturelle pour leur apprendre’

agréablement 1'usage de toutes. ces choses, et leur faire
- entendre, autant qu’ils en sont capables, Ies raisons so-

lides qui les ot fait inventer, leur faisant voir les incom--

modités dont elles sont les remédes. On les accoutume-
rait ainsi & prendre des idées. nobles de toutes ces choses,

-que Ja manvaise éducation et la vanilé de nos meurs nous-
- - font mépriser, ef & ne point tant dédaigner une cuisine, nne-
.~ basse-cour, un marché, comme font Ja-plupart des gens"
éleyés honnétement anm on les accontuerait & faire des

réflexions sur tout ce qui-se présente, qui-est le prmcxpe
~de-toutes les-études... Ils ne vivent pas en I'air, ni dans
des espaces imaginaires, au pays des étres de raison 3 ils
vivent sur la terre, dans ce bas monde, tel qu'il est ElUJOm‘—-
d’hui. It faut dcnc quils connaissent la terre qu'ils habi-

tent, le pain qu'ils mangent, les dnimang- qm les servent, |
‘et surtout.les hommes avec qui ils doivent vivre. Et-qu 115; :

- ne.g'imaginent. pas.que ¢’est. s'abaisser que de considérer
lont ce qm les environne. A mesure que I'dge avancerait,

o on leur en dirait’ davantage et on ferait en sorte de les in-

stroive passablemenl; des arts qux regardent la commodxté

- dela vie, leur faisant voir travailler et leur expliquant cha- -

que chose avee grand soin, »

- LES-ABEILLES-DE VIRGILE. - -

“*Quand Virgile, danis e quaméme livre des Georgzquee,
traite des abeilles et des soins & leur douner, il ne 56
carte en riende la vérité; il décrit ce qu'il a observé lui-

méme ou appris des autres- il recommande ce qu'il a vo -
faire aux élevenrs d’abeilles de son temps; ses instructions

sont aussi précises que celles de Varron, que d’ailleursila ™~ -

consulté; et Columelle , dans-son ouvrage sur I'économie

rurale, cite plus.d’une fois les vers des Géorgiques, décla~
rant ainsi qu'il ne saurait mieux dire pour le fond, ni aussi
hlen pour la forme.
Mais an souci de la vérité et de l’utnlxte Vn‘glle ajouie
Penthousiasme et la tendresse de son j«me de podte. Ces

~petites eréatures ailées, si-laborieuses, si-industrieuses;

qui‘vivent dans les airs ef parmi les ﬂeurs il les admire,,
il les aime; il ne vent pas seulement les meltre dans de

‘bonnes conditions pour produire de bon miel, il veut leur

faire une vie douce, il veut qu'elles soient heureuses Une

-nourriture convenable et:abondante,, un logement propre
-et sain, ne sont pas assez pour elles ; il lenr. faut selon Jui, -

une jolie campagne, un paysage. fait & sowhait, des. Jaldms,
des-eanx vives, pour réjouir-leurs yeux; “du calme et du

| silence pour qu'elles gofitent sans trouble les biens qui les
{ entourent. Il leur préte 'amour de la nature, le sentiment
du bean qu'il éprouve si vivement lui-méme, et il Ies,tralte -

en comequence .

11 faut. d’abord. chercher,: pour y établm tes aheﬂles m endmxt favo~
rahle bien abrité du vent, car le vent les géne pour transporler leur
butin 4 la Tuche; un endroit relivd ; ot 16s mountons- et les. ehevieaus-
pétulants ne sautent pas sur-les ﬂeurs ol la génisse vagahnnde ne

f()ule pas laTosée du matin et n*écrase pas les herbes naissanfes;- - -
"2 Je'veux;-tout & ebtd, de claires fonfaines; des élangs hordds d'une
_bdle mousse verfe, un pefit ruissean fuyant souis le gazeh; je veux

aussi qu'un palmxer ou un grand olivier ombrage les abords du rucher,
afin- qu'ali- moment oft. les nonveanx rois emméfient leurs peuplades
nouvelles ¢t ot les j Jeunes essaims , sortis de Jeurs cellules, vont s’¢-
battre’au grand air, ils trouvent iaut de suite e rive frawhe quiTes:

invite & g'abviter de Ja ch'ﬂeur et un -arbre qui teur.offre son femllage -

hospltaller'. .
-Au milien-des “eauy, qu’ ey soient iimobiles o courantes; tu aurds

soin de jeter.des branches de saule et de grosses’ pierres, pout y fop= - -

mer partout de petits ponts ot les abeilles viendroni se poser et-étaler -

an“seleil d'été, leurs ailes humides, lorsqu’on coap de vent les aura
surprises. et dispersées oy preclpxtées dans les flots,

Qwaux-alentours verdissent et ﬂeumssent Ia lavzmde, le serpolet qut-
répand au loin ses aromes’ la sarriette aux forte§ émanations, et qie
de tous cotés les violettes boivent Yeaw vive deg sources. . . Bv1tc Ie.
voisinage des marais fangeux, les lieux. qui exhalent I'dcre odenr ‘du
limon, et ceux ol des rochers sonores renvoient et répétent les- Inuits
qui Jes frappent.

Quand tu verras un essaim sortir, s *dlaver dansles airs et hager dans-
le limpide azur du ciel, comme une nuée obscure. que le vent emporte, -
suis-le d'un il attentif ; il va chercher des caux pures ot des couverts -

-touffus -+ répands-y les odeurs aimées des -abeilles ;12 mélisse-broyde,

la cérinthe, ef fais retentirT'airain, frappe sur les cymbales de.Gybdle.. ... - B

-Les ‘abeilles s'arréteront d’clles-mémies dans cos retraites parfumdes;

Telles-mémes; obéissant 4 leur instinet, €lles gnireront dans Lune dm
ruches .

André C.hemer ‘est souventt de e p'ﬁsage quaud dans.
I'un de ses ﬁjagments,d 1dylles, il fait dire § fxr,une‘],eune fi H,e,::—, ,

e casve w03 o Glestmolde qot la main, -
Au retour de l’été fait résonner Pairain’.. -
" Pour arréter hxentot d'une ruche iroublée;
* Avee 'ses jeunes rofs, la jeunesse envolée. -
- Une rnche nouvelle & ces-peaples nouvedux
Est ouverte, et Pessaim, conduit dans 1as rameanx
Qu'mn alivier voisin présente 3 son passige;
Pend en grappe hruyante & son amer fewllage.
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es abeilles, procédé qui est encore em—
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1

plutdt pour arréter

|

1

0

gile n’insiste pas sur ce moyen
U

On remarquera que Vir
de faive du bruit en frappant s

ployé de nos jours par les campagnards (seulement, ils

ir I'airain pour rappeler

“Jopreg 2p wissa — ‘Japeeq Jed sanywod ‘soeqe sap [pddey o7

les abeilles craignent beaucoup, risque de les trop effrayer
et de les chasser trop loin, ou bien de les faire rentrer dans

|

remplacent les cymbales de Cybéle par des poéles et des
chaudrons). Ce tapage, destiné A imiter le tonnerre, que
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leur ancienne ruche; ce qu’il fant évalement duiter. Le jet
d’une poignée de poussiére, ou mieux encore une pluie de
goultes d’eau lancée avec des branchages mouillés, attein-
- dront mieux 1é-hut qu’on-se propose. Quant au doix Vir-

gile, il aime mieux séduire ses heureuses ahellles pat I appat
des herbes parfumees qul leur. plaxsent .

)

- LE: CHIEN DE I\I}WTO‘I ,

1l étmt petit et vif; it s'appelait” Diamaht. Un soir, il
_renversa. une bougie allumée sur le bureau de Newton
“En un moment, des pages manuscrites de ce savant illustre
furent entiérement consumées : ¢’éfait ni grand nombre_
de-veilles perdnes. Newton se contenta de dire: -

—Diamant, Dzamant comblen pen tu sais oe que ti as
fait 1t - s ) o o

N[l‘IALEb m: T TRES A\I(xLz&IS '

Lorsqu on it des ouvrages anglais; on ést souvent ar-
rdté par certaines initiales qui suivent les noms propres,

et dont il n’ést pas toujours facile de devmer ]a srgmﬁ-x

catmn me quelques exemples :
Socféles 707 Jalcs (’)

Les membres de I Sociétd myale de Londres font suwre leuz' nom
. de cet affixe, TR, 8. (Fellow Royal Stciely): :
~ Sociéé royale d'Edimbourg, F. B, S. B. |
" Socidts royale de- Géo«raphle,F R G S
Socidts Linnéenne, F: L. S. - ;
_ Société Géologique de-Londr
- -Société Zoologique, F. Z.S, -
- Socidté des Antiquaires, F. 8. A
: Sociétd royale d'Asfronomie, F.- R A 8.
- - Buciéts royale de Mlcmscopxe, F.RM.S.-
Société de Chimie, F. C. 8.

Degreés et lilres conférés par les universités et les collegeS'

Le bachelice pu. maitre 35_arts { Bachelor m‘ Master of Arts) fait
- snivre son nom de afiixe B. A ou M..A,
/L dooteur en médecine { Doctor of Medicing), M. IR
Le doctewr en droit {Doctor of Laws), LL. D. "
Le docteur en droit ¢ivil {Doctor of Givil Law), D. C. L -
- Le membre du.Collége royal des médecins -( Physicians): d'Angle-
leere, B RO G PUE, ofbien ML R. G P B
“ Le membre du Collcgo m)a.l des chirt nrglens d‘Angleteme ,T.R. C.
. 8. L., oubien M. R..C. 8.5
Le docteur s sclences” (Doctor of Selcnces), D Sc
Liingénieur civil (Civil- Enginesy); G B
Le docteur en théologic {Doglor of Dmmt)), D.D.
* T hachelier en théologie, B. D.
Membre de 'Académie royale d‘Il]ande, M.R.LA.
Membre da Parlement, MP
Chevalier dé Ia Jarretlére {Knight of the Gartex) G. -
Compagnon de Pordre du Bain, €. B, ;
Chevatier de In grande croix du Bain, G. C. B.

LA GREGE MDDER\IE

La populauon recensée Téguliérement en 1838 tait de
152000 habitants ; — elle était de 998 000 en 1851, de

1096000 en 486‘1 de 1 458 000 en 18707 —Si I'on de— L

falque de ce dernier nombre celui des 229000 habitanis
des fles loniennes, réunis i la Gréce.en 1864, on trouye

une-augmentation de 132 000 pexsonnes en neuf ans, ou |

12 pour 100.

La surface des.terres cultivé ées § e«t acerue de 400 000
hectares entre 1860 et 1875, époque ot elle était airivée &
1400000 hectares. Dans cet accroi‘ssemeht notons la enl~
ture du coton, occupant 41 000 hectares aprés étre partie.
e 2000, &t Tos plantalions de vigne, étendues sur f[03 000

(’) ‘En Angleterre ; les menibres des sociétés savantes fondu,s par
une charte royale-se nomment Fellows (confrdres). DdI]S les autres so~

' 7cwtm, on ne prend que le titre de membre.

hectares par augmentatmn de 40 OOQ s celles de 4860

L'industrie, quiest de eréation toutg moderne, -emploie . .-

2884 chevaux-vapenr dans 108 établissements, qui fabri-

quent pour'60 millions de produits et oagupent 7000 oi-

‘vriers. La-métallurgie, datant senlement d ung dizaine
d'années, emploie-2 000 ouvriers.

Le commeree intérieur et ezxterleur gui-a 6t6 de tout
7 temps l’occupatmn favorite des Grecs, a dopblé & pen prés

depuis une vingtaine d’années. L'imporlation de 1874
montait-& 120 millions de drachmes, et I'exporiation 4 75
(la drachme est-identique & notre franc). Notons les raisins
secs, qui en cing ans, de 1870 41875, ont-monté deA 7 mil-
hons de drachmes & 87 millions. ,

.~ Le riombre des havires marchaiids a doublé depms '183

xl étail-en 1874 de’ 5202, avec contenance de 250 07’7' ,
-} tonnes: Les Guecs fontpreqque tout le cabotage delamer-
_Noire et ‘du bassin oriental de Ja Méditerranse,

M. Henri Houssaye, dans l'intéressant artiele de I‘

“Reie des-Detizz Mondes d’olt nous extrayons ges chiffves, -
‘Temarque fort judiciensement que pour applecler 4 leur
valeur les progrés de la Gréce, il faut se rappeler le point

de départ de-Ja nation, an mﬂmu des commotions terribles

qui-ont précédé, accompagné et -suivi. la-renaissance du- - -
pays “aprés trois sidcles et demi d’esclavage, dix années de- - -
| guerré contre les Turcs, le sol ruiné, les vxlles ‘et décom-

~| hres; la population decxmee

-1 est certain, en effet, que-tous les- n‘a\raux ef tOUn Ies :
efforts de I pensée ont eu pour but, pendant. la premiére
période de la liberté, la réparation des désastres et la
| Hondation “d’ung nouvelle société normale. Iis wont pu

sappliquer & des progreb sérleux que dam la pénode su1~
vante. -

Slgnalohs d’nn mot, en. terminant, le moteur qui a en -
4 certainement la plus grande part d'action dans_les résul- -
'| tats constalés de cette seconde période : c’est ]’ mstmctmn o

pubhque obligatoire, grataite 4 tous les degrés. -

-Elle est-donnée dans 154 gymnases et- ccoleg d, ense;—‘ :
.. .| gnement secondaire ;- dans-plus de 1 100 écoles primaires;

' ,dans 100 étahhssements privés; dans les facultés de théo— L
logie, de-droit et de médecine pour Tenseignement sii=
-périeur. «.En Gréee, dit un proverhe-national, rappélé par
.M. Henri Houssaye, nn village sans maiire d' école estaussi-

‘Tare quune’ va‘lée qana montagne.» - .

LA VIE SINCERE. -
- NOIRE'STATUE.
_Fin. — YVoyez page 18. -

LA SERENITE. — PLAN NATUREL DE L'GUVRE. -

Une des dx<posltmns les plus ‘heurenses qulon. doive.
souhaiter d’acquérir et s’étudier & maintenir en soiest une- .-
sérénité vigilante, comparable i la ferm e'«ouplesqe recom-; o

mandée par les maitres-de tous les arts.

qui,

« Point de ‘raideur, disent=ils. Faites’ que Fon“ne, <Lnte"";
| point V'effort. Restez mative de vous-méme, » oo
Cette hante-sérénité plall; el charme en toute_ceuvee : 11
semble que ce soit le sourire grave dé la force se conhant
‘en queique chose-de plus pmssant quelle-méme. Clest elle

a-U'henre supréme, éclairait d'uné lueur presque di=
vine le cachot de Socrale.-Mais elle-n’est pas si:rave qu’il = -~
soit_besein.d’en demander des lecons aux sages. Chacun -
“de nous n’en connatt—il pas d’ admxrables exemples cher -
des eréatures simples, modestes, ignordes, mais énergi- - .7
ques &t sincéres, dont elle orne et embelht le dévonement °
etla 1ésxgnat10n‘? - o
Ces dmes sereines ont. h fol que si les ennemis de nos
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progrés vers le bien sont nombreux, nos alliés ne le sont
pas moins, et qu'il faut savoir regarder plus souvent de
leur cté.

Aucun effort nécessaire ne saurait manquer d’un appui.
Tout acte de notre bonne volonté a deux poles, I'un qui
touche 4 la terre, l'autre au ciel.

Tout est secours & gui veut bien faire.

La méme main puissante qui nous aide, dans le cours
de nos jeunes années, i dégager de nos obscurités inté~
vieures I'esquisse de nolre ccuvre, nous prépare, dans les
nécessités mémes de la vie sociale, comme autant de cadres
successifs et de plug en plus s'élargissant ot nolre tache
est de Iaccomplir. Nos devoirs publics et privés, simple-
ment acceptés et compris , voild nos plus strs auxiliaires.
Chacun d’eux, en son temps et & sa place, nous invite tour
& tour, moins en maitre qu’en ami, & culliver de prés et
& fond guelgue part de notre domaine moral, afin qu'en
approchant de la fin de notre labeur il se trouve que nous
n’en ayons négligé aucun : le trésor est partout.

Le mariage nous défend d’une préoccupalion trop exclu-
sive de nous et nous aide & accroitre notre pouvoir d'aimer.

La paternité nous presse de nous rendre de plus en plus
dignes de respect et d’amour.

La nécessité de la profession nous enseigne & faire le
meilleur emploi de nos aptitudes, & régler nos travaux, &
-appliquer et & développer notre intelligence; nos devoirs
civigues ou politiques nous font mieux eomprendre les rap-
ports d'utilité, de fraternité, de justice, qui lient notre
destinée 4 celle de nos semblables. Tous contribuent &
favoriser, 4 des degrés divers, I'agrandissement et le per-
fectionnement de notre étre; tous, en nous obligeant &
plus d’efforts, 4 un exercice plus vigoureux et plus soutenu
de notre volonté, nous font découvrir en nous des forces
gu'autrement nous y aurions peul-étre laissé sommeiller.

Qui croit simplifier sa vie en réduisant le nombre de
ses devoirs s'expose a la stériliser.

L’age milr s’use ainsi en travaux incessants, et passe a
la vieillesse I'ceuvre encore imparfaite.

A combien d’entre nous, au moment définitif du repos,
est-il donné d’étre satisfaits? Les plus délicats sont aussi
les plus timorés, les meilleurs sont les plus difficiles. Trop
heureux seraienl ceux qui, en vieillissant, se croiraient
sineérement en droit de se dire que leur conscience est sans
reproche :

Rien ne trouble sa fin; ¢'vst le soir d’un beau jour.

Beau et noble témoignage, bien digne d’une généreuse
envie ! Mais qui parle ainsi de soi-méme est-il tonjours st
de se connaitre assez? A-t-il toujours été fidéle au devoir
de s'étudier, de s'examiner, de s'amender sans cesse?
« La vie sans examen, disait Socrale, ce n’est pasla vie »
(Phédon); et les anciens tenaient pour juste cetle parole
de Pittacus, U'un des sept sages : « Il est difficile d’¢tre
homme de bien. » Ne seraient - ce plus 1a des vérités? Le
progrés moral a-t-it été si grand, si cfficace, que, portés
par lui, nous n'ayons plus besoin presque d’efforts pour
égaler en vertus les plus belles dmes des anciens temps?
Mais celles-1d méme étaient loin de se décerner de si hautes
lonanges!

En soupirant & la pensée d’avoir moins réussi quon ne
'avait espéré, on se surprend & redire le vieil adage:
«L’art est long, la vie est courte. »

Mais ce n'est 1A qu'une vérité de la terre. L’art est in-
fini et I'artiste immortel. Simples apprentis de I'art, notre
ceuvre ici-has ne peut éire qu'un essai : ¢’est un début,
et, malgré toutes ses imperfections, il ne saurait mériter
le dédain, méme le ndtre, sinosintentions ont été droites
et nos efforts sincéres.

CANDELABRES ET PORTE-LUMIERES
DU QUINZIEME SIECLE.

L'emploi des lumiéres dans les diverses cérémonies du
culte catholique remonte & 'origine méme de 'Eglise; la
grande quantité de lampes trouvées dans les catacombes,
les beaux candélabres en bronze et en marbre datant des
premiers siécles du christianisme et conservés dans quel-
ques églises et musées d’Italie, notamment au Vatican, et
surtout les nombreux témoignages emprunlés aux auteurs
sacrés et puisés dans les recueils hagiographiques, mon-
trent assez le grand role gue le luminaire a joué, dés le dé-
but, dans les pratiques religieuses.

Mais ¢’est surtout aux quatorziéme et quinziéme siécles
que I'Eglise fit un magnifique usage des lumiéres, et c'est
principalement de cette époque que datent ces beaux can-
délabres ou porte-lumiéres de formes si variées, si artiste-
ment composés, si bien appropriés & leur destination, et
qui, parmi les meubles et ustensiles ecclésiastiques du
moyen dge, ne sont pas les moins intéressants et les moins
curieux {4 étudier.

L’Exposition rétrospective du Trocadéro a montré dil-
férents spécimens en cuivre et en fer de ces candélabres :
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Candélabre & trois hranches dans I'église de Sainf-Vaast,
A Gaurain ( Belgique ).

on y a particuliérement remarqué deux de ceux que re-
présentent nos gravures.

Le premier, en cuivre, est conservé dans U'église de
Saint-Vaast, & Gaurain {Belgique); quoiqu’il ne soit pas
signé, la perfection de son exécution et sa belle ordon-
nance !'ont fait ranger, 4 juste titre et sans aucune hési-
tation, parmi les meilleures ceuvres sorties des ateliers, si
céléhres au moyen 4ge, des fondeurs de Tournai, dont
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Guillaume le Fevre ful le fondatem‘ 11 est 4 trois branches
et porte & sa partie antérieure une sorte de pem pupitre
au centre duguel se découpe, au milieu d’ogives admira-
blement exéeutées, un agneau pascal en ronde bosse.

(e candélabre, desting 4 porter des cierges de grande
dimension, ne dev,axb comme heaucoup. d’autres candéla-
bres symboliques 4 cing ou sept branches, servirque dans.
les cérémonies destinées & célébrer quelque grande féte de
I'E LOIlse cathohque oL

Candélabre des Teénéhres, dans la cathédrale &’ Osnabruck (Hanovre),

et s destination-était de porter un cerlain nombre de
-ciergesque on élexgnalt successivement 4 la-fin de chacun
des psaumes chantés 4 Foffice dit des 7¢ nébres. La place
qu'il occupait dans le sanctuaire devait varier; et, pour le.
rendre plus facile:a porter, Uhabile artiste qui I'a fabriqué
© aewsoin de melire & Ehacun de ses trois pieds un anneau
solidement rivé.” Des écussons, dent 16s armeiries sont
,,aujomd'hui complétement -effacées, indiquent qae c’était
un don fait & 1'église par quelque grande famille ou par une
corporation de la ville.

Dans 1'origine, il devail dtre peint, ainsi que celui que
représcnte nolre troisiéme figure, et que tout le-monde a
pu admirer & I'Exposition rétrospective du Trocadéro, dans
la section belge, tout en regrettant la couche de peinlure
hleue dout on a cru devoir Vagrémenter, Evidentment, ce

- séquent assez restreint, nous sxgnalerons surloutcelui que .
représente natre deuxxeme figure, et que nous avons em-

quiéme au seiziéme siccle).”

trouvent des cercles garnis de pointes et de bobéches des-
tindes & recevoir les- clerges. Ces sortes de candélabres .

“certains sanctuaives et dans quelques chapelles spémles,,

‘tour duguel I'Ave Maria se trouve deooupe en belles lettres el
gothiques. , S .

~Comme aiitre- specxmen rare et mLeressant de cande~
labres ayant servi d-un usage-bien-déterminé, et par con--

prunté au recueil de M. Gail habaud ( ’Awhztectme d cin-

Glest un’ candelabre en-fer forgé, GDanl‘\e dans 1 éghae e
cathédrale, i Osnabrock: Il ne servait. qu'd-un eértain .-
.temps de l année pendant 1eb JOLII‘S de la- semame samte, S

C.ouron,nevde Iumiérgs du qumzwmc“ sicclo (Belgique).

remaxquahle chef-—d’muvre de la ferronneme du qumueme
siécle avait été peint dans le principe, mais sans doute
d’antre- maniére.- .

Cest, en véalité, une sorte de com*onne de lumléres
montée sur une tlge verticale, au sommet de laguelle se

doivent :avoir spécialement servi-au culte des sainls ou

4 quelque autre.pratique exclusivement observée par les.-

fidéles. Gelte coutume est encore en usage de nos jours dans

mais les pox’te—clerges d’amourd hui-sont beaucoup moins - -
décoratifs que celui que nous reproduisous, et surle pour~
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LE FELLAH

{ EGYPTE).

Habitations arabes & Edfou (Egypte). — Dessin de G. Vuillier.

Les Fellahs sont les paysans égyptiens. Le voyageur qui
remonte ou qui descend le Nil apercoit leurs villages éche-
lonnés de place en place sur les bords du fleuve. Ils ne se
sont établis que sur la bande de terrain qu'atteint le dé-
hordement des eaux : au deld, ¢’est le désert aride et sa-
hlonneux, que le Bédouin parcourt avec ses chameaux et
ses chevaunx, et ol il dresse sa tente.

Ces villages se composent d’une agglomération de pe-
lites maisons, ou plutot de huttes basses et plates, toutes
& peu prés pareilles. Quand on s’en approche, on est frappé
de I'aspect misérable de ces habitations : elles sont con-
struites avee des hriques eomposées d'un mélange de terre
et de paille séché au soleil, et recouvertes d'un erépi d’ar-
gile. A peine ont~elles deux métres et demi de hanteur.
Une porte étroite y donne aceés. La Loiture est une simple
couche de roseaux, de tiges de palmier ou de feuilles de
doura, qui par ses interstices laisse pénéirer le soleil,
mais en revanche donne issue'd une partie de la fumée de
I'intérieur; le reste se dégage plus ou moins par la porte
ouverte ou séjourne dans la case.

Chacune de ces cabanes ne renferme souvent gu'une
seule piéee, dans laquelle s’entassent hommes, femmes,
enfants, et quelquefois le petit tronpeau de brebis ou de
chévres, les chals, les chiens, I'ine, que posséde la fa-
mille. Dans ce cas, bdtes et gens sont les uns pour les
autres une cause réciproque de malpropreté; les habits ne
sont guére en meilleur état que les toisons, dont on a peine
i reconnaitre la conleur naturelle. Le mobilier est pauvre
et sordide ; il se compose de quelques morceaux d’étoffe,

Toug XLVIIL — Janvikr 1880.

ou plutdt de logues, sur lesquels on couche, et d’une di-
zaine de pots et de marmites de terre. Il n’est pas besoin
de beaucoup de vaisselle pour des repas qui se composent
invariablement de galettes de doura; les plus industrieux
et les plus riches seuls y joignent un plat de lentilles, leur
grand régal, et des oignons, des poireaux, des concom-
bres, parfois quelques dattes:

Quand les Fellahs se trouvent dans le voisinage des
temples et des palais en ruine des anciens Egyptiens,
comme & Karnae ou & Lougsor, ils ne se font pas scrupule
d’en prendre les pierres couvertes d’inscriplicns pour batir
leurs eabanes; on en a vu scier d'anliques stafues de gra-
nit afin d’en faire des meules, et se servir d'un chapiteau
sculpté, creusé en forme de mortier, pour broyer leur
grain. Ou bien ils se logent, eux et leurs bestiaux, dans
les chambres sépulcrales des pharaons; ils enfoncent, ainsi
que I'a constalé un voyageur, les gonds de leurs portes
dans le visage d'un roi ou d'un dien; ils enfument les pein-
tures; ils bralent, pour faire leur cuisine, les hoites de
sycomore ol les momies emmaillotées de bandelettes ont
reposé pendant vingt ou trente siécles. L'ignorance et la
misére sont leur excuse.

Les Fellahs seraient les plus malheureux des hommes
si la résignation, cu plutdt une sorte d'insouciance, pro-
venant d’'une apathie naturelle et d’une longue habitude
de soumission, ne les aidait a4 supporter leur sort. Con-
traints par la néeessilé, ils travaillent avec patience, les
femmes tout autant que les hommes; mais, quand ils le
peuvent, ils se reposent avee délices; ne rien faire est leur

5
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seul plansn‘ Hs 1estent des heures entmfes accroupls par'

terre, & Tombre;-ou debout, appuyés contre le mur-de leur
{ Maison,, 1mmolnles sans éprouver le besoin d’agir, ni
méme de parler, prohablement sans penser. Ils vmaxent
volontiets d’aumones; “Jeur fierté ne les empéche’ nulle~

~.'ment-de recevoir et méme de demander;— dés qu un:

étrano‘er parait, les enfants, habltues & mendier, se préci-

pltent vers lui en tendant fa main ; — mais les voyageurs-

* ‘ot les bonnes aubaines sont rares, el; le besoin les force au
travail:- Ils cultivent -leur lopin - de terre, que le Nil se
charge de fertiliser en-y déposant son hmon labourant;

ensemongant, moissonnant, courbés sur le sol du mylin au,

soir, sous un soleil brmanb —

Les profits du Fellah seraient suffisants e,t sa vie pour-
rait étre hem'eme, si 1 impot et” “les corvées gratuites exi-
gées par le gouvernement ne lui enlevaient presque toul

ee quil gague, Parmi ces cm'vées, Vune des plus pénibles

est celle qui-consiste dans la- réparation des-digues et le

_ cumt*e des canaux, Les vieillards, les adultes, les femmes, .

les enfants, sont reqms pour cette opération. On les Yoit,

~ hdves, maigres, & peine vétns, plongés pendant des jour-"
-~ nées entidres dans-I’eau et dans 1a boue; remphssam de:
_limon des paniers en fenillage ; ce sont les enfants qui éla-
lent la terre liquide sur la berge dé la rigole: Ce dur tra-

vail se fait sous Ta surveillance de fonctionnaires qui, le
* baten & la main, ne  Souflrext pas d’arrét, et chtient Ia

fatigue conime la paresse, Le ‘soir, loxaque le village est
uop élmgne, on ne rentre. pas i la maison, on couche par |

terre, i la belle étoile, par des nuits fr oxdes sous quelque
-lambean de natie: pour tout abri. Quant 4 l’lmpm; il est

~ |énorme relativement aux ressources des pauvres gens qui

e ‘payent. 1l porte sur la personne de chaque habitant, et,

Soit.en argent; soit.en nature, sur chaque morceau de terre '

© sur chaque téte de. bétail ; 11 n’est pas méme une poule
- qui fie doive un certain nombre de ses ceufs.” Invariable-
-ment le-contribuable proteste, refuse, jure qu'il ne peub
- payer; quil n'a rien ; mais le fotiet ot le-baton: viennent, &

“hout de sa rwstance Sinon, on confisque-son champ, on-}:
 fouille ‘et on_pille sa maison, on vend aux enchéres sa-

vache, son 4ne. Du-reste, les coups et les blessures se
supporhent avec patience; on sait, par expenence qu’on

n'en-mourra pas.-Quanta 1’ offense elle nest pas-sentie,

- elle n'existe pas;-on-ne s¢ venge jamais; on.craint, mais

on.ne hait pas V'exacteur, qui, lm-—méme s'il_ne fournit |-
pas la somme fixée, sera bitonné et peut—étre mis & mort.

* Tous les ans, la perception des nnpﬁts esL awompafrnee
- des mémes scéues de violence. '
Ainsi le Fellah se soumet & son sort. Il n’a Jamals v

la vie sous un autre aspect; il Iaccepte telle quelle est,”

a toujom‘s éie, et sera tOlIJOU[‘S Mals un sourd deconra-

gement pm‘alyse son activité; il n’espére rien de I'avenir;’
l’espmt d’initiative loi manque; tout projet, tout désir du |

mienx lui est étranger ; il végete dans une sorte de torpeur

-morale. Peut-étre, — on aime 4 le penser, — la douceur.

de son caractére, le beau climat de son pays, le spectacle
de ce Nil eternellemont bienfaisant, lui pmcurent—ﬂs dans
zesheures de repos somnolent, quelques impressionsagréa-
bles qui donnent encore du pmx & sa mlserable ex:stence

LE LOGATAIRE DLb DDMOiSELLES ROGHER
- NOUYE ELLE . ‘.
Suite. — Vo, _p. 26. T
XXXHL . .
En me remettant ma clef, Zélie me raconta qu elle avait
ew maille & partir avec Te Lion~d'Or.
Le garcon d’écuvic avait fait mine de tourner sa brouette

en derlswn Elle avait saisi avec empressement cette oc-

casion de dire-d haute et intelligible voix, devant les mai-

tres de I'lidtel et devant un groupe de-curieux, ce qu'elle -
pensalt des procédés du Lion-d'Or. Les curieux s'étaient -
‘mis 4 iire, la dame du Lion-d’Or 'était sauvée duns sa

cage de VEIFG en haussant les épaules; quant an patron il
était entré dans une fureur épouvantable et avait accablé

Zélie-d’un torrent d'é plthém diffamafoires. A ce que. je
Pus comprendrﬁe, Zélie avait eu les rieurs pour elle, etn'a~
vail quitlé le-champ de bataille qu'aprés avoir reduxt tous -
ses adversaires au sllence Elle paraxscaxt enchantée de son

escarmouche. -
- J'élais Emerveillé- de soB courage et-en méme temps

je m’applaudissais en moi-méme de n’avoir plns rien 4 dé-
‘méler avec le Lion - -d'0r, mamtenant que Zélie lavalt: v

exaspéré jusqu'd la rage. -

-=="Sans vous commander, me dlt-aile plos totvous vi-
derez-cetle malle, mieux cela vaudra. Une fois vide,-je Ta-

monterai au grenier. Ca ne fait pas. hon - effet dans nne;

chambre bien tenue, parce que... . -
de‘lui promis de me mettre & U'cuvre immédiatement, .
‘et je.montai-quatre 4 quatre les marches de l’esraller, en

brandissant la elef de ma chambre. -

J"éprouvai en entrant ¢ chiez moi» ce. petlt frxsson de :

plalsu' que l'on éprouve toujours er prenant pcur la pre-

“miére fois possession d'un « chez soi.»
- Malgré Ia pmmesse que javais faite & Zélie, il me fut -

impossible de m’occuper de ma malle avant de m’étre en-

foncé voluptuensement dans mon fautevil et de m’étre assis -
successivement sur mes. quatre chaises, avant d"avoir ou=
- vert et refermé Lous les tiroirs de'ma commode et exploré

tom les coins de mon secrélaire.
_Dans U'excés de- mon ravxssement, je fis une chose que
Je n’ai jamais avouée ni & Zélie, ni aux demoisélles Rocher,

ni & M. Vineent ; une chose dont j je rougis encore i I heure :
g ‘il est-une chose enfin, que je ne raconterais pas iei,

st je ne m’étais promls de du‘e foute la vérité.- :
Saisi d'une ‘irrésistible envie de crier et de sauter, et

craignant de faire scandale dans la petite maison silencicuse

ot pamble, je me jetai sur le Jit, et 14, je me vaulvai cmq
ou six fois de suite, comme font les Anes dans Ja poussmre‘
des grands chemins, Quand-V'envie de’ crlér me - prenait, ]e

cachais ma figure. dans I’ oreiller.

Zélie ne s apercevraxt pas.de quelque chose quand elle
viendrait faive la couverture.

“Enfin je me décidai & me mettre sémeusement aux, af-'”

faives sérieuses; et je déballai mon linge et mes habits. Ii

sion qu’elles avaient subie depms plus de vmgt quatre

‘heures, se dllaterentsubltement comme ponr respirer plus -
-4 leur aise;"je ne sanrais m’expliquer antrement 'étrange
: phenomene dont je fus témoin. Les liroirs de ma commode, - . -7,
' représemalent une cnpaclte plus considérable que mamalle, -
‘qui wétait pas énorme; c'est & grand’peine sij'y pus. faire

‘entrer mes chemises. Tout en donnant des’ poussées i mes

chemises neuves, pour les faire tenir tranquilles, je pencms -
-4 mon tuteur qui m’en-avaif fait-cadeay. - - i
Depuis: Ja mort.de mes parents, il m axalb tomours tenu,,
comme on dit, trés-serré, eshmant que ]a Jeunetse a: be~ )
-soin de sentir Je frei.

s

- “Au sortir-du-collége, o'y’
Jusqu en. qmméme comme externe bo;umer dela vxlle, it

L’accés.une fois passé, je saulai & bas du lit, tont, pe~-
“nand -8t . trés—eﬂ'raye surtout du désordre des couverlures.
Je mis an moins cing grandes minutes & effacer les favx plis -
-en:passant la main dessus, et & faire bouffer par une série -
-de petits-conps de pumn‘ les endroits oft le lit's’était af-
faissé. Et malgré cela, je:n’étais.pas-encore hien sor que "

faut croire que mes chemises, aprés la violente compres- . -

avais fait mes c]asses de Iatm,
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m’avait placé dans une étude de notaire. Je ne gagnais pas
grand’chose; mais ce que je gagnais, je I'apportais & la
maison, jusqu’au dernier centime. Mon tulenr me disait
d'un air chagrin :

— Jai fait déja et je fais encore de grosses dépenses pour
toi; il est juste que je rentre dans mes débours, car tu sais
que je vis bien juste de ma pension.

de ne pouvais m'empécher de reconnaitre qu'il avait
raison, mais je trouvais pourtant un peu dur de n’avoir ja-
mais un sou dans ma poche. _

Lorsque j’eus vingt ans, il me dit un matin, pendant
que nous dépéchions un hareng saur pour notre déjeuner:

— Il est inutile que tu restes dans ton étude jusqu’a la
fin de tes jours, puisque tu n’auras jamais de quoi acheter
une charge de notaire. Tu vas lire ce papier avec atten-
tion ; tu me diras ce que lu en penses, et Hous verrons ce
quil y aura a faire.

Le papier qu'il me tendit 8tait le programme des con-
naissances exigées pour entrer, aprés examen, dans une
administration dont je voyais le nom pour la premiére fois.

Femportai ce programme avec moi, et je 'éludiai avec

la plus grande attention. Le soir, je dis 4 mon tuleur:

— Ity a la-dedans des choses que je sais, d’autres que
J'ai oubliées, et d’autres que je n’ai jamais sues.

— Souligne ~ moi au crayon tout ce que tu ne sais pas.

Je lui tendls le papier; aprés y avoir ﬁut des marques au
crayon.

Le lendemain matin, il me dit:

—J"ai parlé aupére Bussac; il se trouve justement qu'il
a préparé, dans son temps, un jeune homme pour la méme
chose. Tu iras chez lui tous les soirs de huit a neuf; il n’a
pas d’antre heure & te donner, tout son temps est pris dans
la journée. Il dit qu'en travaillant ferme enire les lecons,
tu dois étre prét pour la fin de 'année. Tu n’as pas aulre
chose & faire qu'a bucher comme un malheureux, reprit-il
avec une espécee de gémissement. Cela va me cotiter les yeux
de la tdte, et jé ne pourrais-pas faire la méme dépense deux
années de suite !

Lee pére Bussac était un ancien régent du collége de
Saint-Bié, qui était & la retraite depuis plusieurs années.
Pour soccuper et pour accroitre son petit revenu, il don-
nait des lecons de littérature francaise dans le pensionnat
des demoiselles Pichot, et préparait des jeunes gens i
'examen du bhaccalauréat,

XXXIV
Comme je continuais daller tous les jours & Vétude,
élais forcé de me lever & quatre heures du matin pour
préparer ma lecon du soir. M. Bussac était content de moi;
{ort heureusement, car mon tuteur se faisait rendre un
compte rigoureux de mon travail et de mes progrés, et
méme quelquefois il assistait & la lecon.

Je venais de tirer an sort et d’amener un bon numéro,
lorsque je passai I'examen. Je le passai méme avec assez
de suceés pour obtenir d'emblée un emploi de douze cents
francs, sans surnumérariat.

Quand je fus nommé & Orgeval, mon tuteur me dit :
«(estbien! » pas un mot de plus. Pendant les quinze jours
gqui précédérent mon départ, il devint presque gai; mais
en méme temps il prenait des airs mystérieux et affairés,
et se frottait quelquefois les mains en me regardant.

I’avant-veille du jour fixé, lorsque je fus revenu de I'é-
tude, il me dit : —Viens-t’en dans ma chambre, jai  te
dire quelgue chose.

Dans un coin de la chambre, il y avait une malle ou-
verte, de grandeur raisonnable, et qui était complétement
neuve. Sur le lit, je vis une demi - douzaine de chemises
nenves, liées ensemble avee un ruban rose, un habillement

complet tout neuf, un habit noir, un gilet noir, un pantalon
noir et des escarpins vernis.

Pendant que je contemplais tous ces trésors, mon tu-
teur, les mains derriére le dos, sifflait tout bas. Ses re-
gards allaient du lit & ma figure et de ma figure au lit.

— Tout cela est & toi, me dit-il d’un ton bref.

Je joignis les mains de saisissemenb, et j'essayai de bé-
gayer un remerciement.

—Pasder emermements s'écria-t-il avec unebrusqueme
affectée ; tout cela est & toi, parce que ¢’est toi qui I'as gagné
par ton travail. Mon pauvre conscrit, ¢'a été économisé son
par sou sur tes mois, déduction faile de ton entretien et de
ta nourriture. Tu as trouvé souvent que je te tenais trop
serré; ne dis pas le contraive, je le sais, je le devine, quoi-
que tu ne m'en aies jamais soufflé mot. 11 le f'lllalt con-
serit, il le fallait, sans cela jamais nous n’aurions pujomdr ]
les deux bouts. Par exemple, les chemises, ¢’est moi qui
te les offre; jaurais voulu t'offrir davaniage; mais, ma
parole d’honneur, je ne 'aurais pas pu. Tais-toi. Voici en-
core cent cinguante francs qui viennent de la caisse d’é-
pargne. Le livret porte « trois cenis »; mais, en me serrant
bien, je n'ai pu payer que la moitié¢ des lecons du pére
Bussac; c’est toi qui as payé le reste. Trois cents lecons &
un francla legon , tu vois que le compte est exact. Un franc
la lecon, c’est cher ; mais aussi le pére Bussac n’est pas le
premier venu, et il nous en a donné pour notre argent!
J'ai peut-étre tort de confier d’un seul-coup cent cinquante
francs & un conscrit presque imberbe,, mais je ne pnis ce~
péndant pas te laisser partir sans le sou. Dailleurs, tu es
majeur et tu pourrais me demander mes comptes de lu~
telle. Maintenant, mon gaillard, marche droit, et surtout
ne fais pas de deltes, car il ne faudrait pas compter sur
moi pour les payer: Je me fais vieux, j'ai des rhumatismes
a soigner, e puis, je ne serai pas fiché non plus de fumer
une pelite pipe de temps en temps. Sans reproche, il v a
*six ans que je n’ai fumé. Ca te fait de la peine? 1l n’ya vrai-
ment pas de quoi; car, je veux bien que le Toup me croque,
si je sais pourquoi on aime tant & fumer. C’est ruineux,
c’est dégofitant, c¢’est... Fais ta malle, et ne me casse pas
la téte de tes remerciements; gu'est~ce que lu veux que
Jjen fasse?

XXXV

Je pensais & tout cela en regardant mes chemises neuves,
et je songeais 4 mon tutenr avec un mélange d’altendris-
sement et de remords.

Un petit tintement clair et argentin me fit lever la téle
la pendule de stue qui ornait ma cheminée venait de sonner
une demie. En regardant le cadran, je vis, comme & tra-
vers un brouillard, qu'il était déji cing heures et demie; je
m'essuyai les yeux du revers de ma main, et je poussai vi-
vement les tiroirs de ma commode ; ensuite, je serrai mon
trésor dans un des casiers du secrétaire, et je mis Ia clef
dans la poche de mon gilet, avec la fierté d'un capitaliste.

En un tour de main, mes habils furent acerochés an,
pendoir, et la serge verte soigneusement ramenée par-
dessus.

Tout & coup, je fis une découverte qui me frappa d'é-
pouvante. Au moment de me donner un coup de brosse; *
avant de descendre, je m’apercus que je n’avais plus ma
brosse, une brosse toute neuve! que j’avais achetée la veille
de mon départ, et qui m’avait coté cing francs, s'il vous
plait !

Je me souvins avec consternation que je 1'avai- oubliée
sur la cheminée, dans ma chambre du Lion-d’Or.

Ma premiére idée fut que je noserais jamais aller re-
tirer celte brosse des griffes du Lion irrité, et je tirai du
secrétaire une piéce de cing francs pour en acheter une
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“anire. Je me dlS ensuite que cmq franm représentent la]|

- renie de centfranes et le-capital de cing sous; comme au-
rait dit M. Vincent: Et méme, en: songeant 4 M. Vincent,
~ e rougis de ma-couardise , et je remis les cing: franes dans,

le secrétaire. Le Lion penseralt de mm ce qu'il voudrait,

"avais-bien le-droil,

-.aprés lout, de-lai réclamer-mon- blen «dirat & I hﬁtel b,

me dis-je avec une grande décision. -+ ..o -
, Cependant je weus pas e courage de hrﬁler mes vais-
-seaux, et je repris la piéce de cing francs;

- idée d'une

scéne vnolente et scandaleuse me re]etalt. dans mon indé-

- cision, :
(uand je rendls ma (,lef 4 7 ehe pour qu elle pﬁtmonter,

~ma malle-au grenier, elle me regarda en chgnant les  yeux:

et eni frongant légérement le nez.

— Vous ne'pouvez pas sortir comme ca, me dlt—elle dun,

- ton dantorité; regardez un-peu s votre manche est toute
-couverte de peluche et-votre dos donet Ne- bougez pas,
* je m’en vas vous donner un hon coup de brosse..

Je me sentis devenir tout rouge. « Si elle allalt devmer'

0131 j'ai attrapé cette peluchel »
= -En mérme tenps, j’éprouvai le besoin de Im exphquer
- que ee n'était pas mon habxtude ‘de sortir sans:avoir-brossé

--mes habits, « Le fait est que.j’ai oublié ma brosse aw Lion-.

- d'0r»; lui dis-je pendant qu'elle me brossait le dos. -
I espérals presque -qu'elle se Taisserait-tenter par la

- perspective d'une seconde escarmouche, et qu'elle me pro--

poserait-d’aller-en personne-réclamer mon bien: -

- Mon espoir fut déeu. On bien-ses occupations domesti- |

: ques lui interdisaient de se donnerle plaisir d’une ‘seconde
~ passe d’armes; ou bien elle trouvait la demande si simple

et si naturelle qu il ne Tui vint pas-a 1'esprit que je pusse en
- éire embal rassé. Les. gens qui sont: naturellement‘br’aves;

~ —Fh bnen ‘me dxt-elle famxhérement e que vous avez
-de mieux & falre, c'est d'y courir tout de suite. Un voya-~

geur peut la prendre, ou bien ces gens- Ia sont capahles ‘

-de:1'escamoter, lls sont capables de tout

— &'y cours..

— C'est cela! v ] :
La suite & la prochaine livraison.

'

LES BOULEVARDS DE- PARIS
" Onla dit bien souvent, et tous les voyageurs etranger

" "ls répatent-sans cesse : il nexiste dans ancune des-capi-

tales-de I'ancien.monde ef.du niouveaw une promenade qui

- égale celle des houlevards intérieurs de Parls; et.qui pré-.

sente sur une longuem’ aussi considérable, une suite d’ a-

' ‘ﬂréments aussi riche ef aussi soutenue.
" Est-ce 4 cause des monuments qu'on y réncontre,on

des longues rangées d'arbres, ou de la beaunté: archltectu-r
rale de ses maisons? Tout cela v’y suffirait pas, et se re-.

trouve d'ailleurs genera\ement dans toutes les grandes
villes. =

© Ia renommée des houlevards date de 10m cependanL les
monuments y sont récents, les plantanons jeunes, les mai-

- “sons. modernes. Leurs arbres majestueux, plusieurs fois

séeulaires, furent coupés aux barricadss de 1830 et jetés

en tt‘avers de la chaussée,, et les anciens hotels élevés par-

*de grands seigneurs ou par de riches- hourgems aufond de

beaux jardinsavaient antrefois plus haute mine que les- &di-

“fices actnels, immeubles magmﬁques sans doute, mais im-
-meubles de prodult habitations & loyer. -

" Lan'est donc point e charme et I attractwn des houle-
~vards intérieurs de Paris, -

Leur séduction irrésistible, K “est-la présence de cette.

foule, emmemment fram;alse et parisienne; qui sypreSSe S

et 8’ ¥ renouvelle-sans reliche durang:toute la journée, la

{-soirée et une partie de-la-nuit; dans les heaux cadres quils

offrent, avec une -conlinuité qui ne se dément nulle part,

depuis [a colonne de Juillet, place de la Bastille, jusqu'a fa.
‘rue-Royale; vis-d-vis I obehsque de la place dé la Concorde, -

sur une ]ongueur de cing ou six kilomtires.
Cette foule si vivante-est encore animée par la sueces-

_siort continue des grands magasins et des houtiques orndes

qui se font face, a travers une double bordure &’ arbrcs,
des deux cotés d’une large chanssée ot roulent sans tréve
des flojs de voitures de-toutes sortes. Les devantures qui

“vévélent & ‘chaque pas Lart si essentiellement parisien de -

I'étalagiste, sont comme les vitrines d’une exposition per-

petuelle des industries de I'univers, et particulidrement de -
Vindustrie de-Paris, si fort en faveur chez tous les peu-
ples-eivilisés L -
L’animation de la promenade ost & uout instait réveillée
et rehaussée par le- chapelet de restaurants et de calés
“qui- déhordent sur Pasphalte avec leurs tables entourées de
-consommateurs. L'impassible tranquillité de ces gens assis
forme contrasté avec le mouvement des passants pouasés‘ '
les uns sur les autres, tandis que les yeux sont attirés par

les_garcons de service, chevelus, coiflés et bien eravaiés,

qui fendent lestement Ia foule avec leurs plateanx’ chargés.
- En-yéalité, c’est bien cette foulé ‘perpétuelle qui est le

spectacle de Ta foule. La -est une allraction mutuelle dont

| chacun fait une.partie des frais et dont chacun & son tour~
tire: profit. L’homme du peuple, ’homme de la bourgeoi- -
sie, "homme des riches salong, Pavtiste de tous les genres, .

la femme de louvrier, celle de Tartisan et du monsieur,

la mére et les-enfants, la nourrice et les habys, la mon-
daineen @oilette,—l’élégante grande dame gui descend deson -
| équipage, le passant affairé, le paisible promeneur, tous
sont curienx les uns. des autres et ahmentent en méme o

temps leurs curiosités réciprogques. =+
“Tous les métiers, toutes les professions, touq les types,
les originaux de toutes nuances, les provinciaux de tous les

| azimuts, les étrangers de toutes les latitudes et de toutes ..
1 1les longltudes les marchands ambulants, les nouvellistes -

et lecteurs de journaux, les badauds le nez en I'air; tous se

“dotinent rehdez-vous sur-les: boulevards et sont.en scéne

pittoresqued’un bout & 1'antre; scéne variable, changeante,

dont tous les éléments se modifient et se transforment dé

dntance en distance.
~ Ce renouvellement incessant d’aspeets et de spectacles

“variés est un- des traits earactéristiques de ces boulevards
intérienrs, qui, parlageant en deux le massif central dela -
“capitale, reflétent_ par le travers-de chacun des quartiers °
~un caractére correspondant & leur population parncuher
“L’apparence matérielle et monumentate du cadre se main- - -
“tient bien la méme, T ensemble:de la-foule présente avssi

successivement des aspects analognes ; mais Ia physionomie

du spectacle est mobile et changeante dans les détails.
Un bon marchenr qu1 dans sa journée emploierait I'ac-

tivité de ses jambes & suivre les deux cbiés des houlevards,

‘descendant-le matin de 1. place de la Bastille et'y remon-
tant-dans aprés-midi aprés s’étre arrété & contempler la -
Madeleine et les environs, aurait vi'en abrégé toute la -

population de.la capitale : le Parisien de naissance et celui

'dlmportanon le Parisien: & domicile permanent et le Pa~
‘visien “de-passage. Il “aurait- une- idée: assez-étendue: des

meeurs et dut caractére des Francais de toutes les.classes.
Il pourrait quilter la ville et il en emporterait certainement

| unebonne impression. Par cette présence incessante d’une

foule en activité, il se trouverait imprégné du type fran-

- cais, de Vexpansion et de la bonne humeur-de la race. -1l - -
- ne douterait pas de la facilité-avec laquelle il pourrait se
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Mo@éle de Ja tranche d'un houlevard de Paris, avee ses égouts et ses conduites d’eau et de gaz. — Dessin de Broux, dapiés le modéle en velief exposé dans le pavillon de laville dis Pavis, e 18718,
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A droite de la gravure, U'égout collecteur. — Deux tuyaux pour le
service des eaux.
A gauche, égout pour desservir les eaux ménagéres et les eaux plu—

Les tuyaux pour le service du gaz se trouvent & une profondeur de
1m 50 sous la chaussée.

Dans la cour & gauche se trouve un ascenseur pour le service de la
maison.

]
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lier, s accommoder avec elle penener dans son mnmlte et
s'en faive aimer. -

- (est dans-ce’deriiier trait que se résume la seductmn
des boulevards; ¢est par 1a qu'ils constituent une prome—-
nade unique dans le monde cmhse

ADMINISTRATION DE LA VFRANGE

U AvANT 4789,
Voy Ies Tahles des tomes XLVI et XLVIL -

ﬁ LA JURIDICT ION EGGLESIASTIQUB —1 ARGHIDIAGRI}
©ET L OI‘I‘ICIAL

La pmssance laxque dont nous avons enumere Ies T
presentants n’était pas la seule qui exercit au moyen ige

une action dans les affaires civiles. L'Eglise; grande pro- .

- priélaire féodale, revendiquaitla juridictionde ses vassaux;
d'ailleurs, les v.ertus Tinstruetion de ses principaux mem-
bres, leur juste et haute auntorité morale; appelaient bien
des plaldeurs devant ses tribunaus. Elle avait hérité en

quelque sorte des rares débris de la civilisation antique™

- échappés 4 1'invasion des barhares; elle Drillait d'une sorte
- de reflet de'ancienne-Rome:;-et. dans le-droit; tout autant

que dans la théologie, ses evéques et ses abbés pouvaient

- -seuls se dire les hermers et les eleves dela brﬂlante école

7 des Jurleconsultes romains.

Dans les premners temps de 1a conquéte, au moment ol

- tout était agité, ot tous les droits étaient obscurs; ot les | -
" faibles p"ttxssaxent surtout de la violence des meeurs et de

la harbarie des puissants de la terre, les evéques §'éfaient

proclamés les défenseurs de fa plebe on s’était habitug &

- voir dans PEglisé-un vefuge et une protection. Les parvis

- des eathédrales les alentours des palais épiscopaux, 6~
- - laient remplis peu & pen d'un_peuple d’opprimés et/de fu- |

. gitifs, qui venait chercher protecnon ef: asxle au pxed des
Caumtels, -

Qui-n'a dans. Ia mérmoire le souvenir da q‘uelqu une de

" ces grandes scénes hisforiques ol un-saint évéque arréte,

d’un geste, un tyran d la porte d’une église, le menace des

fondres du ciel, et arrache & sa poursuite un suppliant qui |

a en foi.dans les. représentants de Dieu’sur la terre? Ces
droits si extraordinaires, que I'Eglise revendxquau; éner-
~ giquement quand les rois et les seigneurs menacaient de

les violer, eussent 616 abusifs dans-des.temps de calme;

~ mais dans les époques de trouble, ils étaient salutalres et,

on-les regarda longtemps comme wn bienfait.

tiers 4 1'exercice de cetle partie. de ses devoirs sacrés. Assns
sous le porche de son église, entre les deux lions de | pierre:

“sculptés qu’on y voyait souvent et qui rappelaient, paraft-il, -
- ceuxdu.trone de Salomon (), it déeidait paternellement des- |-
. différends_qui s'élevaient entre ses diocésains. Ses déei- -

sions étaient rendues, comme on Te ‘voit souvent dans 1es

‘actes, «entre les deu Tions. » On ‘voit méme encore quel-

quefms auprés de ces lions de gros anneaux de fer, dont on
igngre communément I usage lis-servaient, selon le 1&-
-moignage d'un auteur ancien, A passer le bras o la main
de ceux qui faisaient des serments; ef le peuple avait une
telle vénéralion pour ces anneaux, que ¢'était la premiére

- chose que saisissait ¢elui- qui recourait & L'asile de I'église.

Il annoncait par cette action qu'il tait pré‘f,a prouvex son
- innocence par le serment (f)

Drailleurs, dans ces assises, le role de l'évéque étaxt

(!} On voit encore de ces lions & différentes éghses dltalie,
(%) Académie des inscriptions ef belles-lestres, 1. XXIII p 233,

- évéque d’autve part

plutét celui d’un arbltr’e et d'un pacnﬁcateur que cehu d’un '
juge. Tl s’entourait des lumiéres des prétres et des laiquies,
téchait d’accommader 1és parties, metiait quelquefois dans .
ses sentences-une simplicité vraimen biblique. Saint Am~ '

broise raconte lui-méme.un différend- -qu’il- termina entre

. | I'évéque Marcel d’une part et le frére et la sceur de cel. 5 - o
I s'agissait d’un fonds de terre; et
“le préfet devait en juger. Mais les parties-et les avocats

méme voulurent que saint Ambraise en fit juge, et qu'un

évéque ne comparﬁt pas devant le tribunal ¢’un magistrat,

Le sage prélat n’accepla cette charge qu'a la condition’
qw'il accommoderait plutot I'affaire qu'il ne la jugerait.
«Ils'arrangeadonc, dit-il lui-méme, pourque chacun d’eux |

| efit Pavantage, que tous gagnassent leui cause et guenul™
ne la perdit : il adjugea le fonds au fréve, Vusufruit-d la

senr, et laissa 4 T8 évéque la gloire d'un parfait désintéres~ .
sement, l’avantagp d’avoir enrichi ses prochés, la-joie d’a-
voir donné la paix & sa famille, les trésorsde la charité,
de la paix ¢t de la patience.» - -
Parfois;. cependant, les parties, animées par I ardeur du -
procés, refusaxent de se soumettre & un athitrage aussi pri=.
mitif. L'évéque alors usait de sa puissance temporelle pour

les contraindre 4 1’acc,epter Parfois méme il n'élait pas
besoin qu'il-edt recours i'ces moyens violenls; on raconte -

dé saint Grégoxre Thaumaturge que, comme il o’ ‘avait pu-
amener un accommodement entre denx fréres qui se dis-
putaient un étang, il sécha miraculevsement 1'objet du li-
tige. On ne dit pas ce qu'il advint dela propriété dy sol.
Cependant la puissance- de I'évéque et I'étenduie du dio-
cése §'aceroissant de-jour en jOUI‘ il devint impossible que

I'évéque Tui-méme s'appliquat 4 la décision de tous 1esf:';7

procés qui se porfaient devant lui. Deyt saint Martin com-

‘mettait cet office & des prétres, pourne s’occuper lui-méme - -
~qute de 14 pridre jusqw’a ce quiil edt célébré’la messe.

“Drailleurs, lors de P'établissement de la société féodale' :

| le clergé tont entier entra dans la nouvelle hiérarchie ; les
| évéques, quittant leur ancien role de patriarches, devm—~

rent avant tout de grands seigneurs, Des domaines i~
menses leur appartinrent; des serfs en grand nombre cul-

tivérent Ieurs terres; des vassaux se mirent sous legr -

suzeraineté ; une cour nombreuse et bruyante les entoura; -
certains d‘entre eux marchérent & I'égal des plus puis-_
sants seigneurs et de§ rois, Comme propmétmres terriens, -

ils avaient des droits et des devoirs féodaux;

vice militaire; ils rendaient la justice; et si les- immunités-

denx accordées par lestois les faisaient échapper ila néces- -
Le peuple, de son plein gré ; allait demander la jusncer ]

& ceux dont les déeisions sembialent devoir-&tre animées.
i Vde I espmt de Dien, L'évéque, & son tour; sg prétamalon— ;

sité de payer des redevarices pécuniaires, ils pouvaient par
contre réclamer de leurs: mfemeurs celles. qm leur: étalent -
dues d’aprés le contrat féodal. - :
-Des affaires: si nombrenses eb SL Jmportantes ne- pou—-
vaient se faire sans Iinfervention d'unefoule d officiers tant

' laxques qu GCLESXaquUES =

~“Pour ne donner qu’un exemple, on a dreqsé ainsi qu lI

suit la liste des grands officiers qui entouraient I'archevé~

que de Besancon, I avait : un maréchal pour la guerre;
un’ chambellan; un mattre d’hotel ; un échanson 3 un fo-
restier ou veneur ; un vicomte ; un maire pour la ville de
Besancon ; un sénéchal pour. toucherlesrevenus un cham-

‘brier pour garder le trésor; un chancelier qui ve\llalt sur’ -
les archives du diocése et redxgealt les actes; un official . ..
qui-rendait la-justice; deux -nofaires qui’ rédxgeawnt les. ~
-actes. Tout cela composait un véritable ministére, et donne

une haute idée de la multiplicité des fonctions temporelles -

qui aucompagnalent ladmmxatrauon spu‘lmelle d’un-: le-i" :
cése..

L accroxssement conSIdexable de la pmssance épxscopale' .
s'était mamfest@ en partlcuher dans le xermce de la -

ils devanent' '
4 leur suzerain et pouvaient exiger de leuts vassanx Te-sep- 7
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ridiction. Ce n’éLait plus seulement cette bonne el naive
déférence que le peuple des anciens dges avait pour son
conducteur spirituel. Il'y avait des droils et des devoirs
réciproques, et 'Eglise savait réclamer ses droits. Mumc
de I'aulorité considérable des lois canoniques, lois qui s'é-
taient inspirées & la fois des décisions des jurisconsultes
romains et de Uesprit de I'Evangile, les évéques préten-
daient au droit de décider de toutes les causes qui de prés
ou de loin touchaient a la religion. Leurs tribunaux faisaient
hardiment concurrence & la juridiction séculiére.

IIs connaissaient de toutes les causes des clercs et des
tonsurés. Beaucoup de bourgeois ou de manants, pour
échapper 4 la justice du roi ou des seigneurs, avaient re-
cours A la formalité de la tonsure, et Pierre de Cugniéres,
violent adversaire des justices ecclésiastiques, dit que 'abus
allait jusqu’a faire une foule de lonsurés avec des enfants
en bas 4ge. Généralement, quand un clerc s'était rendu
coupable de quelque crime, il était, aprés avoir ét6 dé-
gradé, remis aux tribunaux séculiers pour subir le sup-
plice. Girardus Puella recommande & I'évéque de Poitiers
de ne jamais prendre part aux « jugements de sang. »

Les évéquess connaissaient encore des matiéres de
schisme et hérésie, des dimes et revenus ecclésiastiques,
des priviléges des croisés, des questions de mariage et
dot, des filiations légitimes et illégitimes, des testaments
et de leur suite, des intéréts ou usures, ete.

Au début du treiziéme siécle, le pape Innocent 11T avait
proclamé que I'Eglise, comme juge du péché, avait le droit
d<> juger toutes les actions humaines. En partlcuher, elle
prétendail connaitre de toutes les causes ol les parties s'é-
taient engagées par un serment, parce que celle qui I'avait
enfreint avait commis un péché ; — et par 1a elle essayait
d'attirer devant ses tribunaux toutes les causes féodales,
sous le prétexte que le serment en était la base ; mais
Iautorité royale s'opposa formellement & une interpréta—
tion aussi large de la juridiction spirituelle des prélats, et
sur ce point ils renoncérent & leurs prétentions.

La suite a une prochaine livraison.

ETRE UTILE.

Le hesoin d’étre utile & nos semblables est moins rare
gu'on ne le suppose. Souvent il sommeille au fond des
eaurs : il y est engpurdi, inerte, fante d’occasion d'agir,
faute de direction, d’impulsion. Mais qu’une bonne pensée
vienne 4 naitre, qu'une voix s'éléve, qu'un groupe se
forme, et on voit aussitdt combien d’esprits généreux
étaient préts & faire le bien, & agir; I'associalion réveille,
suscite les bonnes volontés, et 'action commence. Ne ca-
lomnions pas la nature humaine. ()

FAMINES ET CHEMINS DE FER.

L’ASSURANCE DU PAIN QUOTIDIEN,

On a vu, dans nos précédents volumes, que les famines,
au moyen 4ge et méme aprés, duraient parfois denx, quatre
et jusqu’a six années, avec leur cortége d'émeutes san-
glantes et de pendaisons, de scénes d'anthropophagie,
d’enfants rotis par lear mére, de cadavres déterrés et
mangés, de maladies peqtllentxelleb et de mortalités épou-
vantables.

Nous ne verrons plus de pareilles horreurs se renou-
veler en France. La vapeur appliquée i la locomotion et &
la navigation maritime nous permet actuellement de trans-
porter, rapidement et & peu de frais, dans toutes les pro-

(1) Conférence & Auxerre,

vinces en détresse,’excédent de grains des pays favorisés.

Il 'y a pas longtemps, en 1847, lorsque le chemin de
fer de la Méditerranée n’exislait pas, Lyon a payé 145 francs
pour faire venir de Marseille une tonne de blé qui ne cof-
lerait guére que-47 franes aujourd’hui. Cette différence
dans les frais de transport correspond & une différence de
28 & 30 centimes sur le prix de la miche de quatre livres;
or, on ne saurait se faire une idée, si on n'en a pas éLé
le témoin intime, du trouble que cause, dans une famille
nombreuse d’ouvriers manuels 4 la journée, une avg-
mentation de quelques centimes dam le coitt de lalivre de
pain!

Ce chiffre de 17 franes par tonne pourrait descendre aun
chiffre de 7francs environ, A raison de 2 centimes par kilo-
mélre, d’aprés ce que nous déduisons d’un livre publié der-
niérement sur la question des chemins de fer par M. Isaac
Péreire, 'un des hommes sans doute les plus compétents
d’Europe sur ce sujet. On y lit, en effet, qu’en moyenne
le prix de revient du transport des marchandises sur les
grandes artéres de l'ancien réseau francais ne ressortait,
pour les compagnies, qu’a deux centimes par tonne et par
kilométre, qu’il n’est méme que d"un cenlime et demi lors-
que le transport peut s'effectuer par trains complels i de
grandes distances. Dans ces conditions, la livre de pain
ne serait pas augmentée de plus d'un tiers de centime par
le iransport du blé & mille kilométres.

Le réseau des grandes lignes s’accroit chaque année en
Europe et en Amérique. I1 se compléte peu & peu par des
lignes secondaires, voire sur certains points par des che-
mins de fer d’intérét local ; il se prépare & pénétrer et pé-
nélre méme quelque peu déji dans des régions arriérées
et lointaines de 1'Orient.

La marine, de son cdté, quintuplant aujourd huila con-
tenance des grands navires d’autrefois et tfiplant leur vi-
lesse, solidarise, quant aux réeoltes de grains, I'Occident
du vieux continent avec les ports de la jeune Amérique.
On peut donc considérer tous les pays civilisés comme-g’a-
vancant & grands pas vers une époque ol les intempéries
sévissant sur une vaste étendue de pays n’y détermineront
plus des fléaux semblables & ceux qui onl désolé les an-
ciens temps et dépeuplé les royaumes.

Déja dans notre sidcle, longtemps avant 1'établissement
des chemins de fer, les conditions commerciales et rou--
tiéres s’étaient assez améliorées pour réduire fortement les
désastres (u'amenaient anciennement les mauvaises ré-
coltes. Aussi n'a-t-on plus eu des famines en 1812 et en
1817, mais seulement des disettes qui n’ont duré que de
huit & neuf mois, au lién d’étre suivies de plusieurs années
calamiteuses. On a vu, dans les anciennes famines, le prix
du pain atteindre quinze et vingt fois le prix des années
ordinaires, tandis qu'en 1817, dans les régions ol les
prix du blé sont généralement le plus élevés, I'hectolitre
n'a colité que deux fois et demie ce qu’il conte ordinaire-
ment.

Il serait injuste d’oublier les progrés de I'agriculture.
Dés la fin du dernier siécle, elle a inauguré par la colture de
la pomme de lerre I'arrivée de nouveaux produits alimen-
taires, hetteraves & sucre, topinamhours, racines, sorgho,
prairies artificielles qui multiplient la nourriture animale ;
mais, ep outre, elle a de nos jours accru dans d’énormes
proportions les récolies du blé, du mais et des autres
grains, ainsi que des fruils et des légumes de loute nature.
Toutefois , sans I'exiraordinaire amélioration des moyens
de transport, les excédents de produits pourriraient sur
place aun lieu d’aller au secours des populations souifrantes.

Que les generatxons actuelles rendent donc graces &
Dieu! car ¢'est de notre temps que la réponse favorable a
été rendue par une voie indirects & ’humble demande ex—
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primée dans la priére.de chaque jour & notre Pére célesle:
~ «Seigneur, donnez-nous notre pain quobidien >

C’est par voig indirecte surtoutque les veoux des hommes,

¢t de 'humanité se trouvent accomphs et que la Providence
éternelle parvient mystérieusement & ses fins. Quel sage,

- voir, lorsque des mdustmels eurent Uidée; ici- on 14, d’é-
tendre quelques bandes de fer sous les roues de Jeurs cha-
riots d’usine pour en diminuer le tirage, qu "ils préparaient
ainsi la suppression de 'une des plus grandes calamités
" humaines, lafaming? D’apréslesdécouvu‘tes surprenantes
" de notre. époque,-comment ne pas espérer que, dans la
_suite des sideles; les autres fidaux de la nature. pourront

éire également COHJHI‘GS par des voies indirectes aussi im~ |

pénélrables encore & notre faiblesse que “pouvait, I'éire,

- dans T'antiquité. &t le moyen age, la-foree- motrxce de la

B vapeur" v ; R *

+

CO\SLILS AUX LEGTI‘.URS

Ne lisez pas des heures entiéres sang vous reposer ar-

- rétez— vous souvent- pour regarder au loin-a travers une

) ~_fenétre, ou portez vos yeux en haut si votre.vue est-bornée
L. parunimur tres—rapproché prenez des notes en lisant,

angrand air, en ayant le-soin de fixer des objels-éloignés;
le blewdu ciel, le sommet des édifiees, et, si 'on est @ la

- campagne, les coteaux & I'horizon, Ia vexdure des. prai-
ries. (1)

LA MICHELA,
MACHINE STENOGRAPHIQUE. .
On 1éumt assez souvent les aveugles et- les sourds—

muets dans un'méme- élablissement de bienfaisance, Le
catalogue de I'Exposition de 1878 signalait.cetle réunion

La Michela.

dans plusieurs pays, & Bruxelles a Stockholm a Varsovle
et ailleurs.

Beaucoup d'ouvrages ou de I'eCllelIS permdxques so sont
consacxfés & la-fois aux questions relatives  ces denx in-
(%) Doctenr Javal, docteur Pelon; Ficuzal , efc.

©Paris. ~ Typographie du MAGASIN PITTORESQUE, rie des Missions, 15,

firmités. 1l dmb exmter' en eﬁ’et e certame Lontormlte

dans Tes prineipes-de I'enseignenient. Les points de départ =~
sont de méme nafure, clest=i-dire un 8tre mcomplet ‘thez- - -
qui le professeur doit revder, l'aide des sens existants, - -
| les idées et les sentiments qui arriverdient directementet - -

— homme d'Etat; savant ou philosophe, —edt pu pré- i

haturellement parles perceptions du sens qui n’cxiste pas.

‘Les qualités morales et intellectuelles de Tinstituteny qui

instruit des sourds-muets -doivent-se: retrouver chez celui~
qui instruit des aveugles. , Ce o
~ Le but définitif de Iinstruction. est]e méme pour ces‘
deux déshérités : c’est de les metlre en état de gagner

leur vie malgré le sénsqui fait défaut’; car le plus grand =

-nombre d’entre eux appartient 4 des’ famllles pauvres et
refomberait ala charge de la bienfaisance publigue. Les -
méiiers qu'on leur apprend sont assez limités, et I'infério-
rité de ces ouvriers, incomplets relativement & ceux qui .

| jouissent de tous leurs sens, leur’ permet tres rarement de

soutenir une coneurrence.
11 semble done. que ce serait rendre un service 1mpor—.
tant aux sourds-muets et aux aveugles 4 la fois, que de lear

-indiquer une nouvelle carridre dans lagquelle une association

entre: leurs  infirmités pourrait*produiré le méme travail

-utile qu'une assoclatmn entre des personnes douees de tous
7leurs sens. - '
- arrétez-vous pour réfléchir; mieux encore, abandonnez ]
volre siége et faites quelquea pas dans votre appartement '
Avant ef-aprés une lecture prolongés; pienez de 1'exercice

-Or, on voyalt & I‘Exposmon dans la section Itallenne
une machme 4 sténographier la parole, nommée lu M-
‘chela, du nom de. son auteur, profess”éur a Ivrée, non lom '

J:de Turin.

= Cette: machme ala forme d'un pem piano portant'deux
petits claviers, chacun d’une douzaine de touches que ’on
fait maneeuvrer comme celles du piano. Elle a fonctionné
a deux repmses sous les yeux de ‘celul qui éerit ces lignes.
Une des deux jeunes personnes attachées au service de la-
Michela recut de ses mains un journal quil venait d’a-
cheter et se mit & en lire assez vivement plusieurs lignes. .
L’autre commenca - aussitot & jouer-des’ claviers avec ses

 deux ‘mains, exactement comme si- elle ‘it Joué-un air’

sur-an piano. Aussitdt une bande étroite de papier sortit,
en se -déroulant, de la partie centrale 'de la boite. Cetle-
bande élait piquée de trous. el de marques diversement
disposés. Ces trous remplacent Tes lettres et les syllabes
de Pécriture -ordinaire. Dés: que Ta liseuse eut terming, -
la- joueuse prit le papier qu’elle avait pointills avee ses

| touches, et relut sans hésiter les paragraphe% du journal = -
qu'elle avait entendus. Elle avait mis trois mois; disait- - "~

elle, 4 apprendre 4 jouer de ce piano et & en lire les pro-'

duits. Elle affifmait qu'elle pourrait éerive de méme en

plusieurs langues dont la-machine pouvait écrire les let~
tres et les syllabes;comme celles'des-langues francaise ét
italienne. Quoi qu 11 en. smt l’expémnce était ialte poulﬂ

- Te francais: : :
- Ne pressenton’ pomtla un emploi tout naturel pour des
| aveugles-et-des sourds-muets associés dans une entreprise ™ -
de: sténograplue‘? Les premiexs, écoutant, avec-cétte atten-. - -
_tion particuliére aux aveugles, les paroles d’uni oratenr, les.

‘| reproduiraient instanlanément par la Michela; les seconds

liraient les pigtires des handes de papier et les transeri--
raient en écrifure ordinaire 4 mesure que les bandes sor-

“tiraient de la boite. Sur la fin de la séance, on aurait une -

‘copie exacte de Ta.
Porateur: - 7+ - ;
L’dveugleetle sourd-muet s compléteralent I'un l'autre o
| et wauraient besoin pour Jeurs opelatlons respeetives que -
des sens.qu'ils possédent. IIs seraient en état.de remplir -

on.du professeur u du dxscours de

“euxdeux le role du sténographe aussibien que deuxenten—

dants-voyants; pent-tre mieux, parce que le sens quilenr
- manque se reporte en quelque sorte sur les autres dom;
| intensité s’acoroft.

L’Admmxstmteur P LArl‘ITm
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PORTEUSES D’EAU, PAR GOYA.

Nous avons déja reproduit plusieurs ceuvres curieuses de Goya et donné son portrait. — Voy. t. 11, 1834, p. 824,

Musée royal de Madrid, — Carton de Gova pour tapisserie. — Dessin de Henri Girardet.

Tome XLVIL. — Fevnier 1880, 6
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Si vous avez voyagé en Espagne, yous n’avez pas oubhé
ce ori : Agua, agua fresce, agua de nieve! — On vous a

“offert de I'ean dans les stations de chemin de fer; on vous™
. en a offert dans les rues-de Madrid. De I'eau, de 1'ean:

fraiche, de I'eau de ne)gel

Lesporteurs d’ean, & Madrid, sont des Gahcxens comme,
4 Paris des Auvergnats Les femmes*que représeme notre
gravure, d’aprés un carton pour tapisserie qui'se trouve au
Musée royal, sont cerfainement des.Galiciennes. Le petit

gargon, avec son grand chapeau, ses larges épaules, son

bon sourire honnéle, est bien un enfant des montagnes.
Goya aimait 4 reprodmre les types populalres Cet ar—
tiste qui a euune existence de grand seigneur était sorti
du peuple. Il s’en souvenait, et, au tempsde sa plus grande
“c6lébrité, on le voyait-canser dans les rues-avec des ou-
vriers ou 'des toreros. 11 était connu, aimé de tout Madrid.

Rappelons que, né en 1746, & Fuendetodos (Aragon),

Francisco Jose Goya élait fils de Jose Goya et de Gracia Lu-
cientes (). Ses- parents étaient de pauvres paysans: Ils pos-
sédaient une petite maison; et, 4 ¢0t6, un boutde champ.
Suivant la. coutume espawnole Goya porta-d Ta fois le
‘nom de son pére et celui de $a mére : Goyay Lucientes,
A seize ans, il n'avit rien appris. Il dessinait d'instinet,
- surles murallles avec'un moreeau de-charbon. Un moine
de Saragosse le vit par hasard, 'emmena dans cette ville,
et le fit entrer al'atelier de Jose Lujan Martmez il yresta
jusqu'a I'4ge de vingt ou vingt-deux ans.

A cette époque, les villages de I"Aragon étaient le théatre
de luttes fréquentes. Les habitants d’un village défiaient:
ceux du village voisin, et le baton, le coutean, Jouaxent lenr

" role. A la suite d’un combat olt deux ‘on trols jeunes gens

“avaient péri, Goya, accusé & tort ou 4 raison , prit la ﬁute.

Il se-rendit d Madrid, et de 1i:en Italie, :

Il resta pluswurs anndes & TFlorence, 4 Romg, étudlantr

- les mattres & sa maniére. On lé:voyait, pendant: des jour—
nées entiéres, immohile devantle méme tablean. Jamais
un pincean ow un crayon dans sa’main. 11 ne copiait pas

les chefs-0’ceuvre, maxs il les emport'ut mants dans son
souvenir:, - '

-A Rome;, Goya rencontra Dawd ot ils devmrent amis.
On ne sait si les deux peintres m»térent eri relation, quand 1o

Y'un revint d'Italie en France,. l’autre. en Espagne. Ce. qui. |

-~ est certain; c'est que Goya, jusque dans.sa vmﬂlesse par— g

lait avee admiration du « grand David:» (2)

En 471%,; Goya- retourna & \Iadrxd l épousa Josefaa "

Bayeu. ’
Clest 4 cette époque qu,
pour la manuficture de. tapisseries

Goya a peint. des tableaux e geilre,

S

ni Velasquez ni Murillo. - : -
Avant tout, il a 6t6 de son temps e 11 a ete lm—méme

Il a copié lcs modéles ¢ qu'il avait- sous- ‘les. yeux. Hlesa

copids sincérement, -mais non servilement, n en prenant
que ce quiméritait d’étre pris. '

11 est difficile de parler de Goya sans. dlre un mot de ses.
compositions & I'edu-forte : les. Gaprices, la Taur oimachie,

les Scénes d'invasivn, ete. On. a rapproché quelquefols le

nom de Callot du nom de Goya, et il y a dans ce Tappro-

- chement une part -de vérité. Ainsi, on a-fait remarquer-

avec. raison que les Seénes d'invasion de Lartiste: espagniol

(1) Sur Goya, voy. . Ii; p.. 32& ~ t. XXIV, p. 166.
® 11i9toi1 e des peinires par ‘\i Charles Blanc

I Posa nne série. e artons, o
de Santa-Barbara. Ces | -
cartons” commencérent ‘sa réputalion. Les sujéts ‘étaient |-
- [ranchement espagnols : sednes demnosurs, costumes des |1
provinces, danses nationales; courses de tanreanx;, ete, |2
des sujets. de sain- | I '.
teté et surtout des portraits. At-dessous des grands mai- |+ Mo
tres de-1'école espagnole, il sTestfalt wne place  part; il a | erribles

ét¢ infbriear & Murillo et 51 Vela<quez, mais i w4’ lmlté,}s eﬁrayatellementd’

font, penser aix Malheurs de o guerre de 1'ut1'ste fran--jf "

cais. C'est la méme caricature’ pleme d’horreur et ¢’ épou-‘ SR
vante, le méme mélange. du réel et du fanlastique. Goyaa
-vécu 4 'un des moments les plus troablés de Lhistoire de

1 son pays. Il a souffert des malheurs publics. On retrouve

les coléres du patriote sous la fantaisie de Iartiste.

-Pour bien’ apprécier Goya, on doit aller en Espagne. 11
faut le voir souis son ciel, sous son soleil. Il faut vivre un
pende la vie qui a été la sienne. Sil est un artiste qu'on
ne puisse juger hors de son milien, ¢’est bien celui-1a, -

1y a, au Musée de Madrid, un tableau de Goya qui_est
célébre : le Dewz mai. Le sujet est un peloton de soldats

francais fusillant des. Espagnolq ‘Tout “d’abord, cela est

vague et eonfus.” La tradition veut que Goya pexgnit quel--
~quefois avee-un balai, et on se dit que la tradition pourraxt S
_hien avoir raison. Gependant surmontez cette promiére im-

pression,’ et peu & peu voici les lignes qui se dessinent, les

tons qui prennent leur valeur. Au mihen des blessés et des

“morts, unhomme en haillons se'drésse : cet homme: rempht
1a toile; vous ne voyez-plus que Tui; sur sa figure grima~

cante, vous Jisez maintenant le. déseapmr, I mdlgnatmn le
patmohsme vous vous aperceverz glie ce qui vous avait sem- .

1 blé une ebauche mforme est un tableau fortement congu, -

ot tout concourt pour produire nn-effet unique. .

Il en est un peu de I'cuvre-de Czoya comme de ce ta-
bleau : elle ¢tonne d’abord , elle repousse méme quelque-
fois, mais on y adnnre blentét un e<pr1t pmssant el sur-
tout original.

~“Un cmthue qui 2 dorit de belles pages sur Goya conclut
aivsi : «Dans la tombe de Goya est enterré 'ancien art es-
pagnol, le-monde 4 jamais disparu des toreros, des ma~
nolas, des moines, des contrebandiers, des voleurs des

.alguazﬂs et des sorciéres, toute la couleur locale de la
- Péninsule. Tl est-venu 3uste & temps pour recueillir et fixer
- tout cela. I1 a cru ne faire que des caprices, il a fait le
, portrnt et Vhistoire de la vieille Espagne, tout en- croyant.
_servir les idées ef les croyances nouvelles. Ses caricatures

seront bientdt des monuments hlstorlques v ()
-Goya est niort & Bordeaux, en ’1828 4gé. de quatre-
vmrrt-deux ans,

LE LOCATAIP\E DES DEMOISELLES ROCHER
) " NOUVELLE: -
o Sujte. — Voy. p. 34,

XXXVI

cutel; Mémtenant que Zehe connaissait I'histoire; elle ne-
d, a raconter aux demoxselles Rocher On

e Scéng bruyante eb scandaleuse, quef =

| le-coeur me manqua.-Au lieu de pousser droit an monstre, :.
comume Je l"v;

- Assissurle hanc e me mis 4 réﬂéchzr on plutbt & cher—fr e
—,Gher des raisons. plau<1bles pour:ne pas-faire ce que J'avais

& faire,-ou da moms pour ne.pas:1e faire tout.de suite.. Il

ya de'quoi sourire de pitié quand on. songe quel ame d’un
homme de vingt et un ans peut €lre Thise & une  vérifable
torture pour une chose aussi simple que celle qui me préoc-

“eupait. Encore si{’avais pu me figuref & avance quelle ré- -

ception on me ferait, jaurais tendu d’avance tous les res- .
(D Voyage en Espagne, par Th. Gautier. : -

ais df;clde en sortant, Jegf s.une halte sur la o
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sorts de ma volonté pour I'affronter de mon mieux. Ce qui
énervait ma force morale, ¢’était 'incertitude et I'appréhen-
sion vague de quelque chose qui me prendrait au dépourvu.

Comme tous les hommes d'un caractére indécis et faible,
je perdis mon temps en récriminations. Pourquoi aussi avoir
6té assez étonrdi pour oublier cette malheurense brosse?
Pourquoi Zélie s'était~elle avisée d’exaspérer le Lion-d’Or
i propos de ma malle? Pourquoi lui avais-je dit niaisement
que j’avais oublié ma brosse au Lion-d'Or? Je ne saurais
doéne jamais retenir ma langue !

Si seulement je n'avais pas fait de confidence a Zélie, la
chose aurait passé inapercue; j'aurais acheté une autre
brosse, et tout aurait été dit pour cette fois. J'aurais pro-
fité de la lecon, j'aurais 616 moins étourdi & I'avenir! C'é-
tait si simple!

Au milien des fluctuations de ma pensée et de ma vo-
lonté, il y avait cependant un point fixe. Jétais parfaite-
ment résolu & ne pas me tirer de 1a par un mensonge.

Je regardai machinalement & ma montre, et je vis qu’il
était déja six heures vingt minutes. Comme on dine 4 six
heures et demie & la Siréne, je n’avais plus le temps d'aller
au Lion-d’Or avant le diner.

XXXVII

Je sentis mon cceur hondir de joie en voyant que j'avais
un répit, et un répit d’autant plus légitime que je ne la-
vais rééllement pas cherché.

Je me levai d'un bond, et je me rendis d'un pas allégre
a la Siréne. 1l me semblait que j'avais des ailes, tant mon
ceeur était léger.

J’étais bien jeune alors, sans cela ma joie n'aurait pas
8t6 si vive. Jusque ~1a j’avais mené la vie d'un enfant et
non pas celle d’'un homme. La senle faute que mon tuteur
efit commise dans ’éducation qu’il m’avait donnée, ¢’avait
été de confisquer ma volonté et de décider toujours pour
moi, en loutes choses, sans jamais me laisser I’embarras
et la responsabilité d'une résolution & prendre et a tenir.
J’ignorais done une vérité que j'appris, ce soir-la, & mes
dépens.

Donnez une heure de répit & une personne irrésolue,
¢’est tout simplement une heure de plus pendant laquelle
elle tournera dans le méme cercle d’angoisses et d’incer-
titndes pour aboutir toujours au méme point, sans avoir
absolument rien décidé.

Je me trouvais placé & table juste en face de M. Mar-
vejols, mais sa place était vide. On eut soin de m’apprendre
que M. Marvejols était presque toujours en retard. Quand
il arriva de son pas nonchalant, il promena ses yeux cli-
gnotants tout autour de la table, adressant & chacun un
salut on une plaisanterie. Quand ses regards s'arrétérent
sur moi, il me fit un petit signe de téte familier, et je
Ini fus trés-reconnaissant de ce qu’il ne m’avait pas gardé
rancune.

— Eh bien, mon jeune coq, me dit-il tout en avalant
précipitamment son potage, j espére que nous nous sommes
un peu calmé depuis tantot.

Je lui répondis avee un petit rire embarrassé : — Gom-
plétement ; j'espére que vous ne me conserverez pas ran-
cune.

— Je Vespére bien aussi, répliqua-t-il avec sa noncha-
lance habituelle : d’abord, ¢’est trop fatigant d’avoir de la
ranenne contre quelqu’un. D'ailleurs, pour rendre justice
A votre mérite, je dois dire que vous me faites I'effet d’étre
ce quon appelle une bonne pate. Pas méchant, hein! oh
non, pas méchant!

Cet éloge équivoque me fit faire la grimace, non pas
qu'il fot de nature & me blesser bien profondément. Sans
compter que M. Marvejols avait 'intention de me taquiner

et non pas de m’offenser. En effet, il me tendit la main en
souriant. Je remarquai méme qu'il avait un sourire trés
agréable ; ¢’était dommage que le reste de sa physionomie,
son langage et ses allures, ne fussent pas toujours en rap-
port avec cet agréable sourire.

Ce qui me fit faire la grimace, ¢’est que le mot « pas mé-
chant! » avee le sens quon lui donne d’habitude, me rejeta
en plein dans mes préoccupations, et me rappela amére-
ment au sentiment de ma faiblesse et de mon indéeision.

XXXVIII

‘A partir de ce moment, je mangeai sans savoir ce que
'on me servait, et je ne pris plus aucune part 4 la con-
versation.

— A quoi pensez-vous don¢? me demanda en riant mon
voisin,, qui m’offrait & boire, et & qui je lendais mon as-
siette. ‘

— A rien du tout, halbutiai-je avec confusion, je suis
quelquefois trés-distrait.

L’homme anx ronds de serviette me tira d’embarras en
racontant A la file plusieurs histoires de gens distraits qu'il
avait particuliérement connus. Comme il contait longue-
ment et en §'écoutant parler, il détourna de moi pendant
uncertain temps 'attention de toute la table.

Profitant de ce répit, je retombai dans mes réflexions.
Tout 4 coup il me vint une inspiration, et je respirai plus
librement. Je donnerais un bon pourboire & I'un des gar-
cons de la Siréne, et je Venverrais chercher ma brosse.
Comment n’avais-je pas pensé 4 cela plus t0t?

Tout & coup, M. Marvejols, se penchant en arriére, de
facon 4 compromettre gravement son équilibre, allongea
le cou dans la direction de la fenétre ouverte, et cria d’'une
voix de fausset : — Asmodée!

— Quel drole de nom! dis-je & mon voisin,

— (C’est Marvejols qui a donné ce nom-1a au rinceur de
houteilles, qui s'appelle Amédée.

Un garcon d’'une douzaine d’années apparut presque
aussitot 4 la fenétre ; il était beaucoup trop petit et bean-
coup trop large pour son 4ge, et il avait une grosse figure
réjouie complétement stupide. Il était enseveli dans un ta-
blier bleu trop grand pour sa taille; ce tablier commencait
an menton et finissait 4 la pointe des pieds. De ma place,
je voyais, depuis le commencement dudiner, Asmodée aller
et venir dans Varriére-cour, ott il rincait des bouteilles d'un
air affairé et important.

Quand il fit son apparition & la fenétre, il tenait encore
4 deux mains une bouteille qu'il continuait d’agiter pour
ne pas perdre une minute.

— Voild Asmodée! dit-il en se fendant la bouche jus-
qu'aux oreilles. C’était sa maniére de sourire, et tout le
temps qu’il souriait, son ceil ganche demeurait obstinément
fermé. , '

—- Est-ce que tu crois que je vais te parler d’ici? lui cria
M. Marvejols en faisant la grosse voix. Est-ce que tu veux
que je me donne un torticolis?

Asmodée cessa de sourire, et son ceil ganche se rou-
vrit. En signe de détresse, il cessa d’agiter sa bouteille.

XXXIX

Je crois vraiment qu'il s'attendait & voir M. Marvejols
enjamber la fenétre pour aller conférer avec Ini dans V'ar~
riére-cour.

— A qui est~ce que je parle? gronda M. Marvejols.

— A moi, bien sir! répondit humblement Asmodée.

Et, ne sachant que faire pour conjurer I'indignation de
M. Marvejols, il se mit & trépigner sur place en faisant une
figure lamentable.

— Fais donc le tour ! lui cria charitablement M. Poulet
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tu vois bien que M. ‘\Iar\;ejols veut que tu viennes lui parler-
ici. Jeannette, ouvrez-lui danc la porte, dit=il & la fille de
service.

I1 faut rendre & Asmodée cette justice, que § 11 etaxl; ab-

solument stupide, du-moins il n’était pas entété.

Quand M. Poulet lui ent erié de faire le tour et de venir-
-dans Ja salle 4 manger, sa figure exprima la plus vive sa--
tisfaction ; sa bouche se fendlt et son wil gauche se ferma:

le prohléme qui avait tourmenté sa pauvre cervelle se
trouvait résolul 'Atgséi' ‘'se précipita-t-il vers la porte avec

- tant d’impétuosité qu'il compromit gravement I'équilibre |
deJeanvette. Et cependant Jeannette était une jeune beauté-

S de cmquante ans, grande, forte, et solidement plantée sur
des pledq qui vous faisaient tout de suile songer & ceux de
la reine Berthe.
~ Asmodée alla se poster gravement & coté deTa chaise
deM. Marvejols. Pourse donner une contenance, il plongea
ses deux mains dans la grande poche de son tablier, qui
était toute gonfiée de vieux bouchons.
— Ecoute, et tiche de. comprendre dit M. Marvejo]s en

se tordant tout de ctté pour fouiller dans’la poclie de son

pantalon; dott il tira une clef de gros: calibre.
" — Tu’sais oit je demeure, n'esi-ce pas? - - -

— Oui, Monsieur Marvejols c'est dans la rue Creu%e
an-dessus du marchand de tahae. C’est-moi qui vous por-

tais vos repas quand vous étiez couché” dans ~votre lit et
) ;’prononcer ni’engageait nrévocablement Je le sentis, et *
— Tache de parler-de ma goutte avec plus de respect :

que vous faisiez des-grimaces.

- oulil t'en cuira, maraud! Cel; objet volummeux est 1a elef
~dema chambre. :
— Qui, Monsieur Marvejols. .
o —Tu l’mtrodumas dans’ la’ serrure, en- appuyant trés
fort A droite, et en relevant un psu la pmnte comme-cela:
“— Qui, Mnnsxeur Marvejols.

— Quand la porte sera ouverte, tu entreras dans ma

chambre , tu iras 4 la cheminée ; 4 gauche fu trouveras
- ma pipe et ma blague, et tw me les apporteras.-
- — Oui, Monsieur Marvejols. -

— Surtout ne te frompe pas de coté. A drmte il ya
une hoateille de rham. Je te défends d'y toucher car je
* sais‘que tu as la passion des’ quueurs fortes...

— Oht! Monsieur M’U‘VQ}OIS st on peut dire!

— Je te préviens que j’ai fait une marque & 1a bouteille;

_ d'ailleurs je-te sentirai quand tu reviendras. Eh hien, ta
n’es pas encore parti? Ah! tu n’oublieras pasde refermer

“la porte & double tour et de me rapporter la clef. File!
¢’est-d-dire, attends, malheureux! Jeannette, tirez-le de
ce tablier, voulez-vous‘? S'il le garde pour falre ma com-

mission, 1! marchera dessus, § éﬁaiera les quatre fers en.

l’au‘ et me cassera ma pipe.
3L

Dans son empressement 4 se débarrasser du grand ta-
blier, Asmodée fit rouler 4 terre fous les bouchom quigon~
flaient la grande poche. . -

-—Mes houchons ! ¢’ écrm—t—ﬂ avec l'accent du plus pro-
fond désespon'
~ Etil se précipita & quatre patles sous la table pour ra-
_ masser ses bouchons. M. Marvejols le harponna avec le
‘péneton de sagrande clef, et le tendit & M. Adam, qui le
~ remit sur ses jambes en le hissant par le collet de sa veste.

— Tu les ramasseras en revenant, lui dit M.-Marve-

jols. Jeannette te les balayera tous dans un coin.

— Et 'l en manque? objecta Asmodée en allongeantla

 lévre inférieure; comine un petit. enfant qui va pleurer.
~— Va dong; “va dong ! lui dit Jeannetfe avee bonté;  Je

- te promets qu ‘il ne ten manguera pas un. Tu-sais que je:

ne Vattrape j Jamals, moi, ] .

By est-vrai; répondit- Asmodee enla regardant avec
un mélange de- conﬁance et d’affection. D=
Depuls le commenoement de cette seéne, jeme dxsms é

part moi : «Te voila qz:une L est Asmodee qm ira. cher— o
1 cher la brosse.» = - -

Ce dénovement; au fond, nie me qahsfalsalt qu'a mome,

mais-enfin. ¢’était un dénouement ‘¢'élait Ja fin-de tuutes SR

mes incerlitudes et de toutes mes' angoisses. -

— Est- ce que vraiment il sait bien faire les commis-
sions? demanda;—;e én souriant. .

Je souriais, mais le cosur me battait; je sentais que je
commengais 4 m’engager dans la mauvaise voie, :

— Lui! dit Jeannette en lui posant familigrement: Ja-
main surla téle; il fait les commissions comme uit homme,
une fois qu’il a Bien ‘compris. Tenez essayez pour vmr'

Ce mot me-décida. - :

- Oui, ce mot'me décida- agir en homme Quand Javais

,demande si- Asmodée faisait- bien- les commissions, mon

parti était pris, décidément i’ esquiverais la coryée. Apeme,
avais-je fini de parler qu’il y eut en moi comme un-tres—

saillement de révolte; une Tumiére’ ‘intérieure me fit voir -
| lafaiblesse desraisons dont jemie croya}s satisfait-Lameil- =
| leure partie de- moi=méme- protesta énergiquement. ontre <
1 les transactions-de Ia peur, et je me senlis poussépar yune. - ..

force supérieure: Le moment: élait crmque et ne permet—
tait plus Ta moindre hésitation ; Te premier mot que j'allais

Jerépondisavec un grand calme —Gesera pour une autre

fois.

Asmodée etall; parh Je fus st content d'avoir trouvé en

| moi la force de vouloir, et:si heureux de- l’approhatlon de -
-ma conscience, que je me ‘mis & rire d"une histoire qui n’¢- = -
 tait guére: spn'ltuelle et-que je choquai mon verre contre

celui_de mon voisin, sans savoir pourguoi, par pure alié-
gresse o La suzte 3 Ja prochame lzvrazson.

PORTAIL DE LA GATHEDRALE DE SENS
7 “Voy. les Tables,

Cette gravure représente’ Tormoitié des <11Jets suulptés

1 sur les sonbassements des statues quiornaient undes pieds=.
droitsde la porte principale de 1a cathédrale Saint-Etienne,
A Sens. Clest touk ce que I'on peut voif* lorﬁque placé de-

vant le trumeau qui porte la-statue de saint Emenne oD
revarde a'sa gauche.
A droitede la. gravure, sur le champ “de face du tableau

se profile une.des cing Vierges sages ex entier, et au—dessus e
les pieds d'une seconde. Ces statuettes éléganteq etgra-. . .-

cieuses.ont- pour pendants les cing Vierges folles qulne le
cédent en rien aux prémiéres.
Sur I'ébrasement extérieur, de droite & gauche sesue-

cédent douze statuettes assises dans des entre-colonne- .

ments, quisymbolisent les travaux intellectuels par oppo-
| sition & douze autres sculptées sur le pied - droit opposé
et représentant les travaux manuels des douze mois’ de

I'année. Ces statuettes sont foutes mutilées:-elles n'ons -

plus de téle, et souvent plus de mains. Il est fort difficile + - |

de dire le sujet qu’elles représentent. Voici la liste de ces
douze figures, dont cing senlement sont vxsxbles dans la
gravure (nos4,3, 5,7 et'9.):

4o Femme- tournée en trois quarts, largementdrapée et

 semblant tenir un dxsccurs la Dialectique.

920 Vieillard barbu tenant un phylactére un Apétre" m

- Prophéte?

3° Femie covronnée tenant de la.main drmte un livre
appuyé sur son genou et de l’autre Un seeptre : la Théo-' -
logie. .- o . 2 : _—
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4° Femme tournée i droite et frappant sur des timbres :
la Musique.
50 Femme élevant i la hauteur de ses yeax un disque

orné d’une rosace sur lequel se meut une alidade : UAs- -

tronomie.

6e Femme penchée sur une tablelte qui se redresse &
angle droit, ou plutdt maniant une équerre sur une plancle
4 dessiner : la Géométrie.

11° Vieillard barbu assis sur un rocher et lisant un phy-
lactére qu'il tient sur ses genoux : un Prophéte ou un
Docteur?

120 Autre vieillard dans une attitude analogue.

Au-dessons de ces statuettes sont figurés, dans des mé-
daillons carrés hordés de perles :

1° Un Sciopode, homme fabuleux habitant Uintérieur de
'Afrique, n'ayant qu'une jambe inflexible au genon et se

| 1° Femme tournée de face et ne poriant plus ancun at-
| tribut caractéristique.
i 8 Femme tournée & gauche et semblant tenir un dis-
cours : la Rhétorique.
9 Femme tournée & droite et tenant un objet dont ce
~ qui reste peut faire songer & des plantes : 1a Médecine.
10° Femme instruisant deux enfants assis & ses pieds et

tenant chacun un livre : la Grammaire ou la Pédagogie.

Fragment des bas-reliefs du portail de la eathédrale de Sens. — Dessin de Sellier,

terminant par un pied giganiesque dont il se fait un abri
pour se garantir des ardeurs du soleil. Il passe pour voyager
avec une vitesse extréme, On trouve ce méme sujet sur
un chapitean de la crypte de Saint- Parize -le - Chatel
{Niévre).

20 Eléphant portant sur son dos une sorte de corbeille
au-dessus de laquelle émerge 1'enceinte crénelée d'une

ville que domine un temple circulaire. 8'il faut trouver un
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symbole dans cette représentatxon, ce seralt ceLtamement
la Force. :

80 Basilic tourné & ganche. C'est un ammal fantashque
ayant la forme d’un coq & queue de serpent qui ¢'un seul
regard corrompt ceux qui le voient : ¢’est-une des: rep1é~
sentations du démon, du prince dumal. . -
4o Griffon. Autre animal hybride ayant 1a téte et les ailes

d'un aigle, et le corps d’un Tion il est I’emhleme de la ruse

diabolique.

50 Autruche tournée a ganche et port'mb sur son dos un
enfant, «L’autrache, dit M. 'abbé Crosnier d’aprés saint
Grégoire ; est l’embléme de la Synagogue, parce que ses

" ailes e peuvent Tui servird s'élever versle ciel. La terre
est son“domaing. Elle 'y abandontie -ses ceufs qi'elle me’
couve pas. Ea Synagogue n’a pour elle:que I'ancienne 1oi,
‘qui ne peut conduire au ciel que ceux qu'elle a engendrés. »-

6 Chameau portant un cavalier. Faut-il, par opposition
au symbole de Vautruche, voir ici le symhole del Eghse
qui conduit-avec cermude ses.enfants dans la céleste pa~
trie & travers toutes leg difficultés de ce monde? Om a-bien
comparé THglise 4 une barque,, mais I'a~t-onj Jamais coni--.

parée & un chamean? Ne vaudrait-il pas mieux se bornerd | .
voir dans ces sujets de simples imagés d histoire naturelle? |

7o Un'homme embrassant une béte immonde, un pour— ke
ceau, symbole de l'impureté qui dégrade I'honime au-point |~

de Pabaisser au nivéau des animanx les plus repoussants.

80 Lion emportant tin enfant dans sa gueule. Si cef en- |

fant etit-été bien gardé par ceux qui en avalent la mission,
il ne serait pas la proie du fauve. Sa mort est le reﬁulbab
de I'imprévoyancs:

90 Qisean palmipéde entr’ ouvranbses ailes: G’est l’attl-
tude de T'oie, symbole de la vigilance, opposé au_ précé-
dent. L’archxtecte n'aurait pas dﬁ rappeler aux’ Sénonais
‘e souvenir du Capitole. - :

100 Samson -déchire fa machcnre ‘d'un’ Tion sir- Ie dos
dugquel. il appuie son pxed droit. I est considéré comme la -
~ figure du Ghrist venu sur la ferre pour substitner aw régne
ds la Force celui.de Ia Charilé.

140 Ariimal quadrupéde fruste dressé Sur ses pleds de’
-derriére.-On peut le prendre pour une:licorne ou. uni-
corne, qu'une vierge senle peut captiver et qui symbolise |
la pmssance dela vu‘glmté ‘ou bien pour un-de ces che-
vaux 4 téte de chévre qm earactémsent l’homme esclave de
ses passions. 7T -

pent-avec des ailes d’oiseaw: Sous la figure d'un: dragnn,
les imagiers ont souvent représenté le démon ; mais, pris |
du bon cdté, le dragoen peut sxgmﬁer la v1gllance la ﬁde—
lité et la prudence.

"~ Le troisidme rang.ne présente que des rosaces ‘mais
toutes différentes les unes des autres.

Il est regrettable que les soubassements de droite soien.
-encore plus dégradés que ceux de gauche il'yald aussi

une sérfe de monstres-ef de scenes a dechlffrer et din- |

lerpréter. . o -

,naitre un enfant & cheval sur un poisson et tenant en T'air
un aviron, une siréne, David combatfant’ Goliath, elc.;

“mais il faut deviner, et il est difficile d’affirmer que le SUJet
est bien celui que l’on croit voir, (1)

ECONOMISTES.

Parmi les principaux fondateurs de la science écono~
mique, on cite en premiére Jigne : — le docteur Quesnay

(1) Note communiquée par M. Gustave Julhot présndent dela Socxété
archdologique de Sens, |

,et ses dlsmples les physmcrates (parml 1eSquels a surtout,
“brillé Turgot), et Adam Smith, qui ont écrit pendant la-
seconde moitié du dix- hmhéme siécle; — Jean-Baptiste
Say, Malthus et Ricardo, qui ont éerit au commencement

de ce siécle. Le premier, le deuxxéme etle trmsléme étaxem ——

Frangais, les. autresAnglals : ,
Parmi les économistes contemporams, actuellement
morts, et qui ont contribué an perfectionnement de la
:science on doit citéren preniére ligne : Storch (Russe),
,SISIIIOIldI (de Genéve), TFlorés Estrada (Espagnol);
Schmalz, Kraus,Soden,, Rau.(Allemands) ; Dunoyer,
Ad. Blanqm ban Villeneuve,, - Ch.. Coquehn Bastiat -
*(Francais) ; ;s Mac Culloch, Whately, Jameszlson , Senior,

- Mill (Anglais); Cibrario (Itallen) ‘Rossi (I‘ranco—ltalxen)

1= -Storch et Rossi‘ont-6erit ‘en” francals. — Villeneuve- -
Bargemont, -Blanqui et Clbrax o ont fait Uhistoire des fa1ts
et des: doctrines: feonomiques, . - .
n1i les hommes d'Efat qui ont défendu les. prmc}peb,
economlques ‘brillent en~ premxére ligne- : Turgot, en’
“France ; Hugkisson ,* Robert - Peel Puchard Cohden en
Angleterre Gavour, en Itahe' Tt

'REGLL‘MENT » UNE BIBLIOTHEQUE

EOE AU QUINZID’HE stan B .

Le réglement don nous.allons citer les. prmclpales dlS— »
positions était celui de 'ancienne bibliothéque de la Sor-
bonne (*). 11 était en viguéur au quatofziéme et au Quin-

“ziéme siéele. I1 nous montre combien-les livres, tant par- - '

Teur rareté. que par I'importance que Ion attachalt ala
seience, dont ils étalent les dépositaires, avaient de prix
aux yeux de cenx qui les possedalent ou qm s’en servaient,
" Une bibliothéque était alors, ainsi que-s'exprime le régle— ,
ment, un lien auguste et sacré,”

-« Toute personne qui entrera: dans la hlbhothéque de~
vra aussitos fermer la porte; il en sera de méme si elle y
introduit'tm ou plusienrs étrangerﬂ Si cette personne sort,
elle fermera la porte, quand méme il resterait quelqu’un
dans 1a bibliothéque. Le tout sous peme d’'une amende de
six deniers. -
~»Toute personne qul se.sera-servie d’un hvre doit,

~avam; de-se retirer, fermer le livre. Ceci a &té ordonné

“|-parce-que’ pluswuls pex‘sonnes avaient contume de laisser
420 Dragon. Ammal ayant la téte et la queue “d’un ser- |

les livres otiverts; ceux =of sont alors exposés 4 tous les
-accidents qui peuvent en résulter, couverts de poussiéreet .
fort endommagés -De méme, lorsque quelgu’un introduira

des personnes étrangéres ( dans la biblicthéque, il veillera .

4 e que les livres dont ces étrangers se seront servis soient
Afermés, comme il-est dit- m—deseus sinon;, on lui infligera

| la peine qu'il efit encourue it avait lui- méme laissé les

livres ouverts. Cette peine sera une amende de six deniers
pour chaque volume Jaissé ouvert; si plusieurs volumes ont
été laissés ouverts, I'amende se multlphera par le nombre

| des volumes, & rajson de six deniers pour chacun.
- Au-dessous des douze mois de I'année,. on peut recon-r :

-» i quelqu’un introduit un étranger dans la hiblio-
théque il ne devra pas le quitter, & moins qu’il 0’y ait 13
“guelqu'un qui consente @ ‘rester avec le- visiteur. Mais si

“celui qui a introduit un étranger dans la bibliothéque s'éloi- - -

-gnait et le laissait avec une personne de lamaison sans 8’étre

assuré que cette derniére consent & accompagner Tétran- -

ger, Uintroducteur encourrait une amende de sixdeniers, »

(" On sait que la: Sorbonne doit son nom 1 Son. fondateur, Rohert
chapelain de saint Louis, né en1201; & Sorbon, village prés de Rethel )
dansle diocése’ de Reims. Robert de Sdrbon se firoposa de réimir dans
une méme maison un certain. nomhre. de professenrs et d’étudxants,,
afin d'aider ceux-ci, généralement trés-panvres , & parvenir au grade
de doctewr, et de les tenir éloignés des tentations dangereuses. Cette
maison d’étude et de refraite acquit bient0t une grande renommeée,
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Ces dispositions furent, quelques années plus tard, com-
plétées de la manidre suivante :

« I. Ancun membre de la société n'entrera dans la bi-
bliothéque sans &tre en robe et en honnet.

» I{. Elle sera interdite aux enfants et aux gens illetirés.

» HI. Si des personnes recommandables et instruites
demandent & y pénétrer, un des membres de la société
devra lui servir d'introducteur, mais leurs.valets resteront
i la porte.

» IV, Chaque membre conservera sa clef de la biblio-
théque avec soin, et ne la prétera & personne.

»V. En ancun temps on n’apportera ni feu ni lumiére
dans la bibliothéque.

» VI. On ne devra emporter de ta hibliothéque aucun
volume sans le consentement de la société.

» VII. Avant de placer un volume sur un pupitre pour
s'en servir, on commencera 7ar en enlever la poussiére ;
on s’en servira honnétement, puis on le remetira fermé &
sa place. .

» VII. 1l est interdit d'écrire sur les volumes, @’y faire
aucune rature, d’y plier auncun feuilfet.

» IX. Qu'on éerive o qu’on lise, on ne doit interrompre
personne, soit en caunsant, soit en marchant.

»X. Autant que possible, le silence doit régner dans la
bibliothéque, comme en un lien anguste et sacré. »

Ajoutons que, d’aprés le réglement de 1324, les livres
devaient étre retenus par des chaines de fer aux pupitres
qui les supportaient. Cependant, comme aujourd’hui, on
consentait & les laisser emporter par des personnes que
leur notoriété littéraire rendait dignes de cette faveur;
mais on exigeait de ces personnes, pour chaque volume
prélé, un gage d'une valeur supérieure a celle de Vou-
vrage, soit une somme d’argent, soit un autre livre.

DIEU. — LES DIEUX.

M. Guizot a fait une remarque curiense : ¢’est qu'avang
la tragédie de Polyeucte on ne nommait jamais « Dieu » au
singulter sur les thédtres. On semblait éprouver de la ré-
pugnance & entendre ce saint nom sortir de la bouche de
comédiens excommuniés de droit. Aussi, lorsqu'un acteur,
dans un réle, invoquait la divinité ou en parlait, il se ser~
vait du pluriel «les dieux.» Il appartenait & Corneille,
génie éminemment religienx, qui a travaillé pendant plu-
sieurs annéés A tradnire I'Imitation de Jésus-Christ en vers
francais, d’ouvrir une nonvelle voie en élevant les anciens
mystéres & la-hauteur de 'art, et en composant une tra-
gédie sur un sujet chrétien et faisant apparaitre sur la
scéne francaise des confesseurs de la nouvelle foi.

Un statat de Jacques Ier, roi d’Angleterre, défendait de
prononcer le nom de Dieu sur le théatre.

PRIX DES TABLEAUX CHEZ LES ANCIENS.

Selon M. H. Bazin dans sa remarquable thése sur la
Condition des artistes dans I antiquité grecque, les tableanx
des peintres leur étaient payés A tant le personnage. Le
tyran d’Elatée, Mnzson, vers le milieu du quatriéme siécle
avant Jésus-Christ, traitait avec les artistes qu'it employait
d’aprés ce singulier tarif. C'est ainsi que, suivant le ren-
seignement de Pline, on trouve les comptes snivants : « A
Aristide de Thébes, pour une Bataille contre les Perses,
de cent personnages, dix mines le personnage {prés de

Pour qu'on pat évaluer ainsi au méme prix toutes les
figures d’un tableau, on se demande, avec 'anteur que
nous citons, ol en était donc la perspective chez les pein-
tres grecs.

L’OPULENCE.

Chez les vrais amis des humains,
A quol ressemble 'opulence?

A Parbre qui, sur les chemins,
Laisse anx plus indigenies mains
Cueillir le fruit d’or qu'il balance.

TiroN-VALLOUYOR, les Courals {*).

LA MOISSONNEUSE LIEUSE.

Lorsque les faucheuses et les moissonneuses mécani-
ques apparurent dans les concours agricoles, elles firent
une grande sensation, bien que déja les cultivateurs les plus
routiniers eussent pu pressentir, & la suite de la diffusion
des machines 4 battre dans les campagues, que l'art du
mécanicien se préparait a livrer une rade hataille aux ha~
bitudes séculaires de la pratique agricole.

Le spectacle donné par la mise en action de la machine
4 moissonner était bien autrement pittoresque que celui de
la machine & battre, travailleur purement mécanique ot le
jeu des organes intéricurs s’effectuait sur les gerbes et les
6pis hors de la vue des onvriers et des assistants, dans une
obscurité semblable & celle ot se trouve la meule du moulin
lorsqu’elle agit sur le grain livré 4 la trémie.

Au contraire, lors de la moisson faite par les nouveaux
appareils, le role des animaux moteurs, celui de la scie et
des palettes qui rabattent les tiges de blé, sont en com-
pléte évidence, au grand jour, en plein air, & toute vue
des spectateurs répandus sur les divers points du champ.
Deux chevaux vigoureux, et mathématiquement conduits
dans leur voie, onvrent de larges tranchées an milien des
épis serrés et formant comme une épaisse muraille. Les
javelles conchées sur la plate-forme et coupées au pied sont
déposées & intervalles égaux et alignées réguliérement fout
le long de la piste.

Le philanthrope est satisfait de ne plus avoir sous les
yeux ces bandes de moissonneurs armés de faucilles, de
sapes ou de faux, haletant sous un soleil eaniculaire et ruis-
selant de sueur. Le fermier n’est “plus préoccupé ni son-
cieux pour faire arriver de loin, an moment précis, les tra-
vailleurs étrangers pleins d’exigences. Il sait d’avance
quelle sera sa dépense. Il peut régler ses opérations avec
la précision des mouvements-sur les voies ferrées, quitter
et reprendre le travail sans payer des heures stériles; et
s'il est contrarié par une saison variable, il peut multi-
plier les machines, enlever sa besogne dans les courtes
heures favorables, et assurer ainsi, pour ses propres inté~
réts aussi bien que pour les intéréts de I'alimentation pu-
blique, des récoltes qui, sans ce précieux auxiliaire, sans
ce travailleur mécanique docile, toujours prét, d’'un cott
connu et régulier, auraient été compromises par les in~
tempéries,

Les pays neufs comme I’ Amérique ot de grands espaces
fertiles s offrent an travailleur et ot le travailleur manque
aux espaces, — les vieux pays & dense population comme
I’Angleterre ot U'industrie des villes et les fabriques ou
usines et ateliers raréfient les ouvriers agricoles, ont les
premiers senti la nécessité de remplacer les bras qui font
défaut et les bras qui désertent par des machines atteléeg

sl

93000 fr.); & Théomneste, pour des héros, vingt mines | d’animaux ou mues par la vapeur. Gest de 13 que noy= §° &%
le héros (environ 2000 fr.); a Asclépiodore, pour les 58 §Q -
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considérables. . o

La machine dont novs donnons le dessin ajoute ay ser-
vice connu de la moissonnense coupant. le blé celui de liep
les javelles en gerbes ; elle est arrivée depuis ped d’années
de l'antre cots de I'Atlantique.” On lui donne le nom de

moissonneuse liguse. Onl'avue al'Exposition de1878, dans-
les galeries de I'agriculture francaise élevées parallélement

& la Seine sur le quai d°Orsay; elle fignrait dans la partie
francaise de nos instraments comme ayant été acquise par
une société d’agriculiure de Province-pour étre louée aux
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Tallélement entre elles, et les améne sous les crochets di-
“ recteurs gue I'on aperoit & ¢0é des guides lenues par o

conductenr, De 13 les Javelles dgs@'epdent,le,ldgg‘ du plan

incliné qui terming Tappareil. -

A droite on remarque sur

1a gravure un pied-vertjeal ou piquet qui- s'éléve derridre

le cheval blane, surmonté par-une roue dentée &’oir “part

une tige inclinge torTnant sur son axe. Cette;tige‘ra;ta,che, :

12 pélite Toue dentée & la roue mo-

au bas de 1a -~ :
' -ent par I traclion de Pattelage, -A

tripa -

ETbon-peat distinguer, difficilement

~= 3:1ls ont des mouvements verti=

38 pointes se rapprochent cntre |
ling, pour embrasser les javelles

XAl d'archal qui ;entoﬁfﬁé‘ﬂ la
SR awmoment ot lenrs pointes’

mécanisme'_qui coupe-1g fil |

¢ sol, les crochets se g6~
niére position et se réunip
- uvelle série de javelles

7 La gerbe esl lide, elle:va

s  MAGASIN PITTORESQUE,

venu. Poutillage agricole qui fit en France des progrés |

-peine-faite; ‘ot se

membres dés “comices aingj qu'anx agriculteurs dy pays.
On en trouvait Plusieurs modeles, Aonctionnant avee des

mécanism‘es’analogue;, dans I'intéressante seclion des ma-
chines agrienles das Etals-Unis, - :

+ 0’ faut voir fonctionner 1a moissonneuse lieyse pour se

bien rendre compte du mécanisme ; iops allons cependany

essayer d’en donner une jdge, v

Le tablier brdinaiye de la moissonneuse egl recouvert
d"une toile sans fin sur laguelle tombent Jog épis coupés ef
qui par la_marche de la machine tourne sans cesse sur
deux rouleaus.. Elle fait mogp les javelles & droite, pa-

<L La Moissonnesise lieuse. — Dessin de Brouy, -

qui descend suple plan incling et former'Ia gerbe sui-

vante. A l'aide d'une pédale, le conductenr pent modifier
la grosseur de Ia gerbe, qui a'en outre Pavantage de néire”

Das secouée,

Le fil d’archal est remplacé_par une ficelle dans d’au~- ‘
“tres rmois_sbnneu,s;e,s‘ lieuses armées de systémes up peudif- -
férents. L'expérience de-ces machines. én France est 3
' ile elle déeidera quel ‘&5t le meillenr de

tous les systémes.

et les-fancheuses de manigre que le-tablier ppisse 56 Te--"
lever Verticalement surune_charnitie et 56 tenir ay prés. -
du_conducteur. Ce sysidie est nécessaire bour faciliter la
] ine sur le'thédtre de $63. opérations, ef
sage par les cherins ébroits. Lo

conduite d’e;laim:rchiige
pour I'en raniener ay v

. Depuis quelques années, on construil les moissonnonses

large espaee qu'elle oecupe avec son tablier étendu hori~ - -

zontalement créait des diffienltés sérieuses 1 s circulation

dans les”sentiers e I'intérienr des- domaines et souvent
dans les chemins: publics. Elle causait avssi une géno no- -

table dans leg magasing ou hangars qui Vabritaiens. . -
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. AOCGHECOLOMBE

(ARDECHE),

Rochecolombe, — Dessin de J.-B. Lauvrens.

Toue XLV, — Fivnier 1880.
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" Rochecolombe est une commune d’environ six cents ha-
bitants, située dans un pent vallon-arrosé par le Vendoul,
- -sur un terrain crétacé qui n'est pas infertile; on’y cultive

- le blé, la vigne, les miriers. Sur la moutagne voisine, on

peut voir quelqlws restes pittoresques d'un vieux ohéteau' '

mais ¢'est par un voisinage d'un plus haut intérét que peunt
se-reconimander Rnchecolomhe (Quatre kilométres senle~
- ment la-séparent’de la petite ville de Villeneuve-de-Berg,
it est né le céléhre agronome Olivier de:Serres, dont nous
avons plus d'une fois rappelé les sages consexls 1. Sa
" “maison natale, sa stalue en_bronze, une pyramide élevée
sur la-place publique , témoignent assez du respect quin-
- spire encore anjourd’hui sa mémoire. Les voyageurs tra—
~versent rarement Villeneuve-de-Berg sans aller visiter, &
__peude distance, dans une vallée agréable, le Pradel, maison
“de campagne d'Olivier- de Serres Qumqup Ja \ﬂle ne
~ compte pas plis.de 2500 liabilants, ¢'est un centre.inté--

ressant d'activiié, grace & ses {oires ou marchés, ses mot--

lins 4 soie et ses fabrlqueq de ratine et de cadis. On compte
97 kilométres entre Vll[eneuve-de-Berg et vaas. e

LE LOCATAIRE DES DEMOISELLES ROCHER. -
’ - NOUVELLE. -
Suite. — Voy. p. 42.

X -

Quand le diner fut terminé, la petite société se dispersa,
sauf denx ou trois vieux habitués qui restérent & discuter
prés de la fenéire, pendant que Jeannette balayait les hou-
~ chons et qu'Asmodée les rimassait.

Je sortis en- compagnie de mes collégues et des deu\'
'proiesseurs Mais les deux professeurs nous quittérent sir
- le ‘pas-de la porte, et partirent bras dessus bras dessous
pourfaire un petit. tour de promemde en causant. .

Noas nous en allions paresseusement devant nous lorsque

.

le petit-groupe s'arréta devant-la porte:d’un café. Laen- |

“cove; il y-eut -un-ow deux déparis, et-je demeurai -avee
M, Marvejols et troisou quatre autres. M. M arvejols avait
_ bourré sa pipe,, chemin faisant, pour ne poml; perdre de
temps. '
— Entrez - vous? me demanda-t-il trés almablement
Et il me -montrait-du hout-de sa pipe -la porte du café
qui était restée ouverte.aprés le- passage du petit groupe.
~~ Pas ce soir, loi répopdi
_course pressé’e 4.faire, u
-mettre & demain.

~— Faites votre commlcsmn me dlt 11 aves bonhomxe,z

et venez nous rejoindre,:

Jaurais du fui dire 2 66 moment-la que J "avais Ia ferme .
intention de ne pas metire les pleds an café, et que je ne |

reviendrais ‘pas aprés ma-course. Mais je n’aimé pas &
froisser les gens ; et avee lui-surtout je me croyais tenu 4
beancoup de ménagements; je lui répondis donc que je
ferais tout non posqxble pour revenir, si toutefms jen et'us
© o pas retenu trop longlemyps.

— Oh! me répondit-il nonchalamment vous potivez |-

faire VOLLB commlcsmn sans: \’OL'(S pI‘BSSEI‘, et - amver i

eore A temps. Nous ne sortons-que quand I’ agem; de,pohce.

’ 7'7vmnt faire fermer le caf§, & onze heure‘;. :

Je-lui serrai 1a main. Ceux de.ces m "éleurs qm ‘élaient
“déjd entrés dans le caféen T8
_ décider par-lenrs instanges:

M. Marvejols gtendit. les denx b as;comme pour empé— z

cher los fidéles de s'écarter du bon chemin, et, les bras
toujours étendus, les repoussa doucement dans Ia tabagxe
(1) Voy. les Tables.

s-je avee embarras ; {’ai ne | .
mmlssmn que je ne pms re= |

] ment pour me-

en leur disant : —1l \alpvemr dans un m«hnt 11 a une

course 4 faire.
Je m’en allai bravement du-coté du Lion-d'0r, of i en
franchis le seuil sans me permettre d’hésiter un seul in~ .

stant. Je remarquai cependant, en-pénéirant dans celte de= - -

meure inhospitaliére, que j'avais des pelils baltements ner-
veux dans le haut des joues, jusie- au-dessous de I'eeil, et

‘que mes jarfets &taient comme alourdis. Mais.ce n’¢taient

la que- les défaillances de la chair; ~ma Yolon(é ne f'ubht
pasun instant. - .-

Les habitués du Lzon iy Or sortalent de table et cau- -
saient par petits groupes dansla cour et sous la votite. Leur
‘présence ne mintimida presque pas. Le Triton; qui tirait

-de la remise un cabriolet de commis voyageur se mit'd

siffler en. me voyant, Posa les deux brancards par ferre; el
se tint touf droit, les deux mains dans ses poches, d'un air
‘de bravade. Mais ses grands airs ne m'effarouchaient pas.
Je m’apercus; en lournant un peu Ia téle, qu'il avait laissé

Je toumai i*apldementagauche et 3 entr’u dam le bu--

“Feann rfD,és le premier- pas, je me heurtai trés rudement &

une grande maﬂe é coms de cuivre,, qux encombran 1e
passaae. S

T XLiI

Au hruxt que je f s, m voyarreur qm consultalt un in=

dicateur-des chemins 'de fer-collé 4 1a muraille, tourna. Ia;

‘téte et me regarda d’un air mécontent. Je supposai que la
grande ‘malle lui. appaxtemxt -et je-leval légérement mon

chapeau, comme pour m’excuser de m'étre fait grand. mal
‘aw genou gauche en heurtant un des coins de cnivre. [l me

rendit mon_salut fort poliment, et reconimenca ses recher-
ches; ensuivant les Ii Lgnes du huutdu (Lgt sur l'indicateur.
La dame souveraine du Lion-d’ Or, assise dans sa’cage

de verre, lisait, les sourcils, froneds, Ie,l’ropagaleurdOr --

geval. Elle savait que jétais 14, car, 4 mon entrée, elle

avait levé les yeux ef les-avait ensuite bru«quement ra- -

‘menés sur-son journal, d'un air de majivaise humeaur,
Je-m approchax respectuensement de la cage de-verre,

-mon chapeau 4 la main, et je dis avec Ja plus grande Po=.-.
litesse: '—-—-Pardonnez—mm Madame, de vous déranger... =~
Elle ne m’entendit | pas ou ne mulut pas-m’entendre, et

continua s lecture avec unc.implacable sévérilé.
— Mon Dieu,-Madame, repris-je-un pew plus haut.”
Elle détourna les yeux de son journal et regarda en cétu, :
mais sans lever la téte. J’aurais pu crmre qu el e étudiait
[a forme dé mes souliers, - - '
— Qu’y a-t-il pour-volre. service? mie demanda—tﬁell
iy une voix peu engageante tamour Qan% lever la téte.

éi’o 11, que j zu crcoupée la dermére

'mut J zu ialssé par megarde une brosse sur la cheminde. - - o
2 sér de: regarder mes ‘souliers, elle allongea h‘—' L

de. sonnelte, et spnna,

dirajs 4'sa matlresse.
-~ Jean, ditla daine cn reprenant S'L lccture, voyez dqnc

,,vmr e numéro '1'7 réclame une brosse.: ©-

A partir de ce moment, je. cessai e‘hster pour elle i

elle reprit sa lecture en aifectant de me tourner le dog.
" Sans dire un mot, le.Triton alla vers un coin: obseur,. se
TUSSA SUr la pomte des: pxeds, tatonnatin instant surune 7 2
“tablétle d’encoignure-placée trop.hant, et finit pav-attraper - =

une brosse qu'il me tendit en me regzu*dant effrontément, .
_comme pour m’'intimider.

C’était une brosse antique qm avait db étre neuve sous

“la son cabrmlet et qu'il venait & pas. Iente du eMé du bu- T
-} Déan:-

’ :eTmtun‘apparut preqque aussitot. Je le soupconnai de e
§étre emb'usqué derriére la portp pour entendre ce. que je
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le régne de Louis-Philippe. A cette époque lointaine, elle
avail dit faire bonne figure, et avail été abondamment
pourvue de crins comme toute hrosse qui se respecte. Pour
le moment, elle était complétement chauve, sauf quelques
pinceaux de poils éparpillés comme au hasard.

— Eh hien, voila l'oulil, me dit le Triton; prenez-vous
mon bras pour une enseigne?

— Ma brosse est toute neuve, lni répondis-je en re-
poussant du geste la brosse chauve.

— Voild tout ce que je trouve sur la tablette, reprit-il
avec un.redoublement d’insolence.

— Je suis parfaitement sar, lui dis-je, d’avoir laissé ma
brosse sur la cheminée du numéro 47. Nous allons monter
ensemble.

— Que de bruit pour une méchante brosse! dit la dame
en s'agitani avec impatience.

Le garcon me regardait et je regardais le garcon.

— Montons, si vous le voulez, au numéro 17, me dit-il
enfin. )

— Monsieur, me dit le voyageur de tout & I'heure, n’y
montez pas, ce n'est pas la peine, vous ne trouverez rien.
C’est trop fort, reprit-il en regardant le Triton avec des
yeus courroucés. Je vous ai vu, de mes yeux, prendre sur
la tablette une brosse neuve que la femme de chambre y
avait déposée, et la remplacer par cette antiquaille.

— Vous avez donc des yeux dans le dos? répondit inso-
lemment le Triton.

— Rendez la brosse, ou vous aurez affaire & moi! reprit
le voyageur en le toisant d’'un air de mépris.

— Je vois ce que ¢’est, dit le Triton, en prenant tout &
coup un air obséquicux et en se frappant le front.

Et il disparut en emportant la vieille brosse. La dame
continua de s'agiter dans sa cage de verre, pendant que je
remerciais I'étranger de sa bienveillante intervention.

XL

— Voila Voutil! dit le Triton d’un air dégagé en me re-
mettant ma brosse.

Mais, malgré son air dégagé, il avait peur du voyageur
obligeant et le regardait en dessous. Aussitot quil m’eut
rendu ma brosse, il s’esquiva.

Une fois en possession de mon bien, je m’esquivai & mon
tour, non sans avoir salué une derniére fois le vainqueur
du Triton. Je n’eus pas & me mettre en frais de politesse
pour la dame du Lion-d’Or, vu qu'elle continnait de me
tourner obstinément le dos.

Comme je franchissais la voiite pour gagner la rue, le
Triton sortit d’une porte ofl il se lenait en sentinelle, et me
barra presque le passage.

— Vous donnerez bien quelque petite chose pour la
femme de chambre qui a retrouvé la brosse? me dit-il d’un
air & la fois humble et insolent.

Comme j’hésitais, il ajouta :

— C'est une pauvre veuve chargée de famille!

Je me souvins & temps que la pauvre veuve chargée de
famille était une grande fille de vingt ans & peu prés, qui
avait I'air peu modeste et peu avenant. Par timidité, au
moment oll je venais de régler mon compte, dans 'aprés-
midi, je lui avais donné une gratification que je ne lui de-
vais pas, puisque le prix du service était compris dans la
note & payer. ,

— Il y a donc deux femmes de chambre? demandai- je
au Triton.

— Pourquoi ¢a?

— Parce que celle & qui j'ai eu affaire ne ressemble pas
du tout & une pauvre veuve chargée de famille.

— Il y enadeux, en effet, me répondit-il avec unaplomb
wnperturbable.

— Alors, je désire voir la veuve et la remercier moi-
méme.

Il tourna brusquement sur ses talgns, d’un air & la fois
penaud et furieux; en s'en allant, il me lanca, comme
fléche du Parthe, une épithéie de mauvaise compagnie, que
je ne veux pas transcrire iei, mais qui se trouve étre le nom
d’un animal céléhre par sa sobriété, et surnommé «le vais-
sean du désert », & cause des services qu'il rend anx ca-
ravanes. ) ‘

J'ajouterai que cette épithéte ne troubla nullement la
joie légitime que j'éprouvais d’étre sorti 4 mon honneur
d'une si formidable aventure.

La brosse que je tenais en ce moment, pressée contre
mon gilet, n’était plus une simple brosse, ¢’était le tro~
phée d’un de mes premiers triomphes de volonté.

Tout en marchant au pas accéléré, je me raillais douce-
ment de mes terreurs, et je regrettais presque de n'avoir
pas en & soutenir une lutte plus énergique. L'épisode de la
pauvre veuve me délectait tout particuliérement. Dans la
premiére passe d’armes, j'avais en pour auxiliaire le voya-
geur inconnu ; dans la seconde, je m’étais tiré d’aflaire tout
seul, Comme le second épisode était imprévu, je m'étais
pas médiocrement fier d’avoir montré tant de présence
d’esprit ! La suite & lo prochaine livraison.

LES STATIONS AGRONOMIQUES.
Fin, — Voy. p. 14.

30 Essai des engrais. — Dans tous les départements ot
la culture est assez avancée pour qu’ony fasse couramment
usage d’engrais commereiaux, il est indispensable de faire
vérifier le titre de ces engrais dans un établissement of-
frant toutes garanties.

Les engrais importés de I'étranger, comme le fameux
guano du Pérou; les engrais fabriqués en France, comme
le noir animal, le noir animalisé, les tourteaux, les pou-
drettes, etc. ; enfin les engrais chimiques proprement dits,
tels que sels ammoniacaux, sels de potasse, superphos-
phates, nitrates, sont devenus I'objet de transactions fort
importantes.

Si le fabricant est consciencieux (ce qui arrive presque
toujours pour les grandes maisons, qui tiennent beaucoup
A leur réputation), le cultivateur peut élre trompé quand
méme; car les intermédiaires ou les petits délaillants fal-
sifient trés souvent les engrais en y ajoutant de I'eau ou
des matiéres sans valeur.

Le cultivalenr doit ne rien négliger pour se metire a
I"abri de ces fraudes coupables.

1l n’achétera les engrais que sur facture portant le fitre
garanti par le vendeur : tant pour cent d’azole, tant d’'a-
cide phosphorique, tant de potasse.

1l exigera que les sacs lui soient livrés avec des plombs
intacts portant la marque du fabricant.

Enfin, au moment d’employer I'engrais, il en prendra
quelques poignées dans I'intérieur des sacs et les mélangera
soigneusement. 11 prélévera sur ce mélange 250 grammes
qu'il enverra 4 la station agronomique dans un bocal bien
fermé, ou mieux dans une boite de fer-blanc soudée.

L’analyse est faite et garantie par le directeur de la
station. Si elle donne des résultats inférieurs & ceux qu'in-
digue la facture, le cultivaleur a son recours contre le
marchand.

Avec une dépense de quelques franes, le cultivateur peut
ainsi-économiser des centaines de franes. Bien plus, il tra-
vaille & coup stir; étant certain de la composition de son
engrais, il est averti, si la récolte ne paye pas I'achat de
I'engrais, qu'il ne doit pas en continuer I'usage sur son
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: termm et que son msuccés ne provient pasde I’ affalhhs—
‘sement de P'engrais dix 4 la fraude.

Les fabricanis ef marchands d'engrais sont dailleurs
les premiers & solliciter le concours des stations agrono-
miques pour -controler leurs analyses. En effet, les fraudes
des intermédiaires ou des détaillants leur font souvent plus
de tort qu'aux consommateurs eux-mémes.

Citons un seul exemple..

Ayant appris que le nitrate de sounde (salpéLre du Chlll)
avait donné de trés bons résultats dans certains ferrains,
un cultivateur aisé s’empressa d’en acheterquelques cen-
taines de kilogrammes, les fit repandre sur un champ, et
nobtint presque pas &a wgmentation de récolte. I1 fil alors
analyser l'engrais, trop tard sans doute; mais assez {0t
‘pour apprendre & se mélier des fraudes & l’avemr

Le soi-disant nitraté-de soude lait mélé de la moitié de

~ son poids de sel gemme en ‘poudre, dont le prix-n’est pas

le quart de celui du nitraté et dont l’actwn comme: engrals

~ ost & peu prés nulle.

Le falsificateur ettt pu oire plus hahﬂe, ou moins avide,

et ajonter & U'engrais sculement le. dixiéme. ou méme le

einquiéme de Sbl gemme; dans ce.cas, le cullivateur n’au-
rait rien soupconnié. Il aurait mis la médioerité de sa ré-
colie sur-le compte de la mauvaise saison, ou des insectes

-nuisibles: Et cependant il anralt subi un tort trés réel da
fait de son-vendeur.

) En résumé, un_paysan n achéteraxt jamais une chaine*
d’orqui ne'serait pas’ poingonnée; de méme il ne doit ja--

mais acheter d’engrais sans un essai-garanti.

Beaucoup de gens attribuent & I'emplol des’ engrms de
- toute nature, produits chimiques, elc., les ravages desin- -
sectes, les maladies de-la pomme de Lerre [ de la vigne. -

Ge sont J2 des préjugés sans valeur.

- Toutee qu'on peut reprouher aux produits de la-calture -

-inlensive, surtout aux environs des grandes villes, ¢’est

* qu'ils ont moins:de savenr que les produits culcwés dans.

les campagnes éloignées. Ainsi, les 1égumes des marai-

chers de Paris sont inférieurs 2 ceux de la plupart de nos.
villages; de méme, le vin des vrgnes for tement famées de-
 vient fort médiocre.

Malgré ces inconvénients, la culture mtenme se.répand

de plus en plus; les départements les plus arriérés entrent

dans cette voie I'un aprés Vautre; et il est & désirer,

pour le bien général, que ce mouvement ne 56 rnlentmsei

point, =
I1 en résnlte que, dés a4 présent, les departements les
plus pauvres ont autant hesoin . de slations agronomiques

fue les plus riches. Mais c’est le cas'de dire, avec Mme de

‘Sévigné : « Il n’y a. rien-qui ruine comme de ne pas avoir

Qargent » ; il faut une vingtaine.de mille francs pour éla-

blir une. statlon agronomique, certains dep'\rtements ont

~bieri peu de ressources.

A'notre époque, d'a1lleurs les dep’utements comme
les particuliers, se rumenb ou s enrmhxssent en quelques
armées T

* Citonis seulement Vauciuse naguére encore si nche par
~ Iélevage du ver & sme la culture de la vrgne et celle de |

la garance.

Le ver'd soie a été cruellement éprouvé par les ma—

lndies.

_ La vigne est pour ainsi dire-anéantie pqr ie phylloxera

" La colture de la garance a diminué de plus en plus et
disparaifra sous péu, non point par les maladies, mais par

“suite des travaux des chimistes, qui ont trouvé moyen de

;produire-avec les derniers résidus des gondrons de gaz la

_matiére rouge (alizarine) qui existe dans la garance, Et

il faut bien remarquer que I'alizarine artlﬁclelle n’est pas
une simple imitation de la couleur de la garance; ce pro-

[ duit est Lout 2 fmt 1dennque a l‘ahzarme naturel eet donne Ce

des teintures ausst solides., . e

Le département de Vaucluise est done en pleme aise
aomcole et lous les coltivateurs de cette région devront
redouhle1 de zéle pour remplacer 1es cnltures deveriues
impossibles. -

. La station agronomlqne @ Augnon habllement dulgée v
pourra contribuer puissamment 3 atténuer la crise don=
loureuse qm, aﬁhge un de’ nos plus mchcs départements

- HOLBERG, POETE DANOIS. = =

Voy., sur la satire de Niel Klim, t. V11,1838, . 60, "= = =7
Ia gravure qui accompagne cette notice eprésantel une
des principales scénes d'une comédie du podle danois Hol=

herg, né en 1684, i Bergen, en Norvégc de parents plus -
homorés qu’opulents, et morl; en 1754 4 ‘Copenhague; avec -

‘le titre de professenr & 'Université, voire méme de baron,

A divers points de vue, ce nom de Ho]berg doit intéresser
en France,.non pas. seulemcnt parce qu'il a yisité Pagis™ ~o
avec une vive, curiosilé au comimencement du dix-huitiéme - .

siécle, mais surfout parce qwila'été & I étranger le mieux ..

inspiré et le plus applaudi -des poétes’ comiques. i ont
marché sur les traces de Moliére. :

~La plupart des sujets ot des caractéres, des jeuxde scdfie
méme, qu on trouve dans son thédlre rappellent de frop -
prés 15 geme et comme le fuire de nolre immortel éeri--

vain, fiour qu’oit ne sente’ pas trés vite 1 quelle source a - ! 1 ,
puisé surtout: I'importatenr dela comédic en Danemark; - -
-malgré la connaissance trés:approfondie qu’en‘sa qnahté S

d*érudit il possédait de Plaute et de la Commedia dell'arte. -

Le plus grave reproche que la critique litiéraive aurait 3
adresser 4 cet auteur concernerait surfout le manque ab- - ”
solu dedistinction et d’élégance qui caractérise sa note co-

mique. Ecrivant pour un public assez grossier, ot les ma~

telots et les paysans entraient.pour une: notable partie, il -

Iui était difficile, silettré quil fut, de se montrer bien raf~‘

finé dans celles de ses ceuvres qui avaient besoin de la po-'r"
pularité’ pour vivre. Cetle rudesse deton et d'allure n'est™ =
‘d"aillenrs qu'un trait de vérité de plus qux n’enléve rien;

loin de 13, au tablean si vif et si varié. qu'il nous a laissé

-des mosurs danoises au dix-huitiéme siécle. Sila grice en
est absente, le naturel wen est que plus parfaxt :

P habltude de imitation 0’y a jamais non plas ﬁut fort -

,al esprit-d’observation. La verve. comrque y bride lesplap=-- = =
ches, et le hon sens y éclate.d’un bout 4 'autre en saillies - -~ -
‘amusantes. 11 y avait 13 de quoi consoler un public_qui ne .

tenait pas plus & la midvrerie sentimentale d’un Marivaux
qu'd la réverie romanesque d’un Shakspeare, Noungmne poii-
yons ‘que -regretler le peu. de noloriélé de ce thétre: em,,
France, M, X. Marmier n'ena’ tradnit qu'une seule pidee . -
d’aprés I'allemand, et nous ne croyons pas que MUe Dumas =~ -
Iait fait enfrer jusqu'ici- dans le cadre de ses représenta— -~
tions dramatiques consacrées aux chefs—d’oeuvre dcs l;héa—

‘tres élrangers.

Holberg, cependaﬁt wa 66 pm,te comlque que par pur
délassement et comme & ses moments perdus. Son talent

- @écrivain s'est-donné carriére dans les genres les plus di-

vers et y-a-laissé sa‘trace durable. Son” Voyage souterrain " .
de Nicolas Klim, écrit en latin; et son'podme familier-de -~
Pierre Pors, versifié en- ale‘(andrms sont anssi deux cen- -

vres fort remarquables, fort gotitées surtout des contem=
porains. La premiére pourrmt se définir : une satire & la

 Swift, ol 1ss ridicules en vogued Lopenhague ne sont pas

épargnés; la seconde fait songer & une de ces peintures de
genre si chéres & I'école hollandaise, on la vie intime des

bonnes gens est comme saisie au vol ebAencadree dansune
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série de médaillons d'un style plus large et plus orné.
Holberg a encore composé une Histoire du Danemark, dont
il se trouve le Karamzine ou le Mézeray. Nous lui devons
jusqu’d un Essai sur le droit de la nature et des gens.
Ajoutez & cela un recueil de lettres qui contient une vé-
ritable autobiographie, et 'on pourra apprécier toute 'é~

7
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lecteurs, elle a été inspirée par la principale scéne du troi-
sidme acte d'une comédie qui en a cing : Erasmus Mon-
tgnus. L’intention de I'anteur a été d'y montrer, i sa facon,
bien entendu, ¢’est-a-dire en poussant les choses jusqu’a
cette exagéralion qui fait jaillir 'effet comique, tous les in-
convénients d'une éducation mal dirigée. 11 s’agit de bonnes
gens dela campagne qui ont envoyé leur fils, Rasmus Berg,

tendue ou I'élasticité de ses aptiludes intellectuelles. En
somme, il aura été 'un des plus actifs et des plus efficaces
introducteurs de la civilisation européenne dans le pays
qui P'avait vu naitre, et qu'il a su faire rire, tout en in-
stroisant.

Pour ep revenir 4 la gravare placée sous les yeux de nog

Une scéne de 1a comédie d’Erasmus Montanus, par Holberg, d’aprés la peinture de W. Marstrand, — Dessin da Bocourt.

gtudier & Copenhague, d’olt celui-ci revient, sous le nom
d’Erasmus Montanus, bouffl de toute la sottise du plus gros-
sier pédantisme qui se puisse concevoir.

(est luique on voit faire, en quelque sorte, la rouve
devant le bailli du village, au cours d'une argumentalion
soi-disant universitaire contre le sacristain, i qui, par une
fantaisie heureuse de Holberg, son mauvais latin et son



voultt qwelle vint- 4 mourir-entre les hras de. personnes
- qui n’aurdient. point eni Jes:mémes motifs que vous de s'in- |

~ 1d'seul et-dans I'abandon?.

-~ riez-vous que, de la part de votre femme, de vos enfants, .

: recommtre mon sans confuslon qu

MAGASIN PITTORESQUE.

bon Jugement permettent eoalement il humlher devanb des
1gnm'ants un plus savant en véalité que lni-méme.

“Aen eroire une: remarqued (Ehlenschiager, celte piéce
“anrgil surtout cherché i fourner en udxoule tel- ot tel -

Trissotin fort-connu alors & Gopenhague. -

pour le moins autant wn espub swtn‘xque qu un gmnd geme
coquue, e

SEVSIBILITL EGOISTE

qudques JOiI 'auparavanﬁ ‘sa ﬁlle étais bombée malade et
quil n'dvait pas e {orce de rester auprés delle. -
~—Je me suis enfui; dit-il; je me suis en‘allé bienloin,

}usqua e qu on- vint mannoncer qu “elle éteut hors de '

- danger, -

" Bh quoit pensez - yons avoir hien agi? lui repondu;
Lplctcce Laisser 't un enfant malade, ef fmr eroyez-vous
que ce smt Taisonnable et bon" Votre femme axme—t—e]le
sa fille? "

. ~—_Elle V'aime, certamement

—Etit-elle donc blen fau; selbn vous, de qwtter son |

enfant ‘malade?.

—Non; elleammux fait de 1esLer e
—Ltla notwrice, aime~ t—elle amsl voite ﬁlle‘? B
Elle’ l’mme =

© fuite?’
—=Non;. certamement , ‘ e
"~ Comment comprendre gue votre fille eﬁb été exposee
A rester senle et sans segolrs, , grice la trop grande affec-
“ tion de ses parents et de ceux quiI'entourent? Auriez-vous

- téresser 4 elle?Si vous-méme vous éticz malade, tr oLYE-

" ce fit une honne maniére de vous aimer qu

e Non pasc <o e
Epwtéte poursuit. son mterrogatmre,

La Jecon de ce grand ‘homme ; Ie plus grand morahste: ’
de- Ianthulte aprés Socrale, poummt profiter encorean=| 7
- jourd’hui & heaucoup de personnes aimantes ‘¢t sensibles | = < *

sans doute; mais faibles, et qui devraient aussi comprendre

autrement leur devoir dans des circonstances doulou-| =~
- reuses: ¢'estse mentir & sm~méme que de couvm’ du beau :
- nom da sensﬂnhte une. 14 cheté ' v I

‘ VQUELQUES UbAGES DU TEMPS PASSE

“En 1159, Himbert de Maurienne faisait-don 4 l’ahbe
de IIautecombe de vingt livres de pmvre 4-la condition de

les envoyer prendre chaque année, 4 1a Saint-André, dans |-

son chitteart de Suze. Le-lemps; les-fatigues et les fraxs de
-traversée des Alpes; payeraient ajourd’hui vmgt Tfois ce-
cadeau considéré alors comme magnifique. - o

En 1263, un puissant seigneur, Guillaume de Lucinge,
sénéchal de TFancigny, avait des gages dont se contente~
rait & peine un valet de ferme de' la Beauce : huit livres
par-an, deux habits complets, la nourriture de trois che-
- vauy ef Jes cuirs des bétes tudes; mais il éfait tenn de
fournir le’csel de la cuisine les j jours de féte », et de payer
le salaire du garde- des bles et des vngnes dans la vallée de
Ch&tﬂlon—sur—ﬂluses

—1auriez=" vous approuvee si: elle avam ausm pms la -

y ersd 329 e comie Aymon accordg anx Julfs de Chamf— v

'béry une charte de sauvegarde en échange de 12 000 flo-
rinis“de Florence payés comptant Ies juils de Chambéry

comptalent cent neuf familles, les 12:000 florins équiva-
Tafent & environ 600000 francs de notre monnaie.
Pour qui va au fond des choses, Holhelg, en” ffet, est |

“Dix-sept ans ‘plus tard, en 1346, par une famine qui
désola I'ltalie, l’Allemagne et la France le prix des den~

Tées augmenta en quelques mois de cent pour cent, Le

qmntalde blé ou ‘boisseau florentin de 86 livres poxds de
mare-valut -36-livres: pozds pour pozds o’ 14i fr ancs de
notre monpaie. (*) " -

En 1368, la comteSae de Savme 58 :ervalt d”une litidre

4 Toues dans laquelle il entra trois quinitanx de fer; nolez
-que les routes étaient & peine frayées , et qu ‘il fallait deux
our trais fois par jour, Iorsque 1és grands seigneurs voya-
-geaient, meitre en réquisition les paysans des -envirohs
| pour firer des mauvaxs pas les charxots ou les mulets de .

charge
En1416, lorsque I’empezeur Slglsmond vmt i Cham-

béry, il 0’y avait pas de vilres aux fenéires; on les rem-

placa par des chissis de toile peinte; au heu de tapls on

Jjoncha les salles de paille fraiche el de-verdyre. -

Cependant la richesse mobiliére §'était accrue- dans de
fortes-proportions ;- mais &lle_restait. concentrée dans un

- | petit nombre de mams GLHGS des Juxfs et des banqmers
lombalds - : _

VERAGITE.

] «Accoutumez V08 enfants a &6rit Johnson A'ne rien

dire que de trés exact et de irés- véudlque jusque dans -

‘les moindres choses. S'il s'est passé un petit événement -
: quelconque 4 une fenétre, ne leur laissez pas. dire que cela
§'est passé 4 une aitre.»

Les moindres déviations délas 'té;i on 'seulement

-de I’exactitude, peuvent avoir, en eﬁ‘et‘en entrant dans les.
habitudes de [esprit, les- conséquences le§ plus funestes.
‘| Par exemple, se produisant inconsciemment dans les. té~
“moignages devant les j Juges elles pcuvent cauwr la con=
,',damnailon d'un mnocent '

L’A"RT GJHEZ SO
CO\SEILS PRATIQUES. .
j Smte Voy P 1.

p,xpmns DE TENTURE. — pmm‘un ‘
- Smte

BES BOISERIES.

mats : 1o fe wulean format carré, il ‘mesure 8n.75-de
long sur =47 de large, et qui, posé, couvre une super- -
 ficie ‘de quatre métres; 20 le roulegn ¢ Jmnd—mzsm de -
10m:40 de Iongueur sur 0%54 de lar geur, qul couvre cing

métres ét demi: R
“Testdone trés facile de calculer exac mentle nomhre de
rouleaux nécessaires pour teridre une piéce ; ¢ esl un ren~

selgnement mdlspensab e si Pon veut_faire soi-méme 'ac~_
quxsxnon des papiers 4 employer, et ulile. pour vérifier les
| mémoires de 1'entreprenenr de pemmrb dans’le cas’ofi
on l'aurait chargé de fournir les paplers aprés les a“s‘on’

choisis.
Comment on peut coller soi méme les papzms de ten—
ture. — I'est toujours préferahle de faire coller les pa-

piers de tenture par des ouvriers spéeiaux auxquels on’paye

hahituellement 50" centimes par rouleau ; mais comnig il
peut arriver des circonstances ol I'oxi soit obligé de faire
9] Histoire dc Sauoie p 243 et 345.

(

Dwnenswns des papzeis = Les papters pemts sonL fa—- .
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soi-méme cette opération, & la campagne par exemple, o
afin de tendre une piéce assez petite pour qu’il soit impos-
sible ou trop cofitenx de déranger un ouvrier, nous croyons
utile d'indiquer la maniére de procéder ct les précautions
& prendre pour arriver i un résultat satisfaisant.

Si le mur i couvrir a é1é précédemment revétu d’un pa—
pier de tenture, il fandra avoir soin d’enlever le vieux pa-
pier; si, au contraire, le mur est neuf, on devra, aprés
s'étre assuré que Uenduit de plitre est uni et bien sec, ui
donner préalablement un encollage & la colle de piie, ou
le recouvrir de papier gris; ce papier, un peu spongieux et
gui prend hien la colle, est vendu par mains de vingt-cing
feuilles; chaque main peut_couvrir quatre métres carrés.

Aprés avoir disposé une table un pen longne au mi-
lieu de la piéce que I'on veut tendre, on commence par di-
viser le rouleau de papier en bandes proportionnées & la
hauteur de la surface & recouvrir; on ébarbe ces bandes
toutes du méme coté, en se guidant sur des petits filets dis-
posés exprés de distance en distance; on en étend ensuite
plusieurs bien ajustées I'une sur autre sur la table, et on
couvre la premiére de colle avee une hrosse souple; on
replie alors chaque bande sur elle-méme par le coté en-
collé afin de la laisser bien s’imprégner d'humidité; puis
on prend la premiére bande & deux mains et on I'ajuste sur
le mur, par le haut, en la laissant se déplier bien d’aplomb
par son propre poids; on la fixe du haut en Dhas, en la frot-
tant avec un linge blanc bien sec arrangé en tampon, ou
mieux avec une brosse plate en crin, et en P'appuyant d’a-
bord par le milieu et ensuite sur les colés. En ajustant une
seconde bande prés de celle déjd posée, on a soin de re-
couvrir trés pen la premiére et de {aire le raccord du dessin
de facon & en conserver la symétrie. On colle ensuite les
bordures, préalablement découpées, en les fixant bien ho-
rizontalement et en se guidant soit sur les lambris et les
corniches, soit sur les dessins du papier.

Avec un peu de soin et d’attention, ces différentes opé-
rations sont faciles au moins pour les papiers ordinaires.

Peinture et décoration des boiseries. — Les peintures
des lambris, plinthes, corniches, pories, etc., et, en gé-
néral, de toutes les boiseries d’un appartement, doivent
dtre en harmonie, dans chaque picce, avec les tons des pa-
piers de tenture : ceci est une régle invariable. Il ne s’en-
suit pas cependant que la conleur des hoiscries doive étre
la méme que celle des papiers; il y a, en effet, dans I'as-
sortiment des couleurs deux sortes d’harmonie : I'har-
monte d'analogie, ¢ est-a-dire celle qui est obtenue par la
vue simultanée de différents tons appartenant & une méme
gamme de couleurs, et Vharmonie de contraste, qui résulle
de T'association de couleurs différentes, mais assorties sui~
vant des lois parfaitement définies.

Il est, du reste, préférable de peindre les boiseries dans
une valeur de ton un peu plus foncée gue celle du papier;
les corniches, au contraire, seront plus claires, et sion les
peint en gris pour les harmoniser avec le plafond blanc,
ee gris sera teinté de facon & rappeler la couleur des hoi-
series.

Les panneausx et les cimaises des lambris, les encadre-
ments et les panneaux des portes, pourront étre peints
dans deux valeurs différentes peu éloignées 'une de lautre,
la plus foncée servant naturellement d’encadrement.

On peut trés facilement exécuter ces peintures soi-méme
et méme les rehausser de filets et d’ornements @ plat trés
simples; il ne faut pour cela qu'un peu de godit, un pen
de patience et d’adresse, mais beaucouyp de soin.

Nous allons d’abord indiquer sommairement les diffé-
rentes maniéres de procéder pour les teintes plates.

Les peintures d'un appartement peuvent étre de deux
sortes : & la colle ou A lhuile.

Peinture @ la colle. — La peinture 4 la colle, dite aussi
& la détrempe, est celle dont les couleurs broyées & Ueau
sont ensuite détrempées avec de la colle. Cette peinture,
qui se conserve longtemps belle lorsquelle a été bien
(aite, est beaucoup moins coliteuse que celle & Phuile; on
la prépare facilement en faisant fondre sur un fen doux de
la colle de pean que 1'on trouve & trés bon marché dans le
commerce ct & laquelle on ajoute, lorsqu'elle est chaude,
du blanc de Meudon ou blane d'Espagne; on colore ce mé-
Jange au moyen de couleurs que 1'on achéte toutes broyées
et que I'on délaye dans de I'eau douce bien pure; I'eau de
riviére est préférable aux eaux de puils ou de sources, qui
conticnnent presque toujours du sulfate de chaux.

Cette peinture peut dtre employée sur le platre, le hois
et le papier, mais & la condition que la surface i recouvrir
soit parfaitement séche; autrement eile se lacherait, se pi-
fquerait et serait bientot détruite. Ii faut avoir soin égale-
ment d’enlever, soit en les grattant, soit en les lessivant
avec de U'eau seconde ou equ de potasse, les parties grasses
clles taches qui pourraient se trouversur la place & peindre ;
& défaut d’eau seconde, on peut se servir de cendre fine on
de terre & four bien broyée et détrempée dans I'ean. Ce
lessivage est trés important, surtout sil'on doit repeindre
sur d’anciennes peintures & 'huile; en le négligeant, on
s’exposerait A voir se produire des taches, et la couleur, en
outre, ne tarderait pas 4 se lever et & s'écailler par places.

La peinture & la colle exigeant plusieurs couches, on
fera bien de donner la premiére avec un simple mélange
de colle et de bianc de Meundon employé bien chaud; cette
premiére couche, qui servira d'encollage el sur laquelle
les coulenrs seront plus belles et plus solides, devra éire
légérement poncée lorsqu’elle sera bien séche, de facon &
ce qu'il ne resle aucune aspérité, et les trous, fentes ou
fissures qui pourraient se présenter, seront rebouchés avec
un mastic épais composé de blanc et de colle.

Avant de commencer 4 peindre, on devra essayer la cou-
leur sur une planchette afin de se rendre bien compte de
la valenr du ton qu'elle prendra en séchant, et la modifier
s’il ya lien; en outre, il serait si difficile de faire des rac-
cords exacts qu'il est trés-important de préparer du pre-
mier coup la quantité de conleur néeessaire pour couvrir
tout ee que Von doit peindre. Une honne détrempe se com-
pose de trois quarts de couleur (blane compris) et d’un
quart de colle; il en faut & peu prés 500 grammes pour
couvrir une superficie de quatre métres carrés.

On aura soin en peignant de maintenir la couleur & une
température assez élevée, de facon & ce qu’elle coule faci-
lement au bout de la brosse sans I'empiter, et qu’elle
couvre, sans les engorger, les moulures et les saillies; on
peindra hardiment et & grands coups en maintenant la
brosse horizontalement devant soi, sans incliner et de ma-
niére que sa surface soit bien d’aplomb sur la partie &
peindre.

Quand la premidre couche donnée aprés celle qui sert
d’encollage sera trés séche,fee qui a lieu assez prompte-
ment, on en donnera une seconde et derniére.

Ainsique nous 'avons dit, la peinture 4 lacolle est beau-
coup plus économique que la peinture & P'huile, et on peut
la préparer soi-méme bien plus facilement; elle a de plus
'avantage de ne donner aucune odeur et de permettre
habitation des chambres aussitot aprés son application ;
quand elle a é1é faite avec soin, elle conserve sa beauté
et sa fraicheur fort longtemps, et son apparence mate lui
donne un charme trés apprécié dans un ensemble décoratif.

Peinture a Uhuile. — 11 est cependant des cas ot 'em-
ploides couleurs & Uhuile est indiqué, par exemple pour les
peintures qui doivent accompagner dans une salie & manger
les papiers vernissés, ou pour celles aui seronl exécutées



B8

dans des piéces soumises aux influences de V'air extérieur,
L’huile préserve les-couleurs, les rerd moins susceptibles_
d’élre tachées, permet de lés nettoyer quand elles sont un
peu-salies et de les vernir, ce qui ne peut avoir lieu avec
la-colle. - ‘ L Sl
Mais.la bonne préparation- des couleurs. &-I'lmile de-
mande tant de soins et de-connaissances spéciales qui-ne
- s'acquiérént que par unelongue pratique du métier, que
nous croyons devoir conseiller T'acquisilion de couleurs
" toutes préparées et prétes pour emploi’; sil'on ne pent
obtenir dn marchand de couleurs le lon que I'on désire
exactement, on modifiera facilement celui qu'il aura donné,
aumoyen de petites quantités de couleurs broyées en poudre
impalpable on déjd détrempées & Phuite. I faut un kilo-
gramme de peinture pour couvrir, & deux couches, quatre
mélres carrés; - Ll
Gomme pour la détrempe, on doit éviter de peindre sur
des enduits frais ou des surfaces graissées, et.il est des cas
ol le Jessivage dont nous avons parlé plus haut est tout i
fait nécessaire.” -~ - - ST
Les coulenrs & I'huile doivent élre employées & froid:
on aura soin de-remuer detemps en temps la couleur-avec
la brosse, afin qu'elle soit.toujours égdlement liquide; et
par conséquent de méme ton. Si-le fond devenant épais ne
conservait plusla iéme teinte que le dessus, on I'dclair-
cirait en y versant de I'huile.. , v
Lorsque I'on devra donner la seconde couche, ce qui ng
pent avoir liew que quand la_premiére sera parfailement
stche, ¢'est-d-dire dewx ou trois jours aprés, on ajoutera
& la conleur une assez grande quantité d’essence de-téré-
benthine bien pure, surtout si-ona Vintention de'vernir la
peinture. R A
Les hoiseries peintes ainsi avec beancoup de soin, et re-
couvertes de teintes plates s’harmonisant avec les papiers
de tenture, gagneront beaucoup & étre rehaussées, et pour
ainsi dire égayées, par des filets et des ornements simples

et faciles 4 exécuter, Nous indiquerons dans le chapitre | - -

suivant la place que doivent occuper ces ornements et
comment il fandra procéder pour arriver & les faire d'une
fagon convenable. ' E e o

* Ld suite & une procheaine lvraison,

 MARIE-THERESE.

-Marie - Thérése n’occupe pas une grande place dans
I'histoire de France. Elle. n’en a méme occupé qu'une fort.
petite. dans son temps, & la-cour ot son titre de reine, de
femme d’un roi tel que Louis XIV, la metlait au premier
rang. Elle he manquait pas d’avantages physiques : elle
¢tait petite, mais bien. faite, grasse sans1'étre trop; elle
avait des traits réguliers, le visage arrondi, les yeux bleus;
les cheveux frisés, légers et d’un blond argenté, le teint
d’une blancheur éclatante,, un air de douceur et de bonts.
Ce qui-lui faisait défant, ¢’étaitle charme; elle n’avait ni la
majesté quisibjugue, ni la gréce quiséduit. Son carac-
tére, naturellement réservé. et timide, devint. triste dans
les pénibles circonstances od elle se trouva. Elle avait pour
la roi un attachement profond, et I'on sait que cet attache- |
ment fut soumis & d’humiliantes épreuves. Lonis XIV es-
timait Ja reine, 4l Jui témoignait la considération qui hui
¢tait due, mais. il se-hornait. aux égards ef au respeet:

- Marie-Thérése se consumait dans son chagrin; elle no-
 sait pas se plaindre, elle se taisait; elle se plongeait dans
- les sentiments et dansles pratiques d’une dévotion-de car-=
mélite. e o e
Par une malheurense contradiction, tout.son désir ettt

6t¢ de ramener le roi, et elle avait peur de luis la perspec-

live d’'uné demande & présenter d Loals, d'uil éntretien 4
soutenir.avec lui, la remplissait de crainte, Mme de Caylus
raconte dans ses Mémoires qu'un jour Louis XIV ayant
faitappeler la reine, celle-ci pria instdmment Mme de Main-
tenon de U'accompagner. Mme de Maintenon la conduisit
jusqu'd la porte de la chambre, oit elle la poussa pour la
faire entrer de force; elle remarqua que la reine tremblait
de la téte-aux pieds. ’ : D

 Marie-Thérése ‘mourut aw moment o sa vie devenait . =
plus heureuse. Les années et la piété changeaient la con= -
duite du rois il avait pour elle des attentions anxquelles =
‘elle n’était pas accoutumée ctqu'elle ponvait prendre pour- ==

des marques d’affection, — affection ot il y avait plus de
forme que de fond, Mme de.Caylus nous endonne la preave :

«La mort de la reine, dit-elle, ne donna 4 la cour qu'in_
| spectacle touchant. Le roi-fut plus attendri qu'aflligé ; mais
comme P'attendrissement produit d’abord les mémes effets, -
el que tout paroit considérable dans les grands, la cour fut .
en peine de sa doulenr... Le voi allad Saint-Cloud, ot il

demeura depuis le vendredi que la reine mourut jusqu’au
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lundi, quil en- partit pour aller & Fontainebleau. Mne de -

Maintenon-(qui étoit du yoyage ) paruf aux yeux duroidans- - .=
unsigrand deuil, avec un'air si affligé, que lui, dontladou- - -
leur éloit passée, ne put s'empécher de lui en faire quel- .-
ques plaisanteries; & quoi je ne jurerois pas quelle neré- -
pondit en elle-mémé comme le maréchal de Grammont 3~
MweTIérault. » Et pour espliquer ces derniers mots, Mme de -
-Caylus raconte qne Mme Hérault, qui avait lagardedela  _

Ménagerie el était bien vie 4 1a cour, v